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FOLPATTANO gyiilekezet dobajara ocsudott fel. Csanadi Gabor imad-
kozott, aztan megint ott iilt a faragott székben ; a zsoltéar utolsé
- énekei megbontottak a padokat, sor sor utan vonult ki, elébb
a nok, aztan a férfiak. Zoltan a templom pitvaraban toporgott, varta a
yjat, aki nem jott ki vele, hanem végigénekelte a verset. Janos el akart
épni mellette s amikor Zoltan rakoszont, hebegett valamit, hogy «amikor
jottéD, de elragta a tegezést, gy hogy Zoltan amikor jott»-nek is vehette
's néhany sz6 utan odanyomta a forradéasos kezét, amelyen a 16tt seb
esillaghegét siirii pamatban nétte koriil a szor.
A pitvarban acsorgék elfeledték a karacsonyi csigalevest, min-
~denik hozzavart még egy mondatot a beszélgetéshez s bar senki sem for-
~dult Zolt4n felé, minden szem sarkaban ott lebegett a bolond direktor s
- a doktor oces talalkozoja ; szinte csalodottan alltak odébb, amikor azok
is kezet fogtak.
h Milyen egyugyu, gondolta Zoltan, mig a batyja utan nézett. Ezen
" a gondolaton arnya sem volt a csalédasnak vagy a megvetésnek. Amig
- ott allt elotte s elharapta azt a «tél» ragot, folszaladt réla a sokféle
kuriézum kodsapkéja, a wsoltarozé direktor» s a wagylelkii félszarva-
- zotb» ; leesett a kiils6 arc larvéaja is : a komoly férfiassag s csak a belsé
~arc maradt az egyligyli emberé. De ez az arc olyan szivet fajditéan
- volt egyiigyfi, hogy Zoltan a legszivesebben megélelte volna. A szem-
- villanas alatt, amellyel a zavarodott tekintetét magahoz hiizta, mar el
~ is illant bel6le az el6bbi pathosz : az «n vagyok a pasztox‘» ]§evélysége
- 8 egyenletes nyugalom 6mlott szét benne ; hazamenet is ezt a joérzését
- ringatta, dajkalta a deriilten himbalé lépesem
Mésnap délutan nem gyézte varni, maga indult el a batyja hazahoz,
~ noha hirlett, hogy ott most nagyban egyezkednek, Boda pap legalabb
- megint a kényszerzubbonyt emlegette s hurkot kivant a nyam-nyam
~apak nyakaba. A kapuban Zoltan angya tanakodott az 1j jegyzovel.
~ Gulyas Pisti bticstizéul valami bolond sz6t vethetett az asszonynak,
~ mert az megrazta a darazsderekat s rezes bére mogott folcsapott a lang.
— Maga is lef6l6zné a mas csuprat, kialtotta jo hangosan, csakhogy
. az ut mésik partjan is meghalljak. Hadd pukkadjanak, hogy 6 a jegyz6-
~ vel dévajkodik.
Gulyas Pista, mint aféle kapos falusi gavallér kora potrohot eresz-
tett. Ifju parazsa javat széthordtak a hadi menyecskék, s most vasar-
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naponként haztiiznézébe jart, nagyra volt a hivatalaval s bosszantotta
az asszony hangossaga : még hire fut, hogy segitett kiforgatni Boda
Jancsit a cédajanak. Bizony ugy gondolkozott Gulyés Pista is, mint g
tobbi hajfejii, aki azzal vigasztalja magat az elpukkasztott fiatalsagaért,
hogy megjott az esze. Tekintélyeskedé lett s azt a nyelvén ragadt
csiklanddssagot is meg-megbénta, amellyel az asszonyokat szokta meg-
birizgalni. Amikor Zoltant észrevette, hozza lépett s csaknem mente-
gette magat. Valami szerz6désrél fecsegett, hogy 6 csak a szerz6dést
beszélte meg a felekkel s még azt is megkérdezte Zoltantol, mikor végez.
Csak a szomszéd keritésnél hékkent meg, hopp, hiszen ennek koszénnom
sem kellett volna, ez nem akart mellém iilni a templomban, folalltam s
tovabb ment. Bosszankodott az udvariassagan és a zavaran s alig varta,
hogy kett6s tekintélysérelmét a kisbiré lehordasaval helyreiisse.

Az asszony azonban ott maradt a havas kapufa mellett sotét kapu-
fanak s idegenkedve bamulta Zoltant, ahogy gyanis jovevényt szokas.
Még a szemét is Osszehunyoritotta, hogy mit édalog ez a kapu koriil s
a jonapotjara épen csak a foga kozt sziirt ki egy hangocskat. Mit ko-
szonsz nekem, hiszen Boda vagy, azt jelentette ez a hangocska s ugy
szisszent, mint oll6, amely elnyesi az angyi kotelékeket. Zoltan meg-
kérdezte, hogy hol a batyja. De az asszony csak bamulta 6t, épen hogy
megrantotta a fél felét ; ha akarod vallranditas, ha akarod «arra hatra».
S hogy Zoltan mégis csak bemerészkedett az udvarra, még 6sszébb hizta
a szemét. A vakkanasra kész kutya figyelme elegyedett ebben a szem-
ben a legarcatlanabb semmibevevéssel. Annak az el6bbi «amaga is lefo-
16zné a csuprot» kialtasnak a kérkedo6 cédasaga s ez a tekintet roppant
mult volt. Csak a falusi céda tekintetének van ilyen vagésa, az 6 hangja-
nak ez az érdessége. Egy egész falu emberszolasa kell ahhoz, hogy egy
némber ilyen daccal tartsa a rosszasaghoz valé jussat.

Az udvar havas mélye két gyerekfejet dobott Zoltan elé. Az egyi-
ket mindjart megismerte, a «hajtanyos» Joska volt, aki az autébuszban
olyan meredt szempillakkal élvezte az it ugratéit. Most egy félig kész
héember el6tt allt s mindenaron hasba akarta rugni. A héember ugyis
gyenge labon 4llt, a ho friss volt s még nagyon is mennyei matéria ahhoz,
hogy embert lehessen bel6le gyirni, de Joskat ép ez az ingatagsaga inge-
relte s az egykék makacssagaval rugdalt felé ; a héember alkotéja alig
birta a szabad félkezével visszatartani. Ez az alkot6 egy nagykendével
atkotott leanyka volt, alig nagyobb a Joskanal, testre 10—11 évesecske,
de arca utan joval dregebb. Sovany volt, vorhenyes képii és lenszéke,
a pillaja egész fehér, mintha a természet még a festéket is sajnalta volna
belé. De arcvonasaiba félszeg baj vette be magat, ami meghatotta az
embert. Azon mesterkedett, hogy a héember egyik kezébe egy akac-
gallyat nyomjon. A héember karja ugyanis folfelé meredt, mint egy
nyujtotornaszé vagy atokmondé profétaé, vizszintesen nem tartotta
meg a valla s a kislany, ha mar ennyit vesz6dott vele, a kardot is a kezébe
akarta nyomni. O ugyan csak a Joska gyonyorére csindlja az egész
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~ héembert, aki még gyerek s ha a Joska gyonyore most azt diktalja,

hogy hasba rigja a kardot rant6 préfétat, hagynia kellene. Csakhogy
kevés alkoto szereti, ha a miivét id6el6tt hasbariugjak.

— Nyughass, csiggatta a fitt. Ezt a kardot még a kezébe adom, aztan
rughatod. De Jéska olyan makacsul nyomult fel, hogy elrantotta a
lanyt, a lany viszont a héembert, gy hogy a préféta vallban amputa-
l6dott, amit kardot ranté szent létére meg is érdemelt.

— Ez meg a Jéska. Hat te, hogy keriilsz ide? S a szép fényes csiz-
mad hol szerezted ? sietett Zoltan a kismama segitségére. A leany azide-
gen hang felé¢ fordult.

— A Gyurka batyjaval jott, felelte felismer6 orvendezéssel (hiszen
a templomban majd elnyelte az urat, aki az apja mellé iilt) s illedelmesen
leeresztette azt a félkezét is, amellyel Joska képrombolé diihét tartotta
féken. Joska az idegenre pislantott, aztidn a csizméjara, hogy csakugyan
olyan fényes-e, aztan a héemberre s ezzel vissza is tért az eredeti szan-
dékahoz. Megint feléje rugott, most mar el is érte. A laba beleragadt a
héember hasaba, kihuzta, ujbél belerigott s ettél olyan rombol6 szilajsag
lepte el, hogy még az egészben legordiilé fejnek is utdna ment s szét-
taposta, hogy irmagja se maradjon. Akkor raparancsolt a lanyra, hogy :
megint.

Boda Janos ami6ta a bortonbdél hazakeriilt, abba az alacsony,

- foldes szobaba vette be magat, amelyben fiatal hazaskoraban csititgatta

a felesége anyos-panaszait. Azt a szobat akkor biggyesztették a hazhoz,
amikor 6 megnosiilt, az dregek nem békeziiskddtek az 1j menyecskével,
hozott volna, ha padlé kell neki. Egy ideig a kegyenc-kocsis lakott ebben
a szobaban, 6 volt az egyetlen legénykocsis a faluban, aki szobaban halt.
Majd Boda Janos hurcolkodott ide, 6nkéntes szamiizetésbe.

December vége volt, kinn még csak elvilagitott a ho, épen hogy
li'abb arnyat vetett, de benn mar szétfolyott a sotétség tintasiivegje s
lélekzetérol ismerszett meg, ki szekrény, ki ember. Zoltan azt se tudta,
egyediil hallgatott-e addig, aki a kopogasara tessékkel felelt vagy tobbed
magaval. Arra botorkalt, amerre a szék nyikordult. Boda Janos zavartan
invitalta beljebb s hatra szolt valakinek ; te Gyuri ott a lampa a kasznin,
amire egy masodik szék is megnyekkent, a harmadikrél meg egy vén-
emberes kohhentés hallott. A fellobband petréleum aztan kivallatta a
szobat. Kokonyei Gyurka s a félarci habogé Kovacs voltak a vendégek.
Nyilvan a szerzddés kivanta 6ket tanuul s most hogy a jegyz6 elment,
segitettek Janosnak, a csondet Orizni.

Hogy Zoltan belépett, egyikiik sem szolt, a vendégek illendség-
bél, Janos, mert nem tudta, mit mondjon. A frissen aléirt szerz6dés, de
meg a templombeli dolog is feszélyezte. Rostelte azon kezdeni a beszédet,
més meg nem jutott eszébe. Allt csak, mint a széliitott s a badog kancsé
koriil tologatta a szogletes boros poharakat.

Zoltant a Farkasréten szerzett szimata mihamar eligazitotta a
batyjaban. Tolakodas volna a szerz6désrdl szolni s kész elidegenedés
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halalkodéasig engedni a templombeli dologért. A héemberre forditotta a
sz6t, nem elgondolt taktikabol, hanem mert a j6érzése elzarta eléle a
masik két utat, Gigy hogy csak a héember maradt a tudataban.

— Hogy beszivédik ide a sotétség. Lampat kell gyujtani s kint még
vilagos van. A kis Joska harom héembert is szétrug, amig rasotétedik.

— Az am s az anyja nem is tudja, hogy utdnam szokott, tolt egyet
Kokonyei Gyurka is a tarsalgason. Majd megnesziil miatta. Félti ; nem
hiaba ez az egy van neki.

— Elvan az Irénkével — szolalt meg Janos félszegen.

— Az am, jo kis lany lett az Irénb6l — jegyezte meg Zoltan, mint
aki oriil, hogy ezt az eszébe hoztak. — Elég a szemébe nézni.

— J6 bizony — konnyebbiilt meg Janos is, hogy a szerz6dés helyett
a lanyarol szolhat. — Jo, csak sovanyka. Vasat irt neki az j doktor,
de csak annyi, mint a 1é. Tizennégy mult az 6szén s alig nagyobb, mint
a Joska. S mindig csak az ilyen kicsinyekkel van. Csufoljak is érte a
baratnéi. Kell-e csorgd Irén, kialtjak neki mar messzir6l. Mert elmentek
az 6szon a farnadi vasarba s az egyik legény csufsagbol csorgot vett neki.

— Nem baj az — mosolyodott el Zoltan, — Aki soké razza a csor-
g6t, hamar veszi. J6 mama lesz az Irénkébél. Kiilonosen, ha sok ilyen
istapoltja van, mint a Joska. Ezek raszoktatjak, hogy a héembert hasba
szokés rugni.

— Az igaz — nevetett a Gyurka — tiirelme az van. El-el jon hoz-
zam, mert a Rozink nagyon szereti, de elhajtja az egy fél délutan is a
hintat s csak fujja, hogy egy iiveg 6ma,"két iiveg 6ma . .. Amig a Joska
parancsolja. A multkor kilestem 6ket. Ez a Jéska folyton a macskat
gyenisztralja. Ralép a farkara s hajtja, hogy sss. A macska majd kisza-
kitja a farkat s csak nyivakol. Az Irénke meg olyan, hogy a légyfogot
sem nézheti, mert sajnélja rajta a legyet. Rakialt a Joskara, te Joska,
de az annal inkabb. El akarja huzni, persze szeliden. Mi az a Jéskanak,
visszadof a konyokével. Végiil is az Irénke nagylany létére sirasra fogja
s ugy rimankodik a macskaért. Joska most meg mar azért sem enged,
végiil is a macska rantja ki magat. Mért nem lokted el Irénke, kérdem.
O csak pirul, de nem sz6l. Azt még senki sem latta, hogy 6 meglokitt
volna valakit. Inkabb kényorog az ilyen pottémnek is.

Mindnyajan nevettek az egyiigyi histérian, még Janos is megvil-
lantotta a fogat, olyan 6rok-emberi volt a Gyurka torténete s annyira
ismerés a Joska, az Irénke, de még a macska szerepe is.

— Akkor most jé id6 jon a Joskara — bokte kozbe Kovacs, csak-
hogy 6 is sz6ljon. — Az Irénke kéznél lesz, csak a szomszédba kell érte
kialtani.

Az uj szomszédsagnak ez az emlitése visszahozta a szobéba a szer-
z6dést s mindazt ami osszefiiggott vele. De Janosnak most mar nem esett
nehezére a sz6. A héember behozta a szobaba a vilagossagot, a lanyarél
beszélhetett s Zoltanon is latta, hogy nem siirgés neki a szenzacio. Szinte
kivankozott, hogy el6hozza a maga dolgat.
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— Azt meg tudod 6csém, hogy mi elkéltoziink innét — mondta
komolyan — a Gyurkaék mellett vettiink ki lakast ... A haz a fele-
ségemé marad.

— Igen, hallottam rola, hogy megegyeztek.

Ez a megegyeztek, olyan egyszeruen magzott fel Zoltan a]kan,
hogy a harom parasztember el6tt is egyszerre természetesebbé valt a
helyzet. Hiszen azt kellett volna mondania : hallom, hogy nem tudnak
kijonni egymassal s 6 mégis azt mondta, megegyeztek. Ebben a széban
ott derengett a helyeslés : szép, hogy megegyeztek, mindegy hogyan,
{6, hogy az egyezség megvan. Olykor egy szerencsés sz6 16ki el az Gszinte-
ség lavinajat. Igy esett ez a anegegyeztek» is a Janos szivébe.

— Tudom, sokan szapulnak érte, — tért a dolog kényesére. —
Mamlasz vagyok és dinilés. Téged is megkerestelek volna méar, de Béla
batyam sem ért velem s én nem akarok olyan sz6t hallani, amely eltérit.
Hogy ilyen meg olyan a feleségem s példanak is rossz, ha a cédasag
ilyen jutalmat nyer. Az 4m — mondok — de az se azon kezdte 4m, Béla
batyam. Az is méast gondolt, amikor az oltar elé allt velem. Kénnyii azt
nézni, mi van. De mi volt. Csakhogy kinek van arra esze.

Zoltan egy uj ravaszon- konyorgé villandst vett észre a sotét
homlok alatt. Mintha 6 sem értené, amit senki sem ért s csak megatal-
kodasbol ment volna bele ebbe a szerzédésbe s ezt a «mi volt s mi van»
érvet is a szive ellenére hangoztatna. Zoltannak tigy tiint fel, hogy ez az
érv konyorgése : segits nekem, nyugtass meg a cselekedetem fel6l.

— Elébb, hogy jovok, itt 4ll az &ngyom a kapuban. Egy pillanatra
szembe néztiink. Tudja batyam, vannak rossz asszonyok, akik olyanok,
mint a pakosztos tolvaj. Lelopjak a sz616t, megeszik és hallgatnak. De
vannak dacosak, akik egyszer valahogy elbotlottak s béantja 6ket a
tettiilk, de megbanni nem akarjak s mindent kieszelnek, csakhogy a
biin az 6 esetiikben ne legyen biin. A végén méar nyilvanosan és kérkedve
rosszalkodnak, de a kérkedésiik is biinbanat s vezeklés.

Boda Janos szemhéja megrandult s a forradasos okle is vele. Most,
hogy nem 6 védte a feleségét, egyszeriben raja zudult az elszenvedett
méltanytalansag. Noha maga mindig mentegette, most hevet-havat
Osszehordott volna r4, hogy ne maradjon egy mentd érve se. Aztan
eszébe jutott, hogy 6 a biblias ember, 6 is ugy gondolkozik, mint az dcese
s mint betanult leckét mondta fol :

— Tévelyeg az ember, 6 is megtévedt, én is, nincs mit egymas
Szemére hanyni. — Egy plllanatra elhallgatott aztan csak kiszakadt a
kenetes sz6 mogiil az indulat. — Tudod, mi a baj ebben a v11agban
Ocsém ? Hogy senki sem lat]a, mi a j6. A rektor azt tanitotta, a szi-
viinkbe van irva a jo. Hat én belém nem volt irva. Igaz, én nekem nehéz
fejem volt. Masnap nem tudtam felmondani, amit egyik nap megta-
nultam. S akar hiszitek, akar nem, sokszor annyira vagyok, hogy nem
jut eszembe a leanyom neve. Kérdik, itt van a nyelvem hegyén s nem
tudom kimondani. De akarmilyen buta voltam, akartam tudni, hogy
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mi a j6. Az emberek Ossze-vissza beszéltek. Az anyam a feleségemet :
okolta, a feleségem az anyamat. Az esperesék elcsaptak Béla batyamat,
Béla batyam huncutoknak mondta a papokat. Oroszorszagban a lel-
kiinkre kototték, valtsatok meg a vilagot s itthon megkergettek érte,
mint a nyulat. Hogy tegyek igazsagot ennyi okos ember kozt ? Pedig én
rendbe akartam szedni mindent. Ha nehézfejli voltam is, ez az egy
megvolt bennem. Dehat ki ismeri itt ki magat ? Az Isten sok nyugtalan-

sagot ad belénk és kevés vilagossagot. ”

Ugy dobalta a sz6t, mint krater a kiovet. Tiz éve nem bukott ki
ennyi beszédet egyhuzamban. Amikor elhallgatott, az ajka még ran-
gott s nyitott szajaban forgott a nyelv, mintha megint nem tudna a
kislanya nevét kimondani. Zoltan lenyligozve hallgatta ezt a kifaka-
dast. Mintha a vak emberiség hebegte volna el az egyiigy(i paraszton
at orok zokszavat. A szerzodés fehér papirja folott vastag fekete- koté-
ses konyv fekiidt. Amig a batyja beszélt, Zoltan szoérakozottan bele-
lapozott. A biblia képes kiadasa volt, az Uffizi hires festményei s
lompos magyar rajzolok firkai az oreg betiik folott. Itt Paolo Veronése
reneszansz ruhas Kénai menyegzéje, ott kozépkori német klepetyusok,
amott egy naturalista keresztr6l levétel. A biblia fejezetei aprébb
részecskékre osztva s mindenik folott a részletes, értheté tartalom.

— Az ember persze olyan, mint a baromfiudvar, sokféle hang
rikoltoz benne — jegyezte meg csondesen Zoltan. — De ép azért kell az
¢letet vallalni, hogy a hamis hangok koziil megismerjiikk az igazit.
A gyereket biztatjak azzal, idd meg a kavét, majd meglatod, milyen szép
madar van a csésze fenekén. Nos, az élet szenvedése az a csésze, mely-
nek a fenekén csakugyan ott van a lelki béke madara. En hiszek
abban a szivbe irt hangban, amelyrél a rektor beszélt.

— En pedig magamtol sosem j6vok ra, mi a j6 és mi a rossz.
Negyvenharoméves vagyok, ha eddig nem jottem ra, ezutdn sem.
En nem hiszek a szivem hangjaban, nekem kell valaki, akihez tartsam
magam. Ha én a szivem hangjara hallgatok, talan agyoncsapom a
feleségemet . . .

— Pedig az a hang, amir6l a doktor ur beszélt, megvan az ember-
ben — torte meg a stilyos csendet Kokonyei Gyurka. Odatamaszkodott
a kalyhdhoz s a mellén Kkeresztbe vetette a karjait. Zoltannak mar
elobb is foltlint volt iskolatarsanak elfogulatlan deriilt tekintete.
Valami vidam céltalansag ivodott ebbe az emberbe, amit a fogsag
alatt szerezhetett, a szibériai csatangolasokban. Olyan, mint Jéanos
evangélista, jutott Zolt4n eszébe, ahogy ranézett. Maga is csodalkozott,
hogy tévedt ez a bizar gondolat belé¢, de amig Gyurka beszélt, egyre
er6s6dott benne a benyomas. Miért ép Janos? Mit tud 6 Janosrél?
Annyit, hogy a keresztre feszitett Jézus 6t adta az anyjanak maga
helyett. Olykor kiilonés és kibogozhatatlan tton tévednek az ember
tudataba a hasonlatok. De ép ezek a hasonlatok az igaziak.

A két gyerek is beszivargott az elsotétedett udvarrol. Irénke a




327

_' sarokba gugyorodott s oOsszefolyt a szekrény arnyékaval. Joska a
- batyjanak diilleszkedett s elmeresztett szempillaval hallgatta; azt

. hitte, mesél.

— Tizenhat nyaran, miel6tt elfogtak, — kezdte Gyurka — a

-~ galiciai front mogott tologattak benniinket ide s tova. Egyik este egy

nyomorult rutén faluban pakoltunk le, par haz volt az egész s a fele

- rom. A falu alatt egy domb, a dombon tul két kilométerre a front.

En a szazadkomandéns puccere voltam, a hadnagyom egy pesti hiva-

~ talnok. J6 ember, csak nagyon fél6s s ha megijedt, falraméaszatta az

édesapjat is. Ejtszaka hogyan s hogy nem, kigytl a haz, ép amelyikbe
mi légeroztunk. Lehet, hogy én magam voltam a hibas, ott hagytam
a parazsat a nyitott tizhelyen. A hadnagy begyul. Arulds, mondja,
mindjart itt lesz az orosz tiizérség s osszeszedeti a hazbelieket. S csak-
ugyan odakinn puhitjak a mieinket ; a hadnagy drukkol, mikor kapunk
mi is bel6le. Kémek, kutyak, orditja, csakhogy ne lassék, hogy resz-
ket s ram bizza a gazdat, egy oreg parasztot s a suhanc unokajat, hogy
ez gyujtotta fol. Kisérd hatra 6ket, mondja, de ugy vigyéazz, hogy
szokésen érd a nyomorultakat. En elértem, azt akarja, hogy végezzek
veliilk. No, viszem én az ipséket. Aszalt kis ember volt az oreg, a fia
meg még csecsre kivankozott. Kiviszem a falub6l s mutatom nekik,
hogy sipirc, azzal farba 16kom Gket s még bele is 16vok a levegdbe.
Amikor visszatérek, hat csakugyan a falut simogatja az orosz tiizérség
s a hadnagy ordit, te, szokésen érted a pimaszokat? Mondom, azon.
Még akkor éjtszaka attorték a frontot, elfogtak minket is s a tulajdon
katonaink goly6zapordban marsoltunk héatra az orosz front mogé.
Latom én, hogy a hadnagy iméadkozik s valami képet vesz ki a zsebé-
bol : a felesége meg a fia. Egyszerre odaszil : te, sokat rangatoézott
az a kolok? Nem rangatézott az, mondom, csak amig farbarugtam.
Nem hogy szidna, de a nyakamba borul. Aznap haromszor vétettem
a forsrift ellen. Egyszer a magam feje szerint jartam el. Egyszer hazud-
tam s egyszer a szemébe mondtam a hadnagynak, hogy nem azt tet-
tem, amit parancsolt. Mindenikért krikszgeriht jar s mégis ugy tettem,
ahogy kellett. Nem értem ra én egyikszer sem spekulalni, mégis eltalél-
tam, mi a jo. Az a hang volt, vagy mi.

— Hagyd el azt a hangot — roffent most kozbe a félarci Kovacs
s legyintett egyet a karcsonkjaval. — En egyszer hallottam azt a
hangot ; amikor direktor lettem. «Mit keresel ott, te félfejii ? Huszon-
6t6t a hatujadra?» Azt hiszitek ezt mondta a hang. Fenét. (Légy direk-
tor, Pisti, most vagy soha. Légy direktor, Pisti, most vagy soha.»
Még azt sem engedte, hogy a magam eszét meghallgassam. Beleevett
a ragya abba a hangba, Gyurikam. Legjobb, ha az ember az asszonyra
hallgat, az olyan, mint az iist, csak szortyog a kovérségtol, de azért
megmondja, mibél lesz baj.

Valami tapl6-humor fejlédott ki ebben a habogé Kovéacsban,
hogy innen-onnan tizedik éve hordta a félarcat. Nem lehetett azon
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nevetni, legféllebb a Jéska nyihentette el magat, de 6 mindig gy tett,
ha a félfejii bacsi megszolalt. Boda Janoson latszott, hogy nem hallotta
sem a Gyurka elbeszélését, sem Kovacs tréfas folformedését, még min=
dig az el6bbi gondolatanal tart. .
— Gyéamolra van sziiksége az embernek, aki megmondja, mi j6

s mi nem. En megoltem volna a feleségemet, de a Krisztus azt kiove-
telte, osztozzam meg vele. — Folkapta a szerz6désr6l a bibliat. —
S ha igazsag, ha nem, ami ebben a konyvben 4ll, énnekem elég vol
az emberek szava, én ehhez tartom magam, ha koldussa leszek is.
— En pedig azt mondom, — kiéltott fel Zolt4n, hirtelen izgalom-

mal — hidba erélteti az ember a torvényt, ha a szivében mas all. 4
— Eleget hanykédtam ; az én elmém nyugvast akar — hordiilt

fol Boda Janos s visszadobta a szerzodésre a bibliat, mintha csak
ennek a nehéz konyvnek a sulya tapaszthatni az asztalon azt a lenge
irast. '
Joska a batyjat bokodte, hogy mesélj még, Gyuri batyja, a had-
nagy urat meséld ; Gyurkanak is eszébe jutott a huga, az eddig elsiratta
a magzatat ; lassan mindharman felkaszolédtak. Alighogy kifordultak
az ajton, halljak is a Rozi szeppent hangjat : ;
— Nem latta, asszonysag, a fiamat? Osszejarom érte a falut.

— Mintha nem tudna — mordult vissza egy bosszis hang.
Azon szora Joska is elkialtja magat: édesanyam s Rozibél is
kifakasztja az orom a tartogatott sirast, szidja s csokolja a fiat. 3
— Ragi babanak, eszi maganak — dohogja fonn a konyhén a
Bodané hangja. — Ugy tesz, mintha nem 6 kiildené ide a fiat. Télem
akar itt tegyék meg a gaderban. De ha olyan szemérmes keszkenGjét
szembehuzé 6zvegy s gy meg tud ragni méast, kivarhatni, amig a
Janos melléje koltozik. b
Rozit mintha kigyé csipte volna meg. Ellokte a fiat s koriil-
nézett, hogy mas is hallja-e, vagy a fiillekaprazata az egész. Kidltani
akart, de Boda J4nosba botlott a szeme s ettdl az egész mellét Gssze-
randitotta a gores, elboritotta a tenyerével az arcat s usgye, botladozva
az utcéra. Ott kapott annyira észbe, hogy kiéltozni tudott, de még
a szitokban is botladozott szegény. Adta, hogy 6 visszarohan s meg-
tépazza a cédat, de azért csak oda engedte magit a batyjanak, aki
addigra elkapta, atkarolta s ugy huzta hazafelé. ;
Zoltan Boda Janost nézte. Ott villogott a konyha el6tt, a tuskéba

iitve a fejsze, mellette néhany elhullatott apréfa. Janos dobbantott
egyet, a fejsze utan kapott, de aztan mégis csak lejjebb hajolt, folemelt
egy darab aprofat s ketté torte. Aztan odaallt a gaderba a konyha-
ajto elé, a sotét arnyéka beesett a nyitott ajton, a kivilagitott szobédba
s egyszerre csak odabenn is elapadt a piszkol6dé széar. !
Zoltan és a félarcu Kovacs bucstzatlan fordultak ki az utcéara.
Oldalt, a fasszinnek diilve Irénke fehér arca uszott a hold fényesed6
arjan s messze el6l, Gyurka hurcolta a kétségbeesetten zokogé hugat.
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— Olyan az asszony, mint a buldog kutya, —morogta Kovacs —neki

‘maganak nem kell a széna, de azért rdhasal, hogy az 6kérnek se jusson.

Ugylatszik Kovacs a maga paraszteszével nem kételkedett a

Bodané igazaban. S ki tudja, mért sirt a Rozi? Azért-e, mert oktalan

meggyalaztak, vagy mert a sértés aljan a tulajdon szive titkolt s most

- méar tilos reménységét pillantotta meg?

Zoltan aznap este soké4 taposta a haz el6tt a havat. Ujra s tjra

- visszasettenkedtek belé a batyja szavai s velikk egy nové elamulés.
- Ugy érezte, hogy senkivel, még Balinttal sem beszélt ily mélységesen
- az élet dolgairol, mint ezzel a nehézfejili paraszttal, aki a lanya nevét
- is el-elfeledte. Mintha az élet 6rok problémait nem is az értelem tenné
- fel, hanem az a nyugtalansag, amelyr6l Boda Janos beszélt.

Hogy is mondta? Tartani akarja magat valamihez. Torvény kell
neki, amely bekeritse az életét. Nem jogos kivansag és nem 6sin emberi?

- Hatha neki van igaza. Mi az, amire Zoltan hivatkozott? Mi az a tor-

vény, amire a szenvedés aljan, sziv és élet mélyén ra kell talalni. S ha
nem talal ra? Ha ez is olyan, mint a kavésfindzsa madara, altatas?

.~ Vagy ha mindenki méas madarat talal a findzsaja mélyén. Ki biztosit

réla, hogy mindenki szive aljan ugyanaz a térvény rejt6zkodik? S ha

- nem, mi az 6 allaspontja? Anarchia?

Erezte, hogy elvész a laba aldl a talaj. Abban, amit Janos mond,
tobb a racié. A mindenkori tarsadalom raciéja ez. Ugyanakkor azon-
ban minden ize tiltakozott; nem, 6 sosem tudné az irott torvényt
a szive torvénye elé helyezni. Még csak a reménység elé se, hogy az
a torvény ott van a szive aljan. Moézes és Krisztus vitaja volt ez, az
egyhéz és az evangélium perelt benniink, szirt Zoltanba a felismerés.

Szilveszterrel Janos is kikoltozott a Ciganysorra, a Gyurkaék
mellé. Egy elhagyott oéregasszony adta ki nekik a szobajat, az is f6zott
rajuk. Meglettek volna valahogy, csak J6ska nem szokhetett at tobbé
az Irénkéhez. Szegény Rozi, most mar mindenaron be akarta bizo-
nyitani, hogy nem igaz, amit a Bodané karpalt. Zoltan azonban min-
den este megkereste a batyjat. Egyre jobban meginditotta az 6 biblias
embere. Mind a ketten vigyaztak ra, hogy az az emlékezetes vita jbol
61 ne lobbanjon koztiik ; semmiségekrél beszéltek, de Zoltan ezekben
a semmiségekben is visszakapta az akkori kifakadasnak a Jéanoséat.

Lassan rajott, hogy mi a kivételes ebben az egyiigyli emberben.
«En mindent rendbe akartam szedni, ez az egy meg volt bennem» —
mondta azon az estén. No, ez az egy csakugyan meg volt benne ; Janos
nem élni akart, hanem helyesen élni. Mint gyerek, nagyvéri, gyilol-
kod6 emberek kozé keriilt. Mar akkor folbukkant benne a kérdés,
kinek van igaza. Csakhogy az 6 nehéz feje nehezen igazodott el a gyil-
kosan 6nz6 motivumok kozt. Majd ha megniovik, gondolta. De meg-
n6tt s még mindig nem tudta magat mihez tartani. Lassan mér el is
szokott téle, hogy neki is lehet igénye, beérte volna azzal, ha az igények
torzsalkodasaban helyesen viselkedik. S talan ép ez a tedd ide, tedd oda
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egyiigylisége terelte az érdekl6dését mindinkébb erkdlesi iranyba.
Kiilonés moralis tudas-szomj élt ebben az emberben. Sokszor ugy tiint f61
neki, ratalalt az igazsagra. Egyszer Boda pap volt az igazsag, egyszer
Lenin. Fanatikusan tudott hinni abban, akihez hozzaszeg6dott s
csalodasai nemhogy ellankasztottdk volna, csak jobban félingerelték
a szomjusagat . ... Igy jutott el a biblidhoz. Negyvenharom éve gyiilé
kétségbeeséssel vetette neki a hatat ; ez az a fal, amelyt6l nem fogtok
elmozditani.

Boda Zoltannak, amig a batyja nehéz szavait hallgatta, s ott iildogélt
a szegényszagu foldes szobaban, melyet csak az Irén halk jar-kelése
vagy a dodogé oregasszony emlékeztetett a kiilvilagra, sokszor eszébe
jutott az elgurult drakhma példazata s egyre jobban megértette, mért
az elveszett barany a legkedvesebb. Januar derekén is atcammogott
mar a lusta, téli nap s Zoltdn még mindig ott csiicsiilt Hodoson.
A Sironkai pikkelyei folkunkorodva integettek neki, a tavaszi szigor-
latok is kozeledtek, de 6 csak ott ragadt.

Egyik este, Janoséktol jovet, ép a kovér bérkabatos doktorra
gondolt, akivel Roziék elott talalkozott. Valami csomé nétt a Rozi
nyakéan, arra irt ken6csot s az atkozott parasztfészket emlegetve labolta
a latyakosodo6 havat, amely itt is, ott is beszakadt a sarga szaru csizmaja
alatt. Nem okosabb volna, ha 6 is haza jonne s egyik Rozitol a masikig
gazolna a latyakot, irnd a kenécsoket, hullatna a joszot, még a pénzért
se kellene gorombaskodni, minek neki a pénz. A tarka haz s a szerze-
tesi fogadalom, mintha egy tavoli Golf-aramon sodrédtak volna egy
valésziniitlen kontinens felé. Azt a dolgozatot nem is 6 gyomoszolte,
a piros szOnyeges ¢és rézrudas szanatérium levelesladajaba.

Ahogy a konyhaajtéban megall s a labat végighuzza a vason,
hallja, hogy az apjan er6t vett a beszéddiih, szinte a régi hangjan
magyaraz ottbenn valakinek.

— Olyan annak az esze, mint a frissen fent kasza. Ha abbol
nem lesz egyetemi tanar, hat a Kuka Mérib6l. Nem is doktor s méar
az orvosi lapba ir. Ez nem olyan am, minthogy a Kis Ujsagba befirkan-
tunk valamit az 6koritéi tiizr6l. Ehhez ész kell. Olyik egy életen at
tanul s nem jut odaig. Ehol : Boda Zoltan, ez az 6 neve.

Zoltan szive, mint pazarlé szokokiut, az arcdba lokte minden
vérét s maga egy pillanatra vér nélkiil maradt. Miféle orvosi lapot
emleget az apja. A bal 14bat mar nem pucolta le, a konyha kivajt
kovén ott maradt a helye, mintha valaki féllabon ugralt volna végig
rajta. Boda pap egy csukasziirke boritéku fiizetet tartott maga elé,
j6 messze, mint afféle messzelaté, akinek nincs kéznél a papaszeme.
Zoltan nevét kereste rajt a szédraz mutatéujjaval. Akinek magyarazott,.
oreg, szoros orrliki, szoros filli magyar, folallt s reményteleniil béar,
de engedelmesen kovette a tisztelend6 ur mutatéujjat. Valamikor sok
szerzodést irt neki a tisztelendé ur, olykor ingyért is, hat meg-meg-
latogatta néha s volt tiirelme a beszédjéhez. Amikor Boda pap a
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fiat meglatta, csinyeliitén nevetett, mint gyerek, akit a beféttes livegen
értek s odanyujtotta fianak a csukasziirke fiizetet.

— Ez meg a te péstad — s hogy Zoltan egy pillanatig tétovazva
nézte a Panacea fodelét, bizalmasan hozzafiizte : — mély beszély,
nagyon mély beszély. Mar nem is tudta biztosan, mire mondjak, hogy
beszély, de imponéalt neki a szé, legyen a Zoltan dolgozata is beszély.

Zoltan otszor is atlapozta a fiizetet, de nem talalta meg a tanul-
manyéat. Akkor jott r4, hogy méas cimet adtak neki. Aztan a Balint leve-
l1ét torte fol, abban ez allt :

«Kedves Baratom, Pier delle Vigne esetében te figyelmeztettél
engem az emberi sziv varakozasaira, most én adom ki a tanulmanyodat.
Ennek is az lesz az eredménye, ami annak, de amennyiben gyertyak
vagyunk, ne tegyiilk magunkat véka ala. A «Szerzetes vagy bortonor»
cimet mégis elvaltoztattam, tegyiink ennyi engedményt a szakszeriiség
latszat4nak. Nagy éromet szereztél nekem. Olel Balint».

Zoltan nem egészen értette ezt a levelet, nem ért ra megérteni. Mi-
féle eredményrdl fecseg ez, villant at rajta, de nem volt kedve a villa-
nast kovetni. Odakonyokolt a konyhaasztal mellé s egyszer, haromszor,
talan tizszer is atnyargalt a dolgozatan. Maga se hitte, hogy a nyomda-
festék l4za igy lekapja a labarol. Eloszor egy kukkot sem értett. Hogyan,
ezt 0 irta volna, aztan csodalatosnak talalta s racsapott az asztalra a
biiszkeségt6l. Majd egyes részletek folott kezdett aggalyoskodni. Sajto-
hibékat fedezett fol. A beteg makacssaga helyett azt szedték, a beteg
macskasaga. Mit gondol az a sok szaz olvas6, amikor ehhez a passzushoz
ér. Egyesek talan torik a fejiiket, hogy milyen finom niiansz ez. De a
rosszindulatiak bizonyéra aldhtzzdk s kérdGjelet raknak a margora,
hogy az ismerdseiket is figyelmeztessék a Panacea zagyva cikkére. Otod-
szori olvasasra osszevasarolta volna a Panacea minden példanyat, csak-
hogy ez aldl az oriiltség alél a nevét visszaszippantsa, a hatodiknal
viszont iidvozl6 levelek alméan latta magat ; 6zonlik, arad a levél, min-
denki ismerni akarja az elmekértan nagy uttorgjét.

Ejtszaka le sem hunyta a szemét. Dolgozatanak egy-egy részlete
kinos pontosan tért vissza belé, betiiszerinti valésagaban, ahogy nyom-
tatva volt ; még azt is latta, melyik szétagnal kezdddik egy-egy sor, s
melyiknél jon a sorvégi kitéjel. Izekre szedte a mondatot s negyedoérat
is elbosszankodott egy-egy jelzé felett. O, ha ezt a jelz6t elbiivélhetné
onnét, Aztan kételkedni kezdett, hogy benn van-e az a mondat egyalta-
lan a dolgozatban. Foliilt s kigyujtott, hogy megkeresse.

Kinn még javaban sziporkazott a csillagos téli éjtszaka s 6 fol-
verte a hazat, neki utazni kell. Osszecsomagolt s még elcsipte a hajnali
vonat autoébuszat. Egyediil diilongélt a kikopott pliis iilés sarkéan.
A jegyoszt6 vele szemben. A virds héjas, voros eres szemét meregette,
el-el bobiskalt, az allomasoknal folébredt, csongetett s tovabb aludt.

Zoltan kés6bb sokszor visszagondolt erre az utazéasra. Mintha ez
a néhany ora lett volna lelkének a legfeneketlenebb kavargasa. Minden
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rejtett tendencia fo6ltédult, minden elnyelt hulla felszinre keriilt, minden
elsiillyedt vitorla repiilni akart. Zavart monolég foszlanyok kuszalédtak
Ossze az agyaban.

«Nem ashatod el magad a parasztok kozé. Mit akarsz, holtodig
csicsigatni a Boda Jancsi nyugtalansagat.» «Az irds hilusag, az iras
hitisag.» «A tomegeké leszek, a nagy tomegeké. Ha csak egy korhaz is,
de ott minden beteg az enyém.» (Hagyjuk Csanadi Gabornak a népet,
kinek van ilyen isteni hangja, mint ennek a Gabornak, szinte folemeli a
tet6t.» «Ha a tébolyda megnehezitett élet, az élet megkonnyitett te-
bolyda. Megkonnyitett és tag, mint a foldkerekség.» «Végre is én tehetséges
vagyok. Tehetséges, tehetséges. A tehetség kotelez.» dHogy beledagadt
Janos batyam nyakere az énekszoba.» dHitsag-e az iras?» «Szegény Rozi,
ha tudné, hogy kamaszkoromnak azon az els6 biinos éjtszakajan majd-
nem rola dbrandoztam. Aztan mégis Katorol. Tiszteltem az egynapos
ozvegységét.» «(Ez szerzetesi fogadalom ? Ez ambici6, baratom.» «A be-
teg macskasaga ez tetszik a segédorvos urnak. Ha-ha, szegény Hraban,
behizza a mongolszemét a széles vigyordba, két ranc koziil csillog az
aprocska szeme. Mondjuk, hogy macskasaga, maradjon ugy, legyen
Hraban is okosabb valakinél.» <A tenger, a tenger, hé thalassza 1)dalacoa,
a harc tengere. Hat persze, hogy nem vesznek a nyakukba, de majd a
fiiliitkbe ragom magam.» «<Miféle figura ez a Boda Zolt4an, nem volt mersze
a hidkorlat masik feléhez s most téveszmét rak, téveszmére. Mi mas lehet
egy szliz, mint szerzetes. S ha nem szerzetes, szent. Boda Jancsi hazi
szentje.» «(Félek, hogy a kis Joska sosem lesz tokéletes, ha nem is idiota,
de egy arnyalat... s mi lehet Rozi nyakidn a csomd. Tuberkulozis ?»
«Olyan legyek, mint a bérkabéatos doktor ? Fuj, gazolni a latyakot s
atkozédni. En tehetség vagyok.» «S hatha még abbél is meggyoégyulok.
Veszek magam mellé egy nét s ahhoz Gszinte leszek.» «A szerz6désre,
arra ra nyomhatod batyam a bibliat, de a lelked kiropiil aléla.» «Vajjon
mit sz6l Sironkai a cikkemhez s mi lesz a pikkelyeivel ? Akarhogy is,

Ha Zoltan agya zugaban egy titkos gyorsiré kuksolt volna, hogy
lekapja minden gondolatat, masnap 6 botrankozott volna meg magan.
De ezen a hajnali 6ran a docogé autébuszban a nyomtatott betii deli-
riuma razta. Mint forradalmak hajnaléan, lelke minden lelancolt fegyence
birkoézni kezdett éreivel. Mintha a tnappali almok» évtizedes avara kiildte
volna fel zagyva illatait.

A farnadi allomas daratol iszamlés, fekete juharai ép ugy elusztak
mellette, mint az autébusz-iut akacai. Pedig most 6 is allt, mint a fak;
kint acsorgott a perronon, a harmadosztalyu jegy is a kezében ; hop, a
jegyet nem szabad Osszehajtani. Az a két voros szem a vonat. Honnét
jon a vonat. Sonkrél. Sonk, milyen messzeség. Zador, Gerenyas, ez is
volt ?

A begordiil6 lokomotiv megszéditette. Félelmetes eléretoré erd.
En és a lokomotiv, gondolta, amig a kosarat a lépcsére dobta. Itt is
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egyediil volt, csak egy kupecféle horkolt az atellenes padon. Ebben a
horkolasban volt valami levers, kimerit6. Borzaszto, mint a realités.
«A tehetség kotelez», akarta tovabb gondolni, mert felzaklatott szelleme
kovetelte a monolégokat. De a kupec huzta, huzta. Idénként kisiklott
a horkoldsa, no most megiiti a guta. En végre is tehetség vagyok, de
most meg a kiillok zakatoltdk : rokonaid, rokonaid. Lassan mar nem is
gondolkozott, csak fesziilt, figyelt, szinte -el6rehajolt a figyelésbe,
mintha tavol, arcok vonésait kémlelné, vagy egy hangot, til a horkola-
son s a kiill6k visszatéré neszén.

A kalauz ébresztette f6l. Az ablakon tul a keleti palyaudvar tiveg-
hangérja ; s til a javitas alatt 4ll6 tet6n a reggeli ég hideg foltja, annyi,
amennyi a lukon at befér. A villanyos sosem ette ily lassan a farkasréti
kapaszkodo6t. Mikor leszek mar ott, tiirelmetlenkedett. Viszont a villa-
nyos megallohoz sosem esett ily kozel a tarka haz. Jaj, csak még ne
érnék oda.

A tébolyda folyoso6iba belefagyott, a csénd, mint vizvezetékesdbe
a viz, Egy apolo baratsagosan koszontotte. A kotozében Sironkai ren-
delkezik. Mindjart kilép ! Zoltan gyorsan felosont a lépcsén, de csak az
els6 forduldig. Ott elszégyelte magat s lesietett. Akkor érkezett a f6orvos.
Zoltan nyugtalanul vizslatott felé, de annak az 6ntétt arcAn nem réan-
dult el az izom, legfollebb a koszonését fogadta egy kissé hangosobban.
Zoltan a varébetegek padjara iilt s figyelte a térde reszketését.

— Mi az, maga itt van ? — csattant {61 mogotte a Sironkai hangja.
— Azt hittem, elment egyetemi tanarnak. Szép kis stikliket csinal a
rovasunkra. Kiszerkeszti az intézetet, hozza egy zug-folyodiratban. Szép
kis hala, jo hogy a nevemet oda nem irta a szélhamos orvos tipusa ala.
De az még hagyjan, hanem miféle szerzetesi zdésszal onti fel a személyi
kritikait. Attelefonal ma egy baratom. Mi az, ti beléptetek az irgalmas-
rendbe . .. Tudja mit csinaltam én kollégdm ennyi id6és koromban ?
Tolesért a fillem mogé, hogy jobban értsem, ha a bacsik megszolalnak.
S az éreg még én nekem esik. Az volt a pechem, hogy 6t figyelmeztették
el6bb. Hat ez az a tudomanyos munka, amihez a medikus nélkiilozhe-
tetlen ? Tudhattam én, hogy melyik téban milyen hal lakik. En oda-
allitom a mikroton mellé s a kolléga tr csuhéba bujtat engem s az egész
intézetet. Csak azt a szerkesztot szeretném latni, aki az 6n zsenge éveit
igy szabadjara hagyta. Bosszi, szin-bosszi, a Balint bosszuja.

Szegény Sironkai, ezt a Zoltan cikke egész kiforgatta a mivoltabol.
Még a pikkelyeit is elfeledte, 6rdog vigye a fol nem szelt agyakat s a
malaria oltast, 6 neki azota ugyis jobb otlete jott ; érdekes kazus ; az
innepek alatt hozzak be, azt dolgozza fol. Legfollebb tovabb levelezik a
Sobonne-cinegével. Mit lehet kihozni abbél a malaria oltasbél ? Semmit,
abszolut semmit. Az azonban mégis szemtelenség, hogy egy tacské, aki
nem is dr., a fejinkre értekezzék. Zoltannak ugyan eszébe sem jutott
Sironkai, amikor az akarnok- orvos tipusat meggyurta, de tagadhatatlan,
hogy egy-egy ilyen tipus sok titkos gyokéren él s a Sironkai erkolcsi
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teteméig is lenyulhatott bel6le néhany fonal. Sironkai mindenesetre
csak ezeket a fonalakat vette észre s ugy gondolta, hogy a Zoltan szem-

telensége haboritja f6l. De folh4borithatja-e az embert ennyire a szem-
telenség. Félek, hogy ennyire csak az érdem tud félhaboritani. Sironkai
voltakép Hrabant irigyelhette volna, aki a gyermekek gyanutlansagaval
kacagott a medikus marhasagain. Sironkai nem kacaghatott igy, mert
6t magat is meglepte a dolgozat. Ep ezért volt diihos.

Zoltan még fol sem ocsudhatott Sironkai zuhanya alél, mar jon a
szolga, hogy a f6orvos ur kéreti. Itt a hadd el hadd. Egy pillanatig habo-
zott, hogy bemenjen-e, nem jobb-e ha pakol mindjart, mit leckéztessék.
A vonatbeli monolégok lelkesedése, az «n és a lokomotiv» hangulat
elillant s szokatlan keménység s majdnem gorcsszerii dac randitotta
ossze a lelkét : szembe néz veliik. Sironkai zuhanya nagyon is varat-
lanul j6tt, kiillonben is ki az a Sironkai ?, de ezel6tt az ontottarcu elme-
Zeus el6tt megallani, ez igen.

Bement. A féorvos szokatlanul udvarias volt. Ott iilt az o6riasi
ir6asztala mogott, amelyen legalabb huszféle iivegtargy hasitgatta a
téli ég bees6 sugarabol a szivarvanyt. Szogletes tintatartok, metszett
iivegnehezékek, zold gyongyiiket villogtaté tolltartéedények, ceruzak
tivegvalyui, apré nippek, még a vonalz6 hata is iiveg s a gyongyhazkeés
is beilleszkedik az 4ltalanos csillogasba, amely mogott a féorvos ugy
iil, mint egy baratsagos, nyugateurdpai balvany, akinek ezek az iiveg-
targyak az oltardiszei. Leiiltette Zoltant s ez annal meglepébb volt,
mert az orvosait sosem iiltette le s néhany semleges kérdéssel lokte
meg a tarsalgast. Hogy kollega tr tgy-e szabadsagon volt, meg kollega
ur hova val6, a sziilei élnek-e s az oreg Kutasit ismeri-e, az is
hodosi, a felesége a szinészné, valamikor a betege volt. Akarcsak az a
tiz kérdés, amellyel a betegei diagnozisat puhatolta ki. Aztan egyre
sziikebb iveket irt, megkérdezte, hogy mikor végez s vajjon elmeorvos
6hajt-e lenni. Amikor Zoltan bolintott, hogy igen, & elmeorvos lesz,
figyelmesen a szemébe nézett, osszetamasztotta az arca el6tt a szét-
feszitett ujjait s 6 is bolintott.

— On mindenesetre nagy ideakat lebegtet a szeme el6tt. Altalanos
szellemi képességei is olyanok, hogy bizalommal tekinthet a jovo elé. Ne
feledje el azonban, hogy egy adott palya esetében a specialis ratermett-
ség mindig elonyben van az altalanos kivaloésaggal szemben. Ha tehetség
és hivatas nem harmonizal, az embert a tulajdon képességei botlasztjak
el lépten-nyomon. Ki lehet boldogtalanabb, mint egy langeszii fogorvos
vagy egy vajszivii zaloghazi hivatalnok? En elolvastam az én Panacea-
beli dolgozatat, az a benyomasom, hogy kollega trban sok olyan érték
van egyiitt, amely Osszegezve kivalé elmeorvost ad. Azontul azonban
még olyan értékek is . . . értsiik meg, értékek is, amelyek az 6n allasfog-
lalasat palyank jelenségeivel szemben megnehezitik, hogy ugy mond-
jam, abnormissa teszik.

Megint folpislantott az iivegjeir6l s majdnem artatlanul vildgos-
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. sziirke szemei bizalominditén pihentek Zoltanon. Zoltant ez az objektiv
~ hang megnyugtatta. Lelke merev gorcse, mellyel a szobaba lépett, fel-

oldédott. Valami kis igaza is volt az éregnek s 6 semmi okat sem latta,
hogy az alarendelt ildomos hallgatagsagat 6rizze a székén.

— En azt hiszem, hogy az altalanos kivalésag sosem keresztezheti
a specialis ratermettséget, s6t a ketté elvalaszthatatlan. A jé soffér
nemcsak kitiné vezet6, jellemnek is kell lennie, kiilonben berug s neki
visz a fanak. A mi palyank pedig épen az, ahol ratermettség és emberi
kivalosag egy s ugyanaz. A szeretet egy bizonyos fok&n az ember elme-
orvos. Ep ezt akartam bebizonyitani abban a cikkben.

— Mindenesetre sok cikket kell még irnia, amig ezt bebizonyitja,
huzodott vissza a tovabbi vita el6l a f6orvos s ha lehet, még baratsago-
sabban nézett Zoltanra. On még fiatal s majd csak tisztdzza a maga
szamara ezeket a dolgokat. Most nem is ezért kérettem ide. Februar
elsejétol harmadik segédorvosi allast kap a kérhaz s ezzel az 6n szerep-
kore automatice megsziinik. Ha kész orvos lenne, természetesen tekin-
tetbe vennék a jartassagat és szolgalatait, sajnos, iff megkivanjuk a dok-
toratust.

Zoltannak ugy tiint fel, hogy ez az «tt» egy arnyalati hangsilyt
kapott. Ertsd : nem 1gy, mint a Panacedban. Nyugodt iparkodott ma-
radni, csak annyit mondott — Természetesen.

A féorvosnak, tugy latszik, tetszett ez a nyugalom, s6t talan
Zoltan is. Az iivegtargyak kozt ketyegb orajara nézett s ravesztegetett
egy percet, hogy megkenje a rugas helyét. :

— Kollega urat nem érheti varatlanul a dolog, ez az éllas 6sz ota
a leveg6ben 16g, az alorvos ur bizonyara emlitette onnek.

Sironkai csakugyan emlitette az allast, de azt is, hogy 6 a pikke-
lyeit attol tovabb szelheti. De mit prézsmitaljon ennek a kéfalnak ?
Folallt és meghajolt. A féorvos a kezét nyujtotta.

— Nagyon sajnalom, — mondta s ebben a pillanatban olyan volt,
mint egy modern Pilatus, aki ismeri az emberi értékeket, de rendet akar
a provinciajaban.

Zoltan belegyomoszolte a kosaraba az irésait, aztdn mégegyszer
végigszaladt az emeleti néosztalyon. Csodalatos tarna, ahol két éven at
csakanyozta a legkeményebb ércet, az emberi lelket. A koézos terem
betegei, akik rég nem lattak, odatédultak koré. Megjottél apus, kial-
totta a hajdani medika. Hallom uj gytiriit akasztottél a salvarsan kép-
letére. Szegény vérbajosok aldani fogjak a nevedet. Az a beteg, aki Szent
Elek hitvese volt, hozzasimult : Légy tiirelmes, Elek s emlékezz a foga-
dalmunkra. Az imbecilis lany a kabatjat rancigalta s vigyorgott. Egy
nénike félrehuzta, hogy sikeriilt-e kieszkozolnie az audienciat. Valaki
idegesen visitozott : Hol hagytad Boda a kopenyedet. Mit akarsz ezzel
mondani, hogy kopeny nélkiil jossz kozénk. A beteg szobaban Horvath
Laci anyja szunnyadozott. Az elfogyott arca f6l6tt ranchaszedett hom-
lok, amelyet még az agyfejénél 4116 halal sem tudott elsimitani.
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Zoltan a Gombosné kiilonszobajat hagyta utoljara. Ott allt most
is az ablaknal, az ajtonyilasra Osszerezzent s ecsettel nem utanozhaté,
lemezzel el nem foghaté 6rom villamlott 4t az arcan. O maga is észre-
vette, mert tiistént megbanta az 6romét, elfordult s még dacosabban
figyelte a rostélyontuli ég tengerarjat. \

— Itt hagyom a kérhazat, nagysagos asszony — mondta Zoltan
s meghajolt eldtte,

— Csak négy percentet kapott?

— Hogy-hogy négyet?

— Négyet vagy huszat, tudom én milyen ardnyban osztoznak
maguk. A javat bizonyara a kéarcu teszi zsebre. S énnek mar kinyilt
annyira a szeme, hogy tébbet kovetel. '

— En nem kovetelek semmit. Kitettek, kell méas orvosnak a hely.

Gombosné hallgatott, mintha el is veszett volna Zoltan a héata
mogott. Egyszerre véaratlanul visszafordult. :

— Igen, a legjobb lesz, ha elszokik innen. Hasznalja ki az alkal-
mat, késébb mar 6k nem engedik, fogja a cinkossag. Nem akarom
arra kérni, hogy az én iigyemben is tegyen valamit. Doktor tir még nagyon
gyenge ahhoz. Nemcsak tarsadalmilag, erkolesileg is. Tanuljon valami
tisztességes ipart, legyen asztalos és csinaljon koporsdkat.

Olyan volt, mint egy kiralyné, aki megbocsat ifju orgyilkosanak.
A dacos szajszoglete elernyedt s a szemében az anyasag visszatért
ellagyulasa reszketett. Zoltan lehajolt és megesokolta a kezét...

Hohoé, Balint baratom, hat erre az eredményre céloztunk, kaca-
gott fol Zoltan, mikor a portas hazikéjabol kilépett s neki l6dult a
Farkasrét ereszkeddjének. A portas megigérte, hogy amig lakast talél,
vigyaz a csomagjara s Zoltan eleinte azt hitte, csak az iires kezének
oriil. Nincs csomagja, szabadon hintalhatja az iitemre 1ép6 labai oldalan.
Csak aztan vette észre, hogy a szive is konnyebb lett, nem kell meg-
tartania a szerzetesi fogadalmat. Boldog novicius, kidobtak, miel6tt
folszentelték volna. Follibbent a lelke, mint a terhet veszté léghajo
s err6l a follebbenésrél tudta meg, hogy az «egy leszek koztiik» foga-
dalma réges rég elbukott benne.

Eszébe jutott a Balint levele. «Pier delle Vigne esetében te figyel-
meztettél az emberi sziv varakozésaira, most én adom ki a dolgoza-
todat. Ennek is az lesz az eredménye, ami annak.» Mar mint a ropiilés.
Van borszesz ebben a Balintban, kacagta csibészesen ; de egyszerre miért,
miért nem a Boda Jénos sotét feje horgadt a lelke elsotétiilo tavaba. ..

Az a félesztend6, amely Pilatus féorvos tr kézmosasara kovet-
kezett, Zoltan életének talan a legnyugtalanabb korszaka volt. «Mint
a hirtelen felhtizott buvar» — igy jellemezte 6 maga az allapotat.
Megsziint folotte az a nyomés, amellyel az elveszett emberi életek
nehezedtek r4a s a konnyebb elem nemhogy folszabaditotta wvolna,
inkabb fuldokolt benne, mint a buvar, akit meggondolatlan gyorsan
emeltek Kki.
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—

~ Mért 16dult mégis karlobalva a farkasréti lejtnek? O, ez a kar-
- lébalas nem a tébolyda légnyomasanak, inkabb reménytelenségének
~ sz0lt. Az egyoldali szeretet aszkézise ellen lazadt fel. Cella, amelyben
athatolhatatlan lelkek a falak. Koporsé, amelyen megpecsételt sorsok
a deszkak. Vallalhatja-e ezt a falatsimogatd, koporsodeszkat kérleld
remeteséget ? Hatha 6 reked bele a részvét és téboly reménytelen
parbeszédébe ? Hatha 6 keményedik meg ebben a sziklalagyitasban,
ahol Gombosné ajkanak pillanatnyi ellagyuldsa a legnagyobb siker.
Hodosi utja csak fokozta ezt az elégedetlenséget. Mégis méas a Boda
Janosok terhein osztozkodni, mint a Gombosnékén. De ha meg is szom-
jazott egy 1j s reményteli munkét, hozzaszokott a tébolyda légnyoma-
~ sdhoz s méar nem tudott ellenni a szakadatlan nehézség nélkil. Uj
hivatas sejlett f61 benne, Uj élet- szétajandékozo vagy mocorgott benne.
Az elsé6 nyomdafesték laza, amilyen gyorsan jott, olyan hamar
ment. Nem lehetek tudés, mert nem vagyok kartars. A tudds egy a
sok tudos kozt, kerék a kerekek kozt s ez a kerékalazatossag az érdeme.
Micsoda dolgozat volt az enyém? Egy egész tudomanyt gyurni at két
iven | Oly vilagos volt ez, hogy maga is elbaAmult, hogy téved a Pana-
ceaba. Szép kis tudés lennék én, csifolodott, amikor Balint biztatni
probalta. Ha van kedved, hozd le a kovetkez6 cikkemet, a cime :
«Evangéliumi szempont a szerves kémiaban.
Dehat mit kezdjen akkor magaval? Mi az a hivatas, melynek
a magzatmozgésait érezni véli? Minél el6bb leteszem a doktoratust,
vissza Hodosra, a Ciganysorra, az enyéim kozé. Akéarcsak Horvath
Laci, csufolta magat. Kar volt kinevetnem 6t a kororvos-idealizmuséaval.
O a vérb6 magyar fajt keresi a Ciganysoron s én a beteg emberiséget.
Turi Dani vagy Boda Janos, mindegy, ki a mézes madzag, mind a
ketten a latyakot fogjuk gazolni, akar a bérkabatos. De ha 6szinte
akart lenni magahoz, ez a Rozitél Roziig jar6 bérkabatos egyre nétt
‘a szemében, mar-mar szimboélikus hés volt, az Osi Orvos, aki hazrol-
hazra viszi az enyhiilést. Almaban 6 maga is feloltétte azt a borkabatot,
pap volt és orvos, modern siman s minél tobbet csifolta ezt az almat,
annil emberibbnek talalta.
: A baj ott volt, hogy nem birt tanulni. A Farkasrét j6 orvost
faragott bel6le. Az oriiltek egyrésze belsé bajt is szerzett; egyesek
Osszesebezték magukat, masokon nehezen gyogyulé sebek nyiltak, a
bérbajok minden faja kiviragzott itt s Zoltan ebbe s abba a szakba
is belekoéstolhatott. Batran kimehetett volna a vidékre. A betegségeket
megismerte s tudta, mikor mit kell csinalni. A szigorlati anyagnak
azonban édes-kevés koze volt ehhez a gyakorlati képzettséghez. Mi volt
€z a szigorlat? Aféle svindli-dekatlon, ahol ugrani is kellett, futni is
és diszkoszt vetni is, még pedig ugy, ahogy azok ugranak és futnak,
akik husz éve mast sem tesznek. S mivel ez nyilvanval6, lehetetlenség
volt, enyhe csaldssal szépitették az eredményt, az ugrépalcat legorbi-
tették, a kronométert meglassitottak s szelet adtak a diszkoszvet6
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mogé. A vizsgazok miitéteket csindltak, amelyeknél a tanar félre~
nézett, betegeket vizsgaltak ki, akiknek a diagnézisat a folyosén a
szajukba ragtak. A szigorlatozds miivészete abban allt: gy tartani
észben egy konyv betiiit, hogy a vizsga szorongattatasdban minden
betii folvillanjon, de huszonnégy 6ra mulva mar a fele, mar a negyede
sem, kiillonben nincs hely a kovetkezé targyra.

Zoltan nagyon is erds egyéniség volt ahhoz, hogy ebbe a dekatlon-
csinybe belenyugodjon. Hidba nyomta oda a fejét a konyvei folé, erés.
bels6 igények feszengtek benne, amelyekkel szamolni kezdett. Az elme~
osztaly magas nyomaésa utan ez a hig elem kész «buvar betegség» volt,
Ha ugyan nem partra hanyt hal fuldoklasa. Mert ez a koérnyezet mas.
lélekz6 szervet kovetelt, olyat, amely benne rég visszafejlodott.

Gyilkos elem volt ez s Zoltan megfullad benne, ha oda nem biivil-
heti maga koré a tulajdon légkorét, mint a piléta, aki oxigén-bombat
visz a magassagba. Csak az egyik fele tanult, a masik embereket kere-
sett, «emberi varakozasokat». A vilagi ambiciék visszakorcsosodtak
benne ; a szerelemtél eltiltatott. De ép ez a korlatozas nyitotta meg
az életét. A méasok ligyei atfolytak az 6 iigyeibe; a masok életében talalt
a maga életére.

Balint azt ajanlotta, szalljon Koésaékhoz. Az oregasszony rakény-
szeredett a szobakiadéasra, a fia egyre jobban elveszett az 6 bels6 dzsinei
kozt, egyaltalan nem irt, a vagyonka is eltiszott a t6zsdekrachon s a
nyugdij kevéske volt kettejiikre. Szegény Kosa az 6 o6rokos ongyant-
sitasaival igazan nem volt az az ember, aki mellett élvezet szigorlatra
késziilodni. Zoltan mégis elfogadta az ajanlatat. Ez a csalad az «b
tarsasaganak» igérkezett. Az a masik fele kovetelte Kosaékat, amely
nem mondhatott le az emberi szenvedés alland6 kozelérdl.

S csakugyan a Koésa-csalad érdekes is volt, bar «emberi varakozé-
saikban» Zoltannak csalodnia kellett. A beteg iré elbeszéléséb6l Koésa
mama ugy szallt ki, mint egy 1j Veronika, a részvét véres keszken-
jével. S csakugyan ez az asszony zoksz6 nélkiil tiirte a fia furcsasagait,
s6t a kedvébe jart ; vasarnap madartejet f6z6tt neki, kiadta a szobajat,
s zalogba tette a jegygyiiriijét. Val6jaban azonban a konok hidegség
volt. Vékony epés ajkain éles mosoly csillant, ha fiarél beszélt. Tetszel-
gés az Onkinzasban, kegyetlenség a részvétben, ez volt ez a mosoly.
A megvetés martirja, igy nevezte 6t magaban Zoltan, s csakugyan
szenvedélyes aldozatkészsége a vildgmegvetés deliriuma volt. Sokat
olvasott s idegen emberek dolgainak gyorsan a fenekére latott. A férjét
a paralizis vitte el s talan még 6 mellette nyilt ki benne az a megvetés-
teli aldozatkészség, amelyet kés6bb a beteg fiara irt at. Szinte bele-
tamogatta a fiat a betegségbe, csakhogy mégjobban folékeriiljon az
elnézésével. A fia oOngyanusitasait nevetségesnek talalta. Terhelt,
magyarazta Zoltannak. De a martirok tiirelmével hallgatta 6t, kiismerte
magat dzsinei kozt, s6t mintha 6 is segitett volna ebben a befelé figyelé
csiga-biga jatékban. Zoltan ebben az asszonyban érezte meg, hol valik
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g konyoriilet biinné. Mert Késané g6gos volt. Azt hitte, hogy folotte
411 a fia hobortjainak. O egészséges lélek, ezt nem tole orokolte, 6 csak
a jo anya, aki szanja érte. Ez a kiilsé szanalom rosszabb, mint a kar-
- prom, allapitotta meg Zoltdn. Az igazi szanalom igy soéhajt : szegény
ember, téged is megvert az én gyengeségem. Kosané azonban igy
3 sohajtott : 6t mérte ram a sors. Zoltan sokszor elszégyelte magat ezért
az asszonyért. Nem hajlott-e 6 is erre a kiils6 szanalomra ?

E "~ Maga Koésa talan a legszdnalmasabb figura volt, akit valaha
- Jatott. Nincs az a babonés tét cseléd, akit ennyiféle kisértet szoron-
gasson. Az orvosok és kuruzslok kiforgattdk az oOnérzetébél. Volt
pszichoanalitikusok, hipnotizérok, libazsirral delejez6k és csodamasszi-
rozok kezén s a szerelmes vaksagaval eskiidott az utolsé kuruzsléjara.
Egy arcrangassal kezdte s mar nem birt liftbe iilni, nem mert telefonalni,
biivésze volt a tiineteknek, amit hallott, mar produkalta is. Balint egy
idore lecsillapitotta. Akkoriban javult valamit, de egyszerre atpartolt
egy Virginia nevii médiumhoz, aki mint Virginia a hozzafordulokért
«transzban» imadkozott, de mint Zsuzsanna asszony alaposan meg-
pumpolta 6ket. A vidékiektol csirkét és tojast kovetelt, a varosiaktol
minden egyiittimadkozasért szézezer koronat. Zoltan tugy latta, hogy
ennek az embernek az igazi szerencsétlensége az anyja, s megprobalta
6t az anyai al-gyengédséggel szemben talpra allitani. Az elsé beszél-
getések alatt Kosa foliitotte a fejét, gyors és konnyli hajlandésag
villant meg a tekintetében. Te fogsz megmenteni, j6, ments meg, én
neked is atadom magam. Akar a ndék, akiknek nincs elég ellenallé
erejiik ; elég egy férfi kézfogas s mar kinalkozo6n riszalédnak. De amikor
Zoltan kitért az el6l, hogy Virginia-Zsuzsanna folytatasa legyen s
csoda nélkiill akart hatni ra; mint a talalkarol visszakiildott lany,
sértodve huzodott el téle s nem akart tobbé megnyilani.

Makacs és hozzaférhetetlen lelkek voltak ezek a Koésaék s viszo-
nyukban volt valami borzalmas, ami Zoltant lehangolta. De ugyan-
akkor oriilt is, hogy mellettiik lehetett, mégis csak az 6 «tarsasagaba»
tartoztak, félrecsuszottak voltak és szanalmasak. Zoltan ebben az
idében gyakran csodéalkozott rajta, hogy akarmerre megy, az emberi-
$ég mindeniitt az 6 tarsasaga. Mindenki félrecstiszott, mindenki szanal-
mas. Osszeismerkedett egy bérkocsissal, aki éjtszaka kibokte az auto-
mobilok gummijat s dsszeverte az angolkoros kisleAnyat. Egy egyetemi
kollegaja a legaprébb cselekedettdl is rettegett, beleverejtékezett, amig
egy beteget kikopogtatott s bonyolult hazugsédgokat talalt ki, hogy
ne kelljen a gyomorszondat a betegbe gyomdoszilnie. Egy férj beval-
lotta, hogy undorodik pohos feleségétsl ; olykor 6rdk hosszat réja az
utcakat, amig egy kedvére val6 nét talal, csakhogy legyen kit a szeme
el6tt lebegtetni, amig moh¢ feleségét oleli. Hol vannak a regények
eletvidam, aljig-deriilt, egyensilyozott alakjai? Minden ténak megvan
a szornyetege s minden élenek takart titkokig nyulik a gyokérszala,
Kiilonos, Zoltant nem iszonyitotta el ez a folfedezés, sot oriilt,
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hogy az emberiség ennyire Osszefolyt el6tte a szenvedés kozosségében,
Boldog volt, mint Kepler, aki a legkiilonb6z6bb égi jelenségre talalt
kozos formulat. Nem menekiilt el ettél a kozosségtol, inkdbb miné]
mélyebben akart megmeriilni benne, Kereste a nyomorultakat ; kereste
az embereket.

Egyik szélfiittyos és fénypantlikas 4prilis délutdn eszébe jutott
szegény Balazsné, amint az Osszemetszett csukléit nyujtja felé. Fol-

kerekedett, hogy megkeresi. A sebészeti jegyzete butité rubrikakat

kavargatott a fejében. Megoperalom az epekdvet, el6szér, mésodszor,
harmadszor ... Nem operadlom meg el6szor, masodszor, harmadszor,
Boldog volt, hogy tiz perc mulva a Balazsné hangjat hallja. Mintha anévére
szélogatna messzir6l. Becsongetett. Balazsné helyett egy idegen, lompos
asszony nyitott ajtoét. '

— Nem tudom, kik azok, — mordult fel diihosen.

Atment Szatorinéhoz. Igen, igen szegény Balazsné régen elkél-
tozott. Nem gyozte kivarni az urat, hazament az anyjahoz Nagykdrosre.
Hogy 6 hogy van ? Na ja, csak szegényesen s a pillantasa oldalt vagott
a kiadé szoba ajtajara, amely mogott valaki opera- és kuplé-tormeléke-
ket olvasztott egyetlenegy véget nem éré fiittyhullamba. A tiiz-
helyen két csésze kavé, az egyik mellett vajas zsemlye. Ellatast is ad a
szobauranak ? kérdi Zoltan, amire Szatoriné elpirul és mogorva lesz,
ugy latszik a «teljes ellatas» sziven talélta,

Ahogy a lépcson lefelé ballag, latja, hogy egy férfi faggatja a haz-
mestert. Nem, nem irt azéta, erdskodik a hdzmester. A férfi egy-két
lépést tesz. Zoltan a kacsazé mozgasarél rogton felismeri. Balézs, a fele-
ségét keresi.

Bevarta, amig a szabé kifordul a kapun. J6 szazlépésnyir6l kovette,
egész a Kalvin-térig, ott ratette a vallara a kezét, mintha csak akkor
pillantotta volna meg. A santa szab6 nagyon rossz bérben volt, azaz a
bére még megmaradt, de az ember elfogyott beldle, a szeme alja bugyot
vetett, a szaja koriil keserii ranc jelent meg s az egész arcot belepte a
méasodhetes szor.

— Mi az, Bal4zs 1r, megint vegetal. Baj van a nedveivel? — kezdte
Zoltan a hajdani csipkel6d6 modorukban, de rogton latta, hogy nem
szabad folytatni. Baldzs megprobalkozott egy mosollyal, de csak a friss
foghijat sikeriilt kimutatnia.

— A korhazbél jovok, uram. — Suttogott, mint akinek nincs ereje
a hangos sz6hoz. — Azt tudja, hogy a Bozsi meglogott. Mindjart, hogy
a betegagybdl folkelt. Igaza volt, mit felezziik a nincset. A feleségem
akkor nap-nap utan ramiizent, 6 mindent elfeled, kezdjiik, ahol abba-
hagytuk. De mi vagyok én, labda, hogy egyik né a masiknak dobjon.
Igy legaldbb szabad vagyok. Nem és nem, én nem megyek vissza, gon-
doltam. Hogy megint a feleségem dolgozzon ram s a jésaga folyton figyel-
meztessen : én dolgozom a&m. Amikor 6 nyomoritott meg ! Kellett a sza-
badsag? Most itt a szabadsag Balazs, 14sd, mit kezdel vele. Egy ideig szana-
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szét 16dorogtem Pesten, de mintha az égis az én mellemre iilne, nem tala-
Jom helyem. A feleségem, hol ett6l iizen, hol attél, mar nem merek
senkivel szobaereszkedni, mert egyszer csak megszoélal a gramofon : nem
.-:'-'jobb volna Balazs ur, ha ... Gondolom, nagy a vilag, elfériink benne ketten
is s eszembe jutnak a fiatalkori csavargasaim. Olyan lett azok alatt a
~lelkem, mint ez a szél, erés, illatos fényes. Botod is van Balazs s arok
" is, ahova belehemperedj. Hat elindulok, még a riisztungom is azon méd,
~ahogy huszonhét év elétt. En nem értem, mi volt ez doktor vr. Hat nem
- vagyok én olyan ember, mint akkor? Az emberek mégis gyanakodva
- néznek. Nix, nix, mondjak,s j6 ha egy héten egy mellényt vagy egy nadrag-
- javitast kapok. Amikor suhanc voltam, elkapkodtak a mesterek. Komm
- tu, ungar, mondtak s én mentem s minden jé volt. Mi 4ll az én arcomon,
~ hogy most ugy elhuzédtak télem ? De azért tartottam magam. Itt a
ﬁ}-‘ szabadsag Balazs s koplalva cammogtam el ott, ahol huszonhét éve jol-
~ lakottan fiittyorésztem. Ugyanott, ugyanazokban a vérosokban. Stutt-
]‘1 gartban egy székelyfii szeg6dott hozzam. Mondom neki, hogy Kolozs-
- varott voltam parttitkar. Hat csak megolel ; varrjuk Ossze, amink
nincs, mert igen tréfas gyerek. Egyiitt kutyagoltunk a francia hatarig.
O tanult ember, érettségije van, de csak napszdmos munkat kapott,
. mert nincs ipara. En mellényeket varrtam, mégis jorészt 6 tartott
l‘ engem, nem is szélva a mokairol. S hiszi vagy sem, én ugy gyfiloltem ezt
a fiatalembert, hogy egyszer kisértésem jott belésziirni a bicskat. Ott
fekiidt mellettem a szénan, egy pajta féle volt, a Dénes szuszogott s
el-el mosolyodott, amint aludt. Ilyen voltam én is és mi vagyok, gondol-
tam s ki kellett allnom a pajta elé. No Strassburg el6tt aztan elvaltunk.
Nekem nem volt francia vizumom, nem is adtak volna, 6 meg tovabb
ment Péarizs felé. Ahogy akkor megoleltiik egymast, egyszeriben elapadt
bennem az er6. Nem dolgoztam én tobbet egy oltést sem, gy hogy
zsuppon hoztak haza. Itthon meg el6szedett a betegség. A l4bam meg-
puffadt, szivbaj. Két hénapig hevertem a kérhazban, negyednapja, hogy
kieresztettek. Egyél fakérget levegé martassal s ott hagytak a kérhaz
kapuja el6tt.

Egy utcai csemegéskocsi el6tt mentek el, Zoltan vett egy stanicli
didkkeveréket. Szerecsendiot tesznek bele, mogyoré helyett, mondta
$ ugyan mit6l ilyen homokos a mazsola. Balazsnak azonban a szerencsen-
di6 is izlett, a homok se idegesitette s amikor Zoltan folajanlotta, hogy
amig allast kap, lakjék vele, nem maradt ereje tiltakozni. Zoltan meg-
beszélte Kosaékkal az 1j kvartélyos dolgat. Fizet érte s ott halhat a
divanyon. Teat f6zott, felvagottat hozott s hénapos retket vajjal. A tea
illata, a retek, meg az a harom kanal rum feloldotta a Balazs bels6
rekedtségét, mar a vandorlasat is mas szinben csillogtatta, mintha csak
helyre akarta volna iitni a sirdnkozéasat. Egy j6szivii bajor harom krigli
sort fizetett neki. Weimarban megkergette a sz616¢cs6sz, szerencse, hogy

~ az is santa volt. Megmutatta a baratja levelét, igen jékedvii s irdsmiinek
is kit{in6 levél volt. «Gondoljon el, kedves batyam, egy varost — allt
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benn egy heiyt — ahol folyvast kérhintén il az ember s nem 6 forog,
hanem a vilag. A multkor 4t akarok menni a Concordeon. Az egy tér
s vagy kétszaz auté szaladgal korbe rajt, nem tudom, mindig més két-
széz-e vagy mindig ugyanaz, mert lehet, hogy a varos paradéztatja ott
oket. Hogy a sujba volt ? En annyit futok el6liik rézsut, hogy csak megest
odaérek, honnét elindulék. No, nem fogtok ki a székelyen. Bemegyek a
tér kozepére s akkor vissza, ahonnét jéttem. At is értem a masik partra,
A foldben pedig majolika kastélyok vannak, meg milliomféle csovek.
Azt csodalom, honnét van annyi hely a foldben. Rajottem, hogy ezek a
lyukba is lyukat furnak; no, be is szakad veliik egy nap a vilag.» Ilyes-
forman gordiilt a nyolcoldalas levél. Zoltan mér nem is lep6dott meg,
amikor a nyolcadik oldalon Finta Dénes «llastkeres6 napszamos» ala-
irasat pillantotta meg.

— Lesz még présza s juhturé — idézte Balazs a baratja jelmon-
datat s mintha nem is 6 beléle szivargott volna el6 a Kalvin-téren az a
sovanka hang.

Persze ez az elsé esti jokedv csak a harom kanalka kegyes csal4sa
volt s jottek napok, amelyek Bal4zs nedveit ugyancsak rosszul keverték
ossze. Ilyenkor osszeiiltek Koésaval s tigy cserélgették a panaszt, mint
gorog dramak kettés korusa. Mindenik bevarta a maga sorat, boldogan
csapott be, de a masik strofajat is végig allta. Maskor féktelen vidamsag
lepte el. Megoltem a multat és a jovét, fecsegte ilyenkor. Ezutén csak
azt a percet élem, ami jon. Egy percig élek s az a perc tart a halalomig.
De ez a béleseség is csak egy napra vidamitotta fel.

Zoltan el6-elhozta a feleségét, de Balazs ilyenkor makacsul hall-
gatott. — Meért kinozza szegényt? tort ki egyszer Zoltan, hiszen a multkor
mar raszanta magat, hogy visszamegy. Aznap, amikor osszeakadtunk,
nala volt. '

— Ha-ha, fakadt fol Balazs keserii nevetése. Akkor csak koldulni
akartam. Megvégni és tovabb Aallni. :

De azért szivére vette a dolgot, mert masnap jott, hogy 6 munkat
talalt, koszoni a szallast s elkoltozik. Zoltan szanta-banta az elszoélasat.
Amikor a felesége utan tudakozédott, Balazs a koérhazbol jott, gyenge,
¢hes és ellagyult volt s a labra kapott ember sosem bocsatja meg, hogy
valaki kileste az ellagyulésat.

A szigorlatok azonban kozeledtek s Zoltan nem ért ra a szabé utan
futkosni. Ez a magolas a «bérkabat» ara, biztatta magat s neki hasalt
a betiik zavaros valyujanak. Mit tegyek, ha igy adnak passzust az éle-
temhez | Egy kis er6szaktétel s mehetek haza a Ciganysor latyakjaba.
Néha majd folrobbant benne a tiirelmetlenség. Kirohant az utcara,
letelepedett egy padra s szébaereszkedett a pihené rikkancslannyal.
Nekem nem ez a tudoméany kell, szidta a kényveit s az a vad csatangol6-
vagy gyult ki az izmaiban, amely néla a lelki légnyoméas méré veész-
jele volt. _

A szigorlatok mégis csak nyélbeiitédtek. Egyiket a masik utan
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szegte maga mogé. Nem tolta ki a terminusokat, hazard vakmerdséggel
f'felelt, minden sikeriilt; sokszor maga rontotta el a feleletét, nehogy
kittin6t kapjon.

Egyik reggel szigorlatra menet levelet kap. Az apja gyilkolja az

jdiilt kérdéseivel a papirt. Szegény, egyre nehezebb a dolga, most méar
“a bolondok fel6l sem érdeklédhet. A levél mogott utéirat, csak ennyi :
LA Kokonyei Rozi meg nagyon odaig van. Amiéta a fia meghalt, 6 is
~ beteg, sorvadéasos. Igaz, azt irtam, ugy-e hogy a fia agyhartya (vagy
agyveld) gyulladast kapott ? Aprilis utéjan temettiikn.
v Zoltanban bennragadt a Jéska haldla s a Rozi dolga. Ott iilt a
vizsgaztaté professzor el6tt. Ez pakularforma, ol4dhared, ravasz
- szemii emberke volt, aki mindent jobban tudott, mint a parhuzamos
tanszék professzora.

— On vords vérsejtekrél beszélt — szakitotta félbe glinyosan a
Zoltan feleletét. — Hat csakugyan olyan vorosek azok a vérsejtek ?

A hallgatésagnak elallt a lélekzete. A cirkusz dermed meg igy, ha
a kitéltancos meginog. Mindenki tudta, hogy pakular tanar urnak nem
szabad voros vérsejtrol beszélni, mert az szines s nem voros. Erre évente
tizszer is figyelmeztette a hallgatéit s a szigorlatozok azzal a tréfas jel-
szoval inditottak egymast a katedra elé : vigyazz a vorosre.

Zoltan is ismerte a tanar idioszinkrazajat. Ha mar eljart a szaja,
~ konnyen megmentheti a helyzetet, csak meg kell okolnia, mért szinesek

azok a vérsejtek s mért nem voérosek. De Zoltan a gunyosan raszegzett
szemen it (amelyben kis harag is csillogott, hogy nem tudsz vigyazni a
széadra —a boldog varakozas is, hogy mindjart meghallja a maga kedves
€rvelését), mintha az egész tarsadalom Kkicsinyességével nézett volna
farkasszenet. A tudas nagyképii semmisége csillogott a pakular-archol
felé. Nem allhatott ellen, hangstlyozva, majdnem diihosen bokte a
tanar szemdbe : Igen, vorosek.

A tana: maga is voros lett, kissé folemelkedett székén s gy kial-
totta: — Hatigenis, nem vérdsek. S ha jelen lett volna az el6adasaimon,
tudna, mért rem vorosek.

Zoltan num sz6lt tébbet s a pakular nem kinélgatta a kérdéseit.
Megbukott, de még elérte a délutani vonatot s a lelke egy lelokott vilag-
gal volt kénnyeyb, amiéta megbukott. Németh Ldszl6.

(Folyt. kov.)
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VAGJAK AZ ERDOT.

Sommdsok vdgjdk az urasdgi erddt
és minden felziigé fejszecsapdsra
ijedten rebbennek fol a vadmadarak:
oithonukatl dilja az ember.
Tandcstalanul keringenek, csipognak,
nincs hova fejiiket lehajtani este.
Szegények.

Kozébiitk roppen hirtelen

a barna bagoly és vaksin botorkdl,

busa fejét gydmoltalanul forgatja

s finlorog: kiverte odvdbél 6t is a fejsze.
Levagdalt dgak kazldba akad,

bijna a fény elél, a harsogé zold el6l
és a vildgvég rémiilete remeg a szivében.
De folotte mdr cstifosan cserreg a szarka,
kdrog a sziirkedolmdnyos varju,
szitkozédik a csacska seregély,

s még a rigé is nevet a szegényen;

a verebek szemtelen kofahada meg

olyan csalardszdssal tdmad rdja,

mintha Gorlicét jdiszandnak.

Tépdzzdk tollait, csipik és nevelik,
minden bajukat elfelejtik a gonoszok

és hajrd! tzik a boldogtalant.

Botlik a bagoly, ide-oda kapkod,

néha roppen egyet, azidn visszahuppan
tehetetlen-drvdn.

Haldlfeje szégyenkezve forog,

nem fél téle senki a napfényen

s mintha mankén jdrna, nyomorék hadirokkat,
kelletleniil lotyog eqy sovény felé,

magotte hdz, rajia padlds s mdr: huss!

be is lebben a lukba.

A verébhad zsinatol, csivajog még,
messzirdl csattog a fejsze,
sommdsok vdgjdk az urasdgi erddt,
keringve szdll a sok maddr,

csak a bodzabokorban burukkol

szerelmesen eqy gilicepdr. Majthényi Gyérgy.
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amely az egész magyar nemzetet jelentette, Andrasra, aki ideg-

sokkot kapott, Akosra, aki jobblabat vesztette, Kalmanra, aki
szibériai fogsagban morfinista lett, mindazokra, akik megoériiltek, elvesz-
tették vagyonukat és becsiiletiiket, az asszonyokra, akik megtévedtek
és az arvakra, akik nyomorra és szenvedésre sziilettek? Ki emlékszik
a sebesiiltekre és a halottakra?

J6, hogy kezdjiik elfeledni 6ket.

De a habortra, amely itt a front mégott a varosokban és az embe-
rek lelkében zajlott le, arra csak emléksziink? Nem emléksziink, mert
még mindig benne éliink.

De legalabb emlékezhetnénk a harom oreg Péterffyre, névszerint
Gyulédra, Sandorra és Lajosra, akik mar akkor aggastyanok voltak és
az unokanévériik, Gronayné Péterffy Klema hazaban laktak a Mizeum-
utcaban, a masodik emeleten. Szépen egymas mellett, tétova, kedves,
zsortol6d6 oregek, ingyenélok, végzett foldesurak, levitézlett urak, de
gogosek és szeretetreméltok a maguk magyar erényeiben és magyar hibai-
ban. Ezekre legalabb emlékezhetnénk. Hiszen 6k is részt vettek a haboru-
ban, a maguk médja szerint. Ezt nem szabad elfeledni, ha a haborurél
van sz6.

Kétszer tettek ki magukért, el6szor a habori harmadik esztendejé-
ben, amikor mar nagyon sokat szenvedett a magyar az orszag békés
belsejében is. Sandoron latszott meg el6szor, hogy 6 is részt akar venni
a habortiban. Elvonult, sokat volt egyediil és mogorvan jart-kelt a
szobajaban. Latszott, hogy valamin tori a fejét.

Alig evett valamit és minduntalan f4jdalmas mélyeket séhajtva,
tobbszér egymasutan kijelentette, hogy 6 nem igy gondolta a dolgot.
Mindenki figyelte és sajnéalta Sandor bécsit, csak Lajos gunyolta és
szidalmazta s csak Gyula nem vette észre toprengé szenvedéseit, mert
6 egész nap likoros feketét ivott és dolgozott a Péterffyek csaladtorté-
netén,

Majdnem egy hétig tartott Sandor tépel6dése.

A hetedik napon éjfélkor, amikor a csalad nyugovora tért s még
egyszer elsohajtottak, hogy szegény Andras és szegény Istvanka, Sandor
bécsi halkan odaszélt Gyulahoz :

— Légy szives, faradj be hozzam egy pillanatra.

Aztan Lajos felé fordult.

" K EMLEKSzIK még a haborira? Ki emlékszik a Péterffy-csaladra,
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— Veled is szeretnék beszélni, ha ugyan van még egy csepp jézan
eszed.

Feketét, likért vittek be Sandor szobajaba, aztan bezartiak az
ajtot. Es ez csak reggel felé nyilt ki. Reggelig tanacskozott a harom Oreg
Péterffy s reggel mind a harman bagyadtan, kivorosodott szemmel,
tamolyogtak, kiki a maga 4gyaba. Ugy latszik, nehéz éjtszaka volt ez,
Eleinte halk dormogés és Lajos asztmas krakogasa hallatszott csak ki
a folyosdra, késobb erds vita, glinyos megjegyzések, karomkodasok,
harsany és vérig sérté bocsanatot kérek, izgatott becsiiletszavamra
mondom, aztan ellagyult mentegetézés, szelid meggy6zés hangja,
amelybe Gyula bécsi «nono», vagy «erre lesz még egy par szavamn, meg-
jegyzése adta a basszus kiséretet. Az dregek, ugy latszik, négyszer vesztek
Ossze s ugyanannyiszor kibékiiltek, de a végén sikeriilt egyhangu hata-
rozatot hozniok, amire eddig, néhany szaz év 6ta még nem volt példa a
Péterffy-csalad torténetében.

A hatarozat masnap ebéd utan, a feketekavénal valt koztudo-
masuva. Sandor volt az eléado.

Sandor bacsi Kleméahoz beszélt :

— Derék asszony vagy, Klema — igy kezdte a szénoklatot. —
En, mint a hadsegélyz6 egyik féhivatalnoka, tudom, hogy most milyen
nehéz és nyomorult az élet. Becsiiletszavamra mondom, az emberek
nagy része nyomorog.

Klema ijedten nézett a szénokra.

— Mi az, Sandor, te is megtintad mar a haborut?

Sandor bacsi sértédotten igazitotta meg szemén a monoklit.

— Ha szives volnal egy kis tiirelemmel kivarni, amit mondandé
vagyok, kisiilne, hogy épen ellenkezéleg, én és a barataim, azaz rokonaim,
Gyula és Lajos arra az elhatarozasra jutottunk, hogy mi, éreg csontok,
vén magyarok, rozzant veteranok, mi is le akarjuk vonni a habori
konzekvenciait, becsiiletszavamra, majdnem gy mondhatnam, hogy
mi is részt akarunk venni a haboriban.

— Ez még mindig a régi vén szamar — sugta Lajos Gyula fiilébe,
aki oda sem hallgatott, csak fekete kavés csészéjébe toltott likorjét
kavargatta.

Klema mosolyogni prébalt.

— Be akarsz vonulni?

— Nem kellek nekik — s6hajtotta Sandor — nem errél van szo.
De sz6 van a haborts magatartasrél. Ma mindenki katona, akar a fron-
ton vérzik, akar itthon vergédik a hadtapvonalban. Nos, le kell vonni a
konzekvencidkat. Semmi cifra, 1éha, bagyadt, finny4s kényelem, semmi
fénytizés, s6t ellenkezéleg, minden katonasan, mondhatnam feldmassig,
mint a lovészarokban, ha biztos fedezékben vagyunkis a te szarnyaid alatt.

— Klema derék asszony — kohogott bele Lajos s hogy meghatott-
sagat palastolja, Sandor felé fordult :

— Vén szamar, de meg kell adni, hogy beszélni, azt tud.
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Sandor megigazitotta a monoklijat és biiszkén tekintett szét az
onyokon s aztan igy folytatta.
° — Kiinn folyik a vér, benn éhezik és fazik ez a szegény orszag.
Klema, te okos asszony vagy, be kell latnod, hogy feldmassig kell élni
a Péterffyeknek is. Feldmissig, 16vészarok, katon&s magatartas : ez
legyen a jelszo.
; Az asszonyok féiénken mosolyogtak, Klema szeliden intett a
szoénoknak :
. — Ki vele, Sandor. Mit hataroztatok?
Sandor monoklija félelmetesen csillogott.
— Téabori egyenruha, nem pedig paradés szalon-uniformis. Nem
~ attila, nem Waffenrock, hanem dolmany és zubbony. Feldmassig.
— Fehér Waffenrock ! — séhajtott a nagymama és lehtinyta a
- szemét.
A Sandor pedig folytatta.
9 — Egyszerii ételek, olcsé, konnyii bor, husleves, leveshiis burgo-
nyaval, fott tészta és kész. Spartai erkolesok, spartai vitézség, spartai
3 0ltozkodés. Feldmassig.
Klema elérzékenyiilten nézte az oreg nekipirult arcat. De Sandor
~ folytatta.
: — Katondk vagyunk és zubbonyban vagyunk a lévészarokban.
b Nos, a t6bbi méar magatél értetodik.
| — Ugy van — dorégte bele Lajos. — Sandor nem olyan egyiigyfi
pecsovics, hitvany hatvanhetes, hazafiatlan labanc, mint ahogyan gon-
doltuk. Bocsanatot kérek.
Sandor erre felkapta a fejét.
— En most is 4llom a becsiiletszavamat. Gy6zni fogunk, ha az
egész vilag ossze fog is a kozponti hatalmak ellen. Nem err6l van szod.
~ (Csak arrol, hogy puritan élet, harom tal étel és a tobbi mar téled fiigg,
~ Klema, aki derék és okos asszony vagy és meg fogod engedni, hogy ezen-
- tdl vacsorara nem o6ltoziink at, nem szmokingban, hanem feldmaéssig,
. tabori csukasziirke zubbony, azaz, ahogy vagyunk, sziirke zakéban
,\ fogunk vacsorazni. A szmokingot csak akkor oltjiik fel ujra, ha gyo6ztink.
»— Bravo ! — kialtotta Lajos.

— Haboru | — dérmogte Gyula és felhajtotta a teli csésze likért. —
Héborii | — ezt a sz6t Gyula bacsi mindig ugy mondta ki, mintha ezzel
mindennek megadta volna a végsé magyarazatat.

Klema nevetett és sorra csékolta a harom oreg fitt, akik meghatédva
onmaguk felett ugy érezték, hogy kivették résziiket a férfias kiizdelmek
hési martiromsagabol.

| ) & 8
| Masodszor a bolsevista forradalom alatt tettek ki magukért az

Oreg Péterffyek.
Az volt a helyzet, hogy az éregek naponta elmondtiak egymasnak :
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— Lehet, hogy holnap mar nem lesz, mit enniink.

A Péterffyeknek nem volt kenyérjegyiik, nem volt lisztjegyiik

¢és nem volt zsirjegyiik. Pénziik sem volt. Vagyis nem volt semmiféle
életiik, mert az élet akkor jegyekbél és utalvanyokbol és fehérszinii
bankjegyekbél és igazolvanyokbél allott, de a legtébb embernek még

‘ezek a jegyek sem tudtak az éhségét lecsillapitani. Akinek pedig még

jegye sem volt, az elkésziilhetett arra, hogy hési halalt hal a szovjet-
diktaturaért.

Sandor bacsi elhatarozta, hogy a Péterffyek nevében megfogja
iizenni a hadat a diktaturanak.

Az élet naprél-napra tiirhetetlenebb lett. Minden héten elvettek
egy-egy szobat a Péterffyektél. A hazat valésadggal megszalltak a vords
lakasbiztosok. Az oreg Péterffyek egész nap kartyaztak a hallban, de
egyikiik sem figyelt a kartya jarasara. Eleinte azt hitték, hogy csak
néhany napi kalandrél van szé, r4 sem hederitettek a lakasbél ki- és
bejaré voros katonakra. De mind jobban forrt benniik a diih s egyszer
éjjel sokaig tanacskoztak a tiintetés, a bosszu, a kihivas moédjan.

Majus kozepén egy este mind a harman szmokingban jelentek meg
a vacsoranal.

Klema 0Osszecsapta a kezét.

— Megbolondultatok?

— Nem — felelt ridegen Sandor, aki ismét atvette a szonok szere-
pét. — De valahogy meg akarjuk mutatni, hogy méas emberek vagyunk,
mint a porkoldbjaink. Masok vagyunk, urak és magyarok, nemesek
és gbgosek és nem ismerjiik a félelmet és a megalazkodast.

— Ugy van ! — kialtotta Lajos. Ide j6jjén ez a piszkos csiirhe
és probalja megtiltani, hogy szmokingban fogyasszuk el estebédiinket !

— Bolondok ezek, de igazuk van — dormégte Gyula — és ezentiil
szmokingban iiliink az asztalhoz, nem féliink az akaszt6fatol.

Es ett6l fogva mindig szmokingban iiltek az asztalhoz. A szomszéd
szobanak nem volt kiilon bejarata, hat az éreg urakon jartak keresztiil
a betelepedett kommunistak. Emiatt gyotrelem volt az &ltozkodés,
mosakodas, borotvalkozas. De Sandor mindig vigasztalta 6ket.

— Tiirelem, tiirelem, 6rak kérdése a megvaltas.

Az ebédlében pedig gunyos és kihivé pillantasokkal mérte végig
az idegeneket s minden &4ron fel akarta hivni figyelmiiket fehér ing-
mellére és selyemkihajtés szmokingjara. Ugy viselte ezt a szerény
polgari kabatot, mintha tabornoki Waffenrock volna, tele kitiinteté-
sekkel.

Amikor latta a csiiggedt arcokat, magyarazni kezdte, hogy semmi
értelme sincs a pesszimizmusnak. A komédia nem tarthat soka. A nem-
zet tudni fogja a kotelességét. Lam, a habortnak is csak vége szakadt,
vége lesz a forradalomnak is.

— Ez forradalom? — kérdezte gunyosan Gyula — a francia
forradalom, az forradalom volt.
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_ — De annak is vége lett — véagta ra diadalmasan Sandor. —
- Becsiiletszavamra, napok kérdése az egész. Aztan jon a restaurécio.
— Csak ne a Habsburgokkal és ne Béccsel — csattant fel Lajos
- ¢és vérben forgoé szemmel nézett Sandor szemébe, mint akirdl feltehetd,
“hogy tujra nyakéara hozza a Habsburgokat. — Bocsénatot kérek . . .
: Sandor szeliden mosolyogva simogatta sziirke selyemszakallat.
N — Restauracié | Az allam, a nemzet, a tarsadalom, a faj, az erkol-
csok, az élet, a pénz restauraciéja. Hogy mi, 6reg magyarok, Péterffyek
és masok tonkrementiink? Majd visszakapjuk, amit a gazemberek ki-
loptak a zsebiinkb6l. A hadikolesonkotvények megint annyit fognak
. érni, mint a habortiban. A pénz megint pénz lesz és Klema visszakapja
" a pénzét. Restauracié. En is visszakapom a magamét. Es a pénzemen
visszavasarlom a régi birtokomat.

Sandor és Lajos helyesléleg bologattak.

— Restauraci6 — ismételgette Gyula ezt a kedves, biztaté és
engeszteld szot. — Engem beosztanak az orszagos levéltarba,

Lajos is megszdlalt :

- — Engem a varmegyénél reaktivalnak a hetedik rangosztalyba.

~ De nem vagyok bolond, hogy holtig ott penészedjem az aktak kozott.
Nekem ugyan nem kell kastély, de egy kis hazat én is épitek magamnak.
Az én hazam fabol lesz, az lesz a j6. Nyaron hideg, télen meleg. Nyolcvan
holdon magam gazdalkodom.

Gyula felhorpintett egy poharka csaszarkorte palinkat és melan-
kolikusan megszolalt :

— Nem bannék én semmit, csak vissza tudnam véaltani kis kiria-
mat Maramarosban.

Sandornak is felcsillant a szeme.

— En visszamegyek a Maros mentére. Oreg kastélyt veszek, kis
‘belséséggel, angol kerttel, harom hold sz6lével.

— Nekem nem kell kastély — vagott kozbe Lajos. — Az én hazam
fabol lesz, az a j6. Nyaron hideg, télen meleg. Nyolcvan holdon magam
fogok gazdalkodni.

Sandor nem is hallotta, mit mond a méasik. O 4brandozva folytatta
a magieét :

— A stilusa Maéria-Terézia-korabeli legyen, alul bolthajtasos
szobak. Fehér, surolt szobak, meszelt falak. A {6 az, hogy az orszagutrol
szilfasor vezesen a nagykapuhoz. Nyilegyenesen. Ebb6l nem engedek.

Ezt Gyula is helyeselte.

— De az én hazam felé fenyves allée vezet.

— Platansor — vélte Lajos.

Séndor tovabb 4brandozott.

— Ebéd utan a méhesben szundikélok.

— Nem tudom, nem héazasodom-e meg, a mindenségét neki! —
fakadt ki Lajos tulomlé éromében.

Ez ellen Sandor tiltakozott.
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- Gyula is megjegyezte :

— Egy kutya. Annyi bizonyos, hogy a hazasélet még a legény-

¢letnél is rosszabb.

— A legényélet pedig még a hazaséletnél is rosszabb — ellenkezett

Lajos.

koztiik igazsagot Sandor.

— Ellenben latod — sz6lt szeliden az oéreg archivarius — ilyenkor,
amikor ilyen szépen elbeszélgetiink, szivesen meginnék egy pohérka
aszut.

— En inkdbb magamhoz veszem Klemét és a lanyat — szolt kozbe
hirtelen Sandor. — Megérdemlik.

— Hohoé ! Azt majd csak bizzatok ram ! — tiltakozott Lajos. —

Klema és Micike nalam laknak a nagymamaéval egyiitt . ..

— Pedig én szerettem volna 6ket megbecsiilni — jegyezte meg “'

félénken Gyula.

A harom Péterffy elfeledkezett kommunizmusrél, vorés katonak-
rol, Habsburgokroél, szmokingrél és mindenr6l, ami van vagy volt, meg-
telt a sziviik szeretettel, bizakodéssal abrandokkal és csak harom szép

fehér kuriat lattak messze, messze, az illuziok aranyos kodében : egyet

Maramarosban, egyet a Maros mentén, egyet valahol a Dunantil. Szép

fehér kiria, az orszagutrol nyilegyenes fasor vezet a f6kapuhoz. .. Klema,

a nagymama ¢s a kislany kastélyrol-kastélyra jar vendégségbe.

E pillanatban két bérkabatos, posztésipkas, sargacip6s fiatal
proletar ment 4t a hallon. Latszott rajtuk, hogy sokat ittak és nagyon
viddm a kedviik. Egyikiikk megallt a harom o6reg el6tt és hangosan
nevetett.

— Hej, miféle pincérek mulatnak itt? Pincér, pincér, Kelner,

fizetni f6ur — vihogott a bertigott suhanc és felkapta Lajos asztalkendé- =

jét és az oreg ur héna ala dugta. — Pincér, hozzon egy csajat !

Az oregek egymasra néztek. Az arcuk megvonaglott s latszott,
hogy nem birjak tovabb., Gyula nem tudott mast a torkan kipréselni,
csak ezt az egyetlen szot :

— Nono.

Sandor elképedve dadogta :

— Becsiiletszavamra . . .

Ennyi volt az egész, de szivszaggato6 volt, ahogy megnémult dithiik-
ben vergédtek. Csak Lajos, a kovér, vordosarci, vérmes, asztmatikus
Lajos horgott rettentéen :

— Bocsanatot kérek. ..

Felkapta az asztalon levé borosiiveget és azt a vords ficko felé
dobta. Az iiveg nem talalt. Nekirepiilt a falnak és szaz darabra tort.

Erre mindnyajan felugraltak és egyméasnak rohantak. Csak Lajos
maradt mozdulatlan. Ott maradt iilve a széken, hatralendiilt karral,
ugy, ahogy az iiveget elhajitotta. Rémit6 volt ez. Ott iilt mereven, nyi-

— Mind a kettét kiprobaltatok, biztos, hogy igazatok van — tett
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tott szemmel, egy percig mozdulatlan. Aztan hatrahajolt a felsé teste
¢és megfesziilt a karosszék tdmlajan. Mindenki odanézett és mindenki
";zivében megfagyott a vér. Lajost agyvérzés érte a szornyii indulatban.
‘Szmokingos melle kidagadt és az asztalkendé a térdére esett. De fehér
“inge vakitott, mint a hoé. Surdnyi Miklés.

RET-KASZALAS,

A magyar rétek kaszdldsa most folyik.

Olyan, mintha virdglengert kaszdlndnak. Derékig jdrok
a flitengerben. Hdnyféle virdg van?
3 Piros fecske-szekfii. Fehér bokrétds margaréta. Aranysdrga
bogldrka. Rezg6 fii. .

Nem ismerem a vzrdgneveket Es ez laldn sohse fdjt
jobban, mint most.

Nem tudom néven szélitani ezt a sok kicsi piros-kék-sdrga
[ biboresodatl, ami a [l kizilt ragyog. Annyi kék finom
\ hirharangot . . .
Magdittem mdr haladnak a kaszdsok. Rendbe hull
I ez az élé-szép virdgszényeq. Fulnom kellene elére és leiilném
kozottiik. Hallom a kaszafenést . . .

Valami dtsuhan a virdgok folott.

Mi rezq dt sejlelmesen? Mi remeg? Mil éreznek
E halolt-halovdnyan? A haldl szelél?
Virdgszivecskéik dobognak és 6k valami orok-tudal
i sejlelmébe juinak pillanaira. Zirzavaros, kdbull
dlomérzés kode felszakad és esziikbe villan a Rendellelés.

¢ Talan fdj is nekik a sors. Mert a fdjdalom a leglibb,

, a legfontosabb, legnagyobb; az orik cél és céllalansdy

3 velejaréja. Es szent.

I Ldtom — pillangék cikdznak dt a rél folott — sokfélék,
E soksziniiek. Es végigesékdossdk maguk a virdgokon.

, cikk-cakkban. Mintha stgndnak valamit nekik.
Szerelmel? Titkol? Boldogsdgot? Sietve mondjdk el az
iizenelel, mint az emberek, szdj fiilhoz hajolva
és azzal tovdbb rohannak.

Tovdbb rohannak, mert valéban — sielni kell.
| Fulni elore. Be kel {olleni a Rendelletésl.
[

i Az Idé szdrnyal. Foltiinlek mdr mégoltiink a kaszdsok.
)f Rendbe hull életiink virdgos napja is.
B Ember ! — nézz szivedbe gyorsan. Ha arra vaqy elhivalva,
L hogy mdsokért kiizd — szenvedj: — csak szapordn, az ulrél
le nem térhelsz. Ha sorsod mdst jelol: csindljad.
Kotozz sebekel, enyhils fdjdalmakal. Simogass, csékolj,
K szeress. Vagqy vigyed kereszled az emberek sokasdga kozoll.
Nincs perc elveszilteni vald.
Mdr hallom a kaszafenesi Magdttiink kozeledéen
hullnak a rendek. Es mi dllunk féldbegyikerezelien. Bartalis Jdnos.



A HORVAT KERDES ES DELSZLAV ALLAM
GYOKEREL PG S e |

z vToLso évtizedek torténete sok tekintetben élesebbé, athatébba tette

a torténetiro latasat. Vagy talan ugy fejezhetn6k ki helyesebben a dol-

got, hogy régi elvek, régen kimondott igazsdgok, amelyek épen egy-
szeriiségiiknél fogva megszilintek tovabbi kutatasra 6sztonozni a tudoméanyt, ujbol

éreztették hatasuk valtozatlan erejét. ]

Alig mult el egy évtizede, hogy homlokegyenest ellenkezé vilagnézetek
alapjan felépiilt partok egyesiiltek egymassal a magyar allam és a magyar
nemzet politikai 1étének ujjaalakitasara. Az a part, amely a magyar nemzeti
gondolat tokéletes kifejtését vallotta feladatanak, egy tdborban allott a nem-
zetkozi szolidaritason nyugvéval, a szerényen reformalni akaré a radikalis fel-
forgatoval, a polgari elem a proletariatussal. A fennallé renddel valo elégedetlen-
ségiik volt egyesiilésiik alapja s bar céljaik kittizésében ég és fold valasztotta el
ket egymastol, a meglevé tagadasa, a valtozas utani vagy s az az érvényesii-
lésre valo torekvés, amely minden partéletnek lényegében van, elég volt erejiik
egyesitésére egy politikai feladat szolgalataban.

Ezt a tanulsagot nyugodtan érvényesithetjiik a horvat kérdés torténetének
tanulmanyozasaban is.

A horvat kérdést, amellyel tudomanyunk az 6sszeomlés elétt komolyan
nem foglalkozott, a magyar kozvélemény mindig félreismerte. Keletkezésének
megmagyarazasara egész felkésziiltsége két név volt ; az egyik egy tehetséges
agitatoré, Gaj Lajosé, a masik egy nagy eurépai szellemi mozgalomé, a pan-
szlavizmusé. Gaj atiiltette a horvat foldre a panszlavizmus tanait, azok segit-
ségével megbontotta az Gsrégi magyar-horvat egyetértést s a két nemzetet
elidegenitette egyméastol. Ez volt az egész kérdésnek — valljuk meg, igen
tetszetds és kézzelfoghat6o — magyarazata.

A torténeti folyamatok azonban sohasem olyan egyszerfiek, utjuk nem
oly egyenes, hogy egyetlen merész pillantéassal at lehessen tekinteni 6ket, Kelet-
kezhetnek tanok, elvek és mozgalmak, keletkeznek is tomegesen, azonban gya-
korlati érvényesiilésiik kevésbbé fiigg bels6 igazsaguktol és erkolesi értékiiktol,
mint egyéb, rajtuk Kkiviil all6 tényez6kt6l. A panszlavizmus roppant izgaté
erejét nem lehet kétségbevonni, de az korantsem hatott egyforma eredménnyel
az egész szlavsagra. Azt meg épen a magyar politikai életben fellangol6 nemzet-
reformalé torekvésnek koszonhette, hogy at tudta itatni a horvat nemzet gon-
dolkodasat.

Ezzel elérkeztiink a kérdés lényegéhez. Gaj lapja 1835-ben kezdette meg
az izgatast, s 1848-ban a horvat nemzetnek kétségteleniil nagyobb része mar
Jellacsics mogott allott. Tizenharom év alatt csak abban az esetben lehet fel-
forgatni két nemzetnek hosszu évszazadok alatt apolt egyiittérzését, ha a rokon-
szenv mar ugyis csak az ajkakon élt, s az onérdek elvalasra osztonzott. A ma-
gyar-horvat viszony csaknem ezen a ponton allott Gaj fellépésekor, hiszen akkor
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nar kozel 6tven év ota folyt az éles kozjogi harc a magyar és a horvat rendek
cozoLL.
- A rendi Magyarorszag politikai életének legfontosabb eleme az uralkodé-
‘hoz val6 viszony szabélyozasa volt. A magyar kiraly, aki az osztrak tartoma-
‘nyokban mind korldtlanabbul uralkodott, fejedelmi jogait lehet6leg kiadésan
és akadalytalanul akarta gyakorolni Magyarorszagon is. Ezt a tényt nem egyéni
uralomvagybol vagy rosszakarati tanicsadék miikodésébél kell megmagya-
i raznunk, mint az néha még ma is térténik, hanem az eurépai politikai fejlédés-
"b6l. A Habsburgok a torok és a francia ellen folytatott érokés harcaikban
olyan vilagtorténeti feladatra voltak hivatva, amelyet csak egész birodalmuk
erejének megfeszitésével, kozponti akaratuk szerint val6 felhasznalasaval tudtak
- betolteni. Ezért akartak Magyarorszag gazdasagi és katonai ereje felett lehetéleg
korlatlanul intézkedni. A rendek a kiraly ismétléd6 tamadéasaival szemben
hasonl6 szivossaggal védték régi jogaikat annél is inkabb, mert a magyar gon-
dolkodés szamara orokké kézombosek maradtak az egész birodalom politikai
céljai. A kiradlyi és a rendi jogok koriil folytatott kiizdelemben a magyar és a
horvat rendek teljes egyetértéssel tamogattak egymast, s I1. Jozsef erészakos
tdmadasianak hatédsa alatt maguk a horvat rendek kérték az 1790-iki orszéag-
gyilésen, hogy a horvat kozigazgatdsnak a magyar korméanyzo6 szék ala ren-
delése igtattassék torvénybe. Ezzel a magyar-horvat kozeledés elérte a tetd-
pontjat.
r.. Azonban, ha II. Jézsef uralkod4asanak emléke nem. kisért, aligha jon méar
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~ létre az a torvény, amely a két orszag szoros kapcsolatat kimondja. Alkotéasara
) még abban a hiszemben adtak a horvatok utasitast koveteiknek, hogy régi
- jogaik visszadllitasaval a politikai élet ismét a régi sziik mederben fog tovabb
. folydogilni s nem is sejtették, hogy ez az orszaggyfilés uj vilag alapkoveit fogja
. lerakni Magyarorszagon.

” Az 1790-iki orszaggyfilésen mar felmeriiltek azok a kozjogi kérdések, ame-
~ lyek Horvatorszag politikai allomanyanak megingasara vezettek, s el6készi-
~ tették a talajt a panszlav izgatds szamara.

| A kovetkez6kben csak par vonassal ismertetjiik e kozjogi targyakat.

|

Az els6 és legfontosabb kozottiik a nyelvkérdés volt. A tizennyolcadik sza-
zad végéig Magyarorszagon latin volt a kozigazgatas, az oktatas, s6t tobbnyire
a miivelt tarsalgas nyelve is. Ugyanez volt a helyzet Horvatorszagban. Igy a
latin nyelv palladiuma alatt nemzetiségi kérdés nem zavarta a két nemzet
viszonyat. A szézad végén azonban kolt6i és ir6i utmutatasa nyomén raesz-
mélt a magyarsag, hogy miiveltségének kifejtése, a kor szinvonalara emelése
anyanyelvének segitségével torténhetik s meginditotta 6t évtizedes harcat a

_agyar allamnyelvért. Az arisztokratikus tarsadalmi berendezkedés mellett,
mikor a politikai életben csupéan a kivaltsagos rendeknek volt elhatarozé szere-
piik, a Magyarorszédgon €16 nemzetiségek nem tudtak, de nem is akartak fel-
tartoztatni (Hungarié»-nak «(Magyarorszaggar» valasat, hiszen a nemes, akar tot,
akar német, akar ruthén stb. volt az anyanyelve, magyar nemesnek érezte magat.
Kifejlett nemzeti ontudata, 6nall6 allamisag altal védett nemzeti érzése csak
a horvatoknak volt. Igy magyarazhaté meg, hogy a kormany mellett 6k kiiz-
dottek a legszivosabban a magyar nemzeti gondolat érvényesiilése ellen. Ellen-
éllasuknak jogi alapjat is kiépitették. Elméletiik szerint a magyar szempont
sohasem igézta le a horvatot, hanem egyezséget kotétt vele, s ebben az 6si egyez-
ségben benne volt az is, hogy a két orszag kozos hivatalos nyelve mindig a latin
lesz. A kozel nyole évszazados gyakorlat megszentelte, alkotményossagi polcra
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emelte a latin nyelvet s annak kikiisz6bolése csupan a két szerz6dott nemzet-
nek, a magyarnak és a horvatnak egyetértésével torténhetik, a magyarsag
egyediil arra nem jogosult.

Ne akadjunk mi fenn ezen a képtelen torténelmi-kozjogi elméleten, ha
6seink évtizedeken at nem botrankoztak meg rajta. Nem is a bet(i a fontos,
hanem a mogotte meghuzodé gyakorlati élet. A magyar és a horvat kozigaz-
gatas ugyanazon korméanyz6 szék (a helytartotanacs) alatt allott; amellett
kozigazgatasi kérdésekben, de politikaiakban is a magyar és a horvat megyék
allandé levelezésben allottak egymassal. Az 4allamnyelv magyarra tétele azt
jelentette, hogy a horvat térvényhatésag, megye és varos magyar nyelvi leira-
tokat kap a fels6bb hatésagoktél s magyarul kell felirnia, tovabb4, hogy a ma-
gyar megyék magyar leveleire magyar valaszt kell adnia. Még ha elképzelhet6
volt is ez a megoldas, hogy a kozgyiiléseken az ilyen magyar nyelvii iratokat
latinul vagy horvatul megmagyarazzak a kozonségnek, a horvatok — sajat
allitasuk szerint — nem kaptak volna elég magyarul jol tudé tisztvisel6t, aki
az ilyen levelezést kifogastalanul el tudta volna latni, éreg, érdemes tisztvise-
16iket pedig el kellett volna bocsataniok. Azonban még tovabb mehetiink, mert
az élet minden vonatkozasaban éreztette volna a reform a hat4sat. Az orszag-
gylilésen a magyar nyelvet tokéletesen nem tudé horvatorszagi kovet nem érti
meg a magyar beszédeket, felirasokat és térvényjavaslatokat. A magyarul tokeé-
letesen nem tudo biré és iigyvéd hogyan itéljen magyar nyelvii térvények alap-
jan s a horvéat fél hogyan értse meg a kiria magyar nyelvii itéleteit? Az orszag-
nak egy egyeteme volt, a pesti; ha annak tannyelve magyar lesz, a horvat
ifjusag ki lesz zarva bel6le. Ime ezek az érvek, amelyeket a horvatok bamulatos
szivossaggal alkalmaztak a magyar nyelv minden eléretorése ellen.

Igazsagtalanok lennénk &seinkkel szemben, ha rogtén meg nem mon-
danank, hogy 6k mindezeket a nehézségeket méltanyoltak. Két évtizeden at,
1790-t61 1811-ig, hosszabb-révidebb eszmecsere utan Horvatorszdgot mindig
kivették a nyelvi torvényjavaslatok rendelkezése alél, de minden gondolkod6 {6
el6tt vilagos volt, hogy ezt a nemzeti lelkesedést6l hordozott folyamatot tobbé
emberi er fel nem tudja tartoztatni. Két kivezetd ut kinalkozott : vagy elvalik
egymast6l a magyar és a horvat kozigazgatas s olyanfajta megoldast vesz
igénybe, mint a kiegyezés utan, vagy pedig a horvatok legalabb annyira meg-
tanulnak magyarul, hogy a kozigazgatas eddigi szervezete mellett a magyar
nyelv segélyével tovabbra is vezethet6é legyen. A «separatior-ra azonban az
1840-es évekig senki sem gondolt magyar részrél s a horvatoknal is csak a har-
mincas években jelennek meg az els6 meggondolasok ebben az iranyban. Ma-
gyarul pedig — bar készségét minden orszaggyiilésen hangoztatta — nem tanult
a horvatsag. Az 1791-iki tartoméanygyiilés annyi engedményt tett, hogy a zag-
rabi akadémian egy tanar tanitsa a magyar nyelvet rendkiviili targy gyanant.
Az ilyen tanitds eredménye, amint gondolhatjuk, a semmivel volt egyenl6.
Ezzel szemben az 1805-iki tartomanygytilés jogszabalyt hozott, amely szerint
Horvatorszag hivatalos nyelve oérokre a latin marad.

Harmincétévi kiizdelem sovany eredménye arra birta a magyar ren-
deket, hogy 1825 utan fokozott eréllyel kiizdjenek anyanyelviik jogaiért. Ettol
az id6t6l kezdve minden orszaggyiilés stlyos dsszecsapasokra vezetett a nyelv-
kérdésben s a nemzetiség féltése, az izgalom atharap6dzott a horvat megyei
életre, a miiveltebb kézonségre is. A harmincas évek legelején ugy latszott,
mintha Horvétorszag komolyan keresné a megegyezés utjat; jogszaballyal
rendes targynak tette meg a zagrabi akadémian s a horvat gimnaziumokban a
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magyar nyelvet. Ezzel ki is meriilt a tényleges engedménye. Elméletben annyit
valtoztatott az allaspontjan, hogy a magyar allamnyelv ttjat Magyarorszagon
tobbé nem akarta feltartoztatni, de Horvatorszagot ki akarta venni minden
rendelkezés hatalya al6l. Tehat a helytartotanacs a magyar megyékkel levelezhet
magyarul, de a horvéatokhoz kiildjon ezutén is latin leiratokat s a magyar me-
gyék latin levelekkel forduljanak a horvat megyékhez. Ez mar azért is lehetetlen
“volt, mert Magyarorszagon rohamosan felejtették a latin nyelvet. Ezzel szem-
~ ben a magyar rendek azt kivantak, hogy a két orszag hivatalos érintkezése a
- magyar nyelv segélyével torténjék, mig Horvatorszag belsé iigykezelési nyelve-
nek megszabasaba a magyar orszaggyiilés nem szol bele. Ha egyes tilzé hangok-
~ tol eltekintiink — s ilyenek minden testiiletben akadnak — sohasem kivdnta
hivatalos magyar javaslal Horvdlorszdg elmagyarositdsdl, a magyar kizigazgaldsi
nyelv rderészakoldsdt. Ellenkezoleg, Dedk Ferenc maga ajanlotta a horvatok-
nak, hogy nemzetiségiik erdsitésére vezessék be anyanyelviiket kozigazgatasi
nyelvnek a holt latin helyére.

Ez volt a nyelvkérdés 1ényege. Elbiralasat az olvaso igazsagérzetére bizzuk,
csupan két dologra hivjuk fel a figyelmet. A horvatok minden orszaggyfilésen
azt hangoztatték, hogy 6k hajlandék magyarul tanulni, amennyiben az sziik-
- ségesnek bizonyul, de azért 1843-ban még mindig ugyanazokra az érvekre hivat-
- koztak, mint 1790-ben. Pedig az6ta két emberolts telt el ! Elsietést tehat bajos

lenne a magyar rendeknek szemére vetni. A kozigazgatas elvélasztasaval, for-

- ditasokkal stb. meg lehetett volna talan oldani a kérdést, de ezek a kivezetd

utak a térvény és a hagyomany szelleme ellen vétettek volna ; mindenki, aki

~ ismeri a magyar orszaggy(ilések szigoru jogi szellemét, megérti, hogy erre a meg-
oldasra nem gondoltak sem magyar, sem horvat részrél.

A mi szempontunkbol egyelére csak az a lényeges, hogy a nyelvi vitak
. 4lland6 kiséréivé valtak az orszaggylilések és a horvat megyegyiilések tar-

gyalasainak, tehat az akkori horvat kozéletet, a horvat tisztvisel6i kart és az

. intelligenciat elkeseredéssel toltotték el mar Gaj fellépése eldtt.
- A horvat ellenallas ereje hasonléképen mutatkozik egy masik nagy agita-
. térikus erejii kérdésben, a prolestdnsok befogaddsdban. Jogszabaly és torvény
. egyarant kizarta a protestansokat Horvatorszagban az ingatlanbirhatési és
p a hivatalviselési jogbol. A magyar orszaggyfilések a modern allamért és tar-
sadalomért folytatott kiizdelmiitkben a reformkorszak folyaman nagy harcokat
"' folytattak a protestansok egyenjogusitasaért s vallasiigyi koveteléseik kozott
. fontos szerepet jatszott az emlitett rendelkezés megsziintetése. A horvatok
!\_ erélyes ellenszegiilése annyiban sikert ért el, hogy az alapveté fontossagu 1791.
- évi XVI, vallasiigyi torvénycikk a melléktartoméanyok teriiletérél tovabbra is
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kizarta a protestansokat. A miiveltebb horvéat kozénség érezte e tilalom idé-
szeriitlenségét, s hajlandé lett volna megsziintetni, de nem a magyar orszag-
gyiilés kovetelésére, hanem 6néllé kezdeményezésbél. Ilyen 1épés a legjobb
kovetkezményekkel jart volna a magyar-horvat viszonyra, hiszen az alsotabla
ellenzékét hatarozottan protestans szellem hatotta 4t, de mégsem tétetett meg.
Nem pedig azért, mert megakadalyozta a Horvatorszdgban nagy befolyassal
bir6 egyh4zi rend s az a jogi meggondolas, hogyha egyetlen kivaltsdgukat
onként felaldozzak a horvatok, a magyar rendek rogton a tobbi megsemmisité-
sére fognak torni. Az 1832—6-iki orszaggyfilésnek amugy is viharos vallasiigyi
targyalasai folyaméan mérhetetlen keseriiség halmozodott fel a protestans magyar
rendek lelkében a horvatok ellen, més oldalr6l a horvat papsag — a leggazd agabb
és legbefolyasosabb rend Horvatorszagban — s a konzervativ katholikus h,rvat
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elemek hasonlé kesertiséggel gondoltak a magyar orszaggyfilésre és a magyar
rendekre. :

A vallaskérdés vezetett a legsilyosabb kozjogi problémanak, a hdrom
drdvdntuli magyar megye (Veréce, Pozsega és Szerém) kizjogi helyzelének tar-
gyalasara. El6bbi cikkiinkben kifejtettiik, hogy ezek a magyar megyék a tizen-
nyolcadik szdzadban a horvat ban fennhatosaga ala keriiltek s résztvettek a
horvat tartomanygyiiléseken. Igaz, hogy masfel6l a magyar orszaggyiilésen is
egyéni helyet és szavazati jogot nyertek. Mikor a nyelvkérdésben és a vallas-
iigyben Horvatorszag kiilonleges elbanést igényelt, a magyar rendek orszaguk
torténeti joganak tudatara ébredtek. Mindkét fél torténeti jogra hivatkozott,
de kivansagukban nagy volt a kiilonbség. A horvat rendek egyszersmindenkorra
eldontottnek tekintették a kérdést sajat javukra s a harom megyét orszaguk
kiegészité részének akartak elismertetni, mig a magyar rendek csak annyit
kivantak, hogy a kozjogi kérdés alapos tanulményozasa el6tt egyik fél kizaro-
lagos joga se mondassék ki végérvényesen. Itt csak annyit jegyziink meg, hogy
a partatlan torténettudoméany ma mar elismeri Magyarorszag torténeti igényé-
nek helyességét.

Talan még a késébbi Szlavéonia jogi helyzeténél is bonyolultabb volt —
s szinte méig megoldatlan tudomanyos kérdés — Fiume kézjogi helyzete. Ismert
tények, hogy Maria Terézia 1776-ban Horvatorszagba kebelezte be a kikot6-
varost, de mar az 1779-iki diplomaja ugy értelmezhet6, hogy azt kozvetleniil
Magyarorszaghoz csatolta, kivéve a horvat territériumbol. Az 1807-iki térvény -
a anagyar kiralysagba» kebelezte be, de ez a terminus nem sérti Horvétorszag
jogat, hiszen maga Horvatorszag is a magyar kiralysag kapcsolt része volt. Ezzel
szemben 1808-ban jovahagyott a kiraly olyan horvat jogszabalyt, amely Fiume
varos koveteinek helyet adott a horvat tartoméanygytilésen. Bar a magyar fel-
fogas 1779 6ta Magyarorszag szamara kovetelte Fiumét s a magyar hatésagok
is mindig ezen az allasponton allottak, mi a kérdést nem tartjuk még végérvé-
nyesen tisztdzottnak. A véaros jogi allasinak megvitatdsa ugyancsak az
1832—6-iki orszaggyiilésen idézett el6 kozjogi vitat, amely azonban méreteiben
nem foghaté az eddig emlitett targyalasok szenvedélyes menetéhez.

A szlavon megyék és Fiume jogi helyzetének targyaldsa mar az egész
horvat kozvéleményt érdekelte. Ugyancsak kozérdeklédés kisérte az adézds
kényes problémajanak megvitatasat. Fels6szlavonia (a késébbi Horvatorszag,
Zagrab, Koros és Varasd megyék) még az orokos torok tdmadasok idején azt
a kivéltsagot nyerte veszélyes helyzete miatt, hogy a magyar adénak aranyosan
csak a felét fizeti. Ennek a kivaltsagnak a tizennyolcadik szazad végén és a tizen-
kilencedik szazad elsé felében természetesen nem volt méar erkolcesi alapja s tel-
jesen méltanyos volt a magyar rendeknek az a kévetelése, hogy Horvatorszag
egyenld aranyban adézzék az anyaorszaggal. Minden kiilnosebb megfontolas
nélkiil elképzelhetd, hogy milyen vihart valtott ki az adéemelés kiovetelése a
. horvat nemességbdl, amely tgyis aranylag szegényebb volt s nagyobb szamu
a magyarnal amellett szemrehanyés illette adofizeté jobbagyainak kiméletlen
kizsakményolasa miatt. Az adé kérdésének fontossagat mi sem vilagitja meg
jobban,mint egy horvatorszagi titkos jelent6é véleménye, amely szerint a
horvatok engedtek volna a nyelvkérdésben, csakhogy az ad6ét ne bolygassak
meg a magyar rendek.

Egyes kérdéseket — csupén a legfontosabbakat s az alland6an visszatér6-
ket — érintettiink az el6bbiekben. Tekintsiink rajtuk végig még egyszer. A ma-
gyar rendek nemzeti 4llamot akarnak kiépiteni s ezért a magyar nyelvet meg-
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tenni 4dllamnyelvnek : a horvatok ellenmondanak, mert nekik jogszabalyuk
int més hivatalos nyelviik van, a latin; a magyar rendek a tarsadalmat
npivellalni akarjak s a protestansok és a katholikusok viszonyat a kolesonosségre
felépiteni : a horvatok ellenallanak, mert jogszabalyuk a protestansokat kizarja
Horvatorszag teriiletérdl ; a dravantuli magyar megyékkel az orszaggyftilés nem
- rendelkezhet, mert azok horvat felfogas szerint a horvat-szlavon kiralysag
‘kiegészitd részei s mint ilyenek a horvat jogszabalyok koté ereje ald vannak
. rendelve ; a horvatoknak van egy kétszaz év el6tti elavult kivaltsaguk, amely-

nek fenntartasa Magyarorszagra terhet jelent, de az orszaggyiilés nem sziintet-
~ heti meg ezt az igazsagtalansagot, mert a horvat ad6 joghatosagi iigy, amelyre
- a magyar orszaggyiilésnek nem lehet befolyasa. Gondoljuk még meg, hogy az
- 1jitani vAgy6 magyar rendekkel szemben a szegényebb és elmaradottabb horvat
- nemesség mindig az 6nz6bb konzervativ felfogast képviselte s akkor megeértjiik,
- hogy a nyomaszto stulyu horvat ellenallas jogi alapjaval, a szerzédéselmélettel
- szemben a magyarsag is megalkotta jogi véleményét a két orszag viszonyérél. Ez
~ az elmélet roviden abban allott, hogy a torvényhozas munkéajat, hasznosnak tar-
- tott uj torvények hozasat semmiféle horvat jogszabaly sem tartéztathatja fel, sét a
- torvény megsziintetheti minden jogszabéaly erejét. Ez az elmélet a horvét beligaz-

- gatas fiiggetlenségét illuzoriussé tette volna, mert a magyar orszaggyfilésnek,
ahol a harom horvat kovet egyszertien majorizalhato, korlatlan rendelkezési
jogot ad Horvatorszag belugyeinek rendezésére.

Ki vitatkoznék ma mar afelett, hogy ez az elmélet helyes-e? A reform-
korszakban is igen megoszoltak réla a vélemények ; az alsotabla ellenzéke mel-
- léje 4llott, mig a konzervativok, veliik a fels6tabla és az osszes kormanyhato-
sagok tovabbra is tiszteletben tartottdak Horvatorszag onrendelkezési jogat.
Igy kevésbbé jart gyakorlati kovetkezményekkel, mint inkabb fokméréGje volt
- annak az elkeseredett hangulatnak, amely a magyarsagot és a horvatokat elva-
lasztotta egymastol.

A horvat tisztviseldi kar, az érvényesiilni vagyo intelligencia, a papsag,
de altalaban a horvat kozvélemény tulnyomorésze elégedetlen volt tehat azzal
a szellemmel, amelyben a magyar-horvat viszony fejlédott s a hosszi orszag-
gytlések és a megfelel6 megyegytilések targyalasai alland6 izgalomban tartottak
a politizal6 elemeket a Dravan til. A horvat allami integritas, nemzetiség, 6si
vallas és beliigyi autonémia latszottak veszélyben forogni, mig a magyar rendek
kesertiséggel gondoltak arra, hogy a horvatok vis inertiae-je évtizedeken at fel-
tartéztatja leghasznosabb nemzeti reformjaikat. A kiraly elleni oppozicié nem
teremthette meg tobbé ideig-6raig sem az Gsszhangot a két orszag kozott, mert
Ferenc 1825 utan kifogastalanul alkotméanyosan uralkodott.

Ez az izgalommal, fesziiltséggel telt levegé, kolcsonos bizalmatlansag,
félelem, tiirelmetlenség és ellenszenv alkotta a horvat kérdés erkolesi talajat.
Ha a lelkeket nem korbécsoljak fel a kozjogi kérdések, akkor nézetem szerint
a panszlavizmus sohasem hoditotta volna meg a horvat nemzetet vagy legalabb
s kizarolag az irodalmi téren maradt volna s nem csapott volna 4t a politikai

életbe. S akkor ma nem lenne Jugoszlavia.
Miskolczy Gyula.



DOCOG A VONAT...

ELI egy ora lehetett, mikor a keleti palyaudvaron a helyivonatra
szalltam fo6l, mely csak Go6dolloig kozlekedik. Magamnak is
ugyanott lett volna dolgom. ‘
Termeskocsiba nyitottam be, amely nincsen fiilkékre osztva,
hanem olyan-egy a kocsi, mint egy valésagos terem. Egyediil iiltem
odabent, mialatt az induldsra vartam.

Hosszu id6 utan régi almok, vagyak, nyugtalanitottak megint.
Tavaszias szél lengett el olykor a Matra fel6l s bizonyara tavaszodni
probalt mar Kecskemét tajan is, valahol a monostori erdében. ..
Ujjongani szerettem volna, de ugyanakkor mély levertség ejtett rabul.
Mert ujbol éreznem kellett e napon, hogy szallnak-szallnak mulékony
napjaink és soha tobbé nem térnek vissza a tavalyi felhdk. '

Es mialatt céltalanul gy6tortem magamat, odakint sipolni kezdtek
a kalauzok. Ebben a legutolsé pillanatban egy leany szokott fel a kocsira
s lépett be kecsesen az ajton. Lehetett gy tizenhét esztendés. Fits-
bluzban jott, héna alatt két-harom konyvvel, helyes kis kontyan diak-
sapka. Gondoltam mindjart, hogy didkkisasszony lesz, aki az érettségi-
vizsga el6tt allhat néhany hénappal.

Csak épen, hogy feléje pillantottam, de igy is megallapithattam,
hogy helyes fruska. Kissé szabalytalan, de vonzé volt az arca s kotény-
kéje alatt legfeljebb ha sejteni lehetett a két kis pattané mellét.

Nem sok iigyet vetettem ra. A kisasszony kiilonben egyvonalba
iilt velem, de a tulfel6li ablak mellé.

Akoézben megdoccent a vonat s észrevétleniil siklani kezdett.
kifelé a valtok kozott. Kormos vasuti épiiletek kettés sora kozott docog-
tiink s oktalan tépelédések fogtak kozre ezuttal is. Mert ismét elovett
a régi bu. Eszembe jutott, hogy tizenot évvel ezel6tt, ugyanebben a
hénapban, szérnyt hoba fulladtak a Karpatok s az évig éré hoban régi
bajtarsaim verekedtek riaszt6 elszantsaggal. S el6vett a régi bi, mert
ezen a napon eszméltem ra el6szor, hogy ezek az egykori bajtarsak
meghaltak az utols6 szalig s én tizenot irtézatos esztend6 utan a nevére
sem emlékszem mar a legtobbnek.

Ment a vonat, mendegélt . .. Koériilnéztem és csak ekkor jottem
ra, hogy ketten vagyunk mindossze a termeskocsiban : a kislany meg
én. Eszrevehette ezt 6 is, mert félénken huzta ossze magat az ablak-
sarokban s azalatt — igen Gvatosan és tartézkodén — mintha egy-két
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 pillantést vetett volna felém is. Riméankod¢ volt ez a pillantasa s mintha

azt kérdezte volna :
' «Joéember maga, 1gy-e, bacsi?»
Varatlanul félvillant el6ttem a gondolat, hogy lecsillapitom :

nines oka a nyughatatlansagra. De ugyanakkor megiitott a foltevés,
- hogy hatha képzel6dom csak s a leAnynak eszedgdban sincs tartania
- t6lem. De mégis, mégis | Amint feléje pillantottam félszemmel, lattam,
~ hogy a kisasszony igenis szorong. Mar-mar azon a ponton volt, hogy

szepegni talal. Ugy iilt ott a sarokrészben, oly tehetetleniil és meg-
inditon, mint egy riadt verébfiok.

Gondoltam, majd felhagy apro6 félénkségével, ha latni fogja, hogy
igyet sem vetek rea. S kifelé kezdtem nézni az ablakon. Még mindig

 valtoék kozt zorogtiink, ossze-vissza futd sinparok tomkelegében.

Aztéan lassitani kezdett a mozdony s a kébanyai fels6-palyaudvaron
alltunk meg félpercre. Ugyanakkor a leany is follélekzett egy felszaba-
dult sé6hajjal. Mert hirtelen csak kivagodott az ajté szélesen, s egy
fiatalember nyitott reank. Pokhendin és szeretetremélton.

Lehetelt tgy huszonnégyesztendds.

Belépett szelesen és oly szemtelen arccal, hogy az ember szerette
volna a szivére olelni. Koriilnézett kihivon, majd hirtelen elhatéro-
zéssal a leany felé indult, aztan elhelyezkedett, szemkozt vele.

Hogy mi lehetett? Didksapkat nem viselt méar, de a follépése és
magatartasa utan holtbizonyosra vettem, hogy legfeljebb félesztenddvel
ezel6tt rakhatta le utolsé vizsgait, talan épen a doktoratust. Es most
neki all a vilag!

Eleinte nem sokat hederitettem reajuk, mert céltalan tiinédé-
seimbe meriiltem el. Azt azonban lattam még félszemmel, hogy amikor
ez a kedves mihaszna fiatalember lépett be, a leAny nagyot lélekzett.
Hatarozottan visszaemlékeztem késobb is erre a sohajtasra. Bizonyara
azért, hogy — Isten segitségével — végeszakadt végiil ennek a kettes-
ben valé kinz6 maganynak.

Egy darabig kusza otleteim foglalkoztattak. Eszembe jutott, hogy
egy 6ra mulva kiszallok Godollén, bezorgetek valamelyik tri familidhoz,
ahova csak azért menekiilok ki, mert soha nem tudok felhagyni magam
altatasaval, hogy valami vératlan meglepetés vagy egyéb fordulat fog
érni a hazban, ami kilendit talan hiu téprengéseimbdl . . . Tiz esztendeje
mar, hogy ezzel amitgatom magamat és nem tudok kidbrandulni ebbél
a dére hitemhdl.

Azalatt docogott a vonat. Elhagytuk mar Pest hatarat s elmarad-
tak az utolsé kébanyai kémények. Tavasz zsendiilt a tajon.

Lopva a leany felé pillantottam. A kisasszony fesztelenebbiil ilt
méar a sarokban, de elcsodalkozott tekintetében némi megiit6dést érez-
tem. Hirtelenében szembenézett a fiatalemberrel s a szeme mintha azt
kérdezte volna :

«Miért néz folyton?»
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Mert a nyalka legény nézte. Kényelmesen vetette el magat a padon |
s nagy elégtétellel az egész vilaggal szemben. Azalatt pedig félpillanatra
nem vette volna le tekintetét a leanyrol. Ez a tekintet ujjongott s
mintha azt mondta volna :

«De szép vagy, rézsam !

Nézte a leanyt, nézte azzal a biztos tudattal, hogy most nem tud
szabadulni téle. Es a leany, aki tiz perccel elohb még felszabaditénak
érezte lovagjat, most raocstidott, hogy alighanem rip6k alakkal keriilt
ossze. Rapillantott mégegyszer, de ugy, hogy sujtott a tekintete s akkor
bosszusan fordult el a fejével. Kifelé merengett az ablakon. A deli
legény pedig mosolygott, ezuttal mar egészen megmamorosodva s szem-
latomast szeretett volna felujjongani, hogy ennyire neveletlennek
tartja 6t a leany.

Megint nem torédtem veliik, de azért mintha megsajdult volna
valami a szivemben. Mert furcsan esik raeszmeélni olykor, hogy mi is
voltunk fiatalabbak, amikor ugyancsak sok-sok elégtétel kozt kinoz-
tunk meg egy-egy kislanyt. Es mert re4jéviink — sz4zadszor mér | —
hogy egyre messzebbrél néz vissza felénk az a kisérté kor, melankélia
lesz urra felettiink.

Valami alloméason allt meg a vonat. Tébben szélltak ki, két-harom
utas viszont a vonatra kapaszkodott fel, de hozzank senkisem nyitott
be. Harman voltunk csak a teremtett vilagbol.

Mentiink tovabb, mentiink.

Villak maradoztak el kétoldalt s tavolabb olyan szinbe kezdtek
atvedleni a fiizfak, mint a kislibak bundacskaja. Ok pedig iiltek szem-
kozt ketten, a ledny szeme ismét villamlott, de mert tapasztalnia kellett
szegénynek, hogy ismeretlen és onhitt lovagja annal diadalittasabb
folénnyel mosolyog le rea, hirtelen konyorgé szemmel fordult felém.
Mintha nalam prébalt volna védelmet keresni a vakmerd fickéval
szemben.

Megsajnaltam, mert éreztem, hogy tiirhetetlenné valik a helyzete.
Szerencsére belépett a kalauz s a jegyeket kérte.

El6szor hozzam lépett s megnézte a jegyemet :

— Meddig tetszik utazni?

— Go6dolloig — feleltem hivatalos hangon.

— Koszonom.

Akkor 4tment a leanyhoz. Atvette a jegyét s megkérdezte :

— Meddig kérem, kisasszony?

— Pécelig, — mondta megkonnyebbiilten a leany s olyan leir-
hatatlan halaval nézett ream, hogy szinte tartottam téle ; nyomban
atolel a két fehér karjaval. Hisz egy olyan eshetdség, hogy el6bb talalok
kiszallni, mint 6 s akkor kettesben kénytelenek utazni tovabb, alig-
hanem kétségbeejtette volna.

Most a fiatalember felé fordult a kalauz :

— Hovéa tetszik menni?
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A dali legény nem sietett tiulsdgosan a véalasszal. Miutan el6bb
folhaboritd kényelemmel kotorta ki mellénye jobb-als6 zsebébdl a
jegyet, annyit mondott kelletleniil és foghegyrél :
"~ — Godollore !
! Nagyot lélekzett a le4ny mésodszor is. Mert most mar tudta, hogy
benniinket kettonket tovabb visz a vonat Pécelen tul is, ahol 6 kiszall
‘s akkor megszabadul ettdl a kiallhatatlan és szornyi embert6l.
' Csakhogy Pécel mésodik allomés volt még innen szamitva, addig
:-w{pedig ez a prepotens alak maradt nyeregben. A kalauz tovabbment a
- szomszéd kocsi felé, a nyalka utitars pedig hatravetvén magat kényel-
mesen az iilésben, példatlan arroganciaval pislogva méregette vergddo
~aldozatat, olyan mohé tekintettel, hogy kellemetlen volt latni. Pedig
- barmennyire folényeskedett is ez a neveletlen ur, most mar tudnia
~ illett volna, hogy néhany perc mulva felall a kisleany, kilibben a kocsi-
- bol, vissza nem néz tobbet a vonat felé s a ficsur soha-soha azutan nem
- fogja latni.
: Hat legalabb azt a néhany percet akarta még kihasznalni !
i A kozbeesé egyetlen allomast is elhagytuk mar s Pécelnek kellett
~ volna kovetkeznie. Noshat az elvetemiilt ember ki is hasznélta azt a
 néhany percet : vesztenivaléja tigysem volt tébbet! Mosolygott pok-
. hendien, egyenesen a kisasszony szeme kozé ... Brutélis volt ! Egé
- szeme mintha csak mondta volna :
. «De ennivalé vagy, galambom !»
E A leany tehetetleniil verg6dott a sarokban s egyszerre megint
- eseng6 pillantast vetett felém. Bizonyéara azért, hogy szabaditsam ki
- ebbdl a lealaz6 helyzetb6l. Mar-mar fel akartam ugrani, hogy oda-
~ megyek az ipséhez, megragadom a gallérjat penderitek rajta egyet s
kiléditom, amikor. .,
g‘ ... amikor lassitani kezdett a vonat s kevéssel ra megallt. A leany
. fellibbent s egy koszonés, egy bolintéas nélkiil indult meg kifelé. A lovag
szemtelen mosollyal nézett utdna. Mintha mondta volna :
! «Meggydotortelek, mi?»
I Odalent elnyujtva kialtottak a kalauzok:
!’; — Pé-é-é-ce-e-el !
Az 4lloméas a szemkozti oldal fel6l volt, hol a folényes legény iilt.
Atmentem az egyik ablakhoz, hogy kinézek. A nyalka utitars is felallt,
. talan, hogy utolsé pillantasaval elkapja mégegyszer a ledny alakjat,
akit soha tobbé nem fog viszontlatni.
A le4dny akkor haladt el a kocsi mentén, s ahogy az al az ablak ala
- ért, mely mogiil a merész lovag leskel6dott rea, lassubbra fogta a 1épést,
varatlanul folszegte a fejét kihivon s mosolygott-mosolygott. Ez a dacos
pillantas nyiltan beszélt :
«Most gyere, ha tudsz l»
Baratom, a fiatalember, esze nélkiil csapott a homlokéara, mint a
féloriilt. Aztan kapkodva forgatta ki a zsebeit, de sehol egyetlen krajcart
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nem talalt. Aztan ramnézett, olyan dult szemekkel, hogy megértettem,
Fol akart kialtani a szerencsétlen :

«Uram, adjon kolcson egy peng6t | Masfélnapra és becsiiletszora !y

De meggondolhatta magat, mert igy kialtott fel :

— Az istenfajat !

Ugyanakkor padléhoz csapta a Godollsig érvényes vastti ]egyét
rataposott, majd fejébe vagta a kalapjat s megindult kifelé. Lihegve.

Az ablak mellé alltam szorosan.

Lattam aztan, hogy a délceg legény elfut a vonat hosszdban s a
kijarénal melléje siklik a kislanynak, hozzahajlik s mond neki valamit.
Aztan kettesben mentek tovabb.

S a leany, e haszontalan, egyetlen szoval sem tiltakozott e példat-
lan terror ellen. S6t : mosolygott.

. Mennyi a tavolsag Pécel és Godollo kozott? Légvonalban is
megvan tizennégy kilométer. Tudtam, hogy a megfontolatlan lovag,
ha csak koleson nem kér a leany sziileitol, legalabb negyedfélérat fog
gyalogolni ma délutan, dagasztva a sarat, azva a tavaszi permetegben,
talan es6t6l is megesapkodva, amig sikeriil elvergédnie Godolloig.

De megérte !

Komdromi Jdnos.

VERITEK.

Ugy ldttalak,
mint esoppnyi kint, a foldre hullva,
a Mindenségben elsimulva.

Ugy ldttalak
munkds karjdn, kohés csatdkndl, ’,|
hogy mély koromba medrel dstdl. e

Ugy ldttalak,
mint ndasfdl, kaszds lét-lusdba,
bozonlos mellen, szélzildlva.

Ugy ldttalak,
mint poros akitdk, munka-zdrkdk
fiilledt legében fénysugdrkdt.

Ugy lattalak,
mint aléll, pergé sdrga gyongyot,
vdqy sirjan lemondds-gorongydt.

Ugy ldttalak
ha jottek munka-oldé esték,
mint a Fdradlsdg él5 testél.

Ugy ldttalak,
mint Napban ébredé remények
ha jonnek: hé-hahé, nagy Elet ! Weéres Sdandor.



 FERENCZY KAROLY MUVESZETEROL.

L ,‘ TYAMROL nemrég kozolt jellemrajzomban személyes emlékeimbd6l
indultam ki, lazan fiz6d6, anekdotikus vonasokkal allitottam 6ssze

mondanivalomat. Ha atyam miivészetének lényegét vizsgalom, akkor
is — ugy érzem — csak ezen a — latszolag szubjektiv — uton tudok haladni.
Annyira kozelrdl lattam s éltem at munkéjat, hogy az objektivitast se tudom
maskép elérni ; emlékezésem a médium, amelybe bele van dgyazva minden,

~amit miivészetérél mondhatok. Kiilénben is nem rossz modszer a konkrétumok-

nal maradni, kiilonésen mivészi kérdésekben, ahol az elmélet, sajnos, oly sok-
szor bizonyul ingatagnak. Atyam maga ismételten hangsilyozta, hogy az
esztétika, mint tudomény, még nincs kifejlédve. Az angol kozmondas pedig
azt tartja, hogy egy csipetnyi példa annyit ér, mint egy fontnyi érvelés —
a pinch of illustration is worth a pound of argument.

Atyam oeuvrejének fésajatsaga az, hogy — modern miivésznek — rend-
kiviil homogén. Ha kortéarsai kozt olyanokat keresiink, akiknek munkassagara
ez a jelz6 raillik, ezek, azt hiszem, mind kevésbbé potens alkotok lesznek.
Atyam maga egy alkalommal sajat magat azok kozé sorolta, akik «sok retortan
mentek keresztiil». Es valoban, ha oly miiveit hasonlitjuk ssze, amelyek idé-
ben nagyon tavol esnek, akkor lényeges stilusbeli eltéréseket talalunk koztiik,
kiilonosen akkor, ha, mint azt Petrovics Elek tette atyamrol irt kényvében,
legels6 korszakat, amelyben, kozvetleniil parisi festéiskolai tanulmanyai utén,
illetéleg részben még azok kozben onélloan produkéalt — a szentendrei éveket
is tekintetbe vessziik. Atyam maga ezeket az éveket teljesen medddknek itélte
€s az ebb6l az idébsl valo képeit szdnakoz6 mosollyal intézte el. De sehol,
egyik periodusban se taladlunk oeuvrejében stilusbeli z6kken6t. Ezt a sajat-
sagat konnyli megmagyarazni. Atyam igazi karakter volt, képtelen lett volna
€rzését, meggy6z6dését a napidramlatok altal befolyasoltatni, mésrészt még
ha akarta volna is, akkor sem tudott volna egykénnyen més mederbe zékkenni :
nem volt virtuéz. Nagy, szuverén tudasat hosszi, kovetkezetes munka aran,
fokonként szerezte. 0 maga beszélte el nekem egyszer, hogy egész korai idejé-
ben, amikor par képét kiallitotta, egy német nyelvii kritikaban ezt a mondast
olvasta : «Der junge Ferenczy spricht eine stammelnde Sprache». Valaki mas,
aki késébb, azt hiszem mar Miinchenben rokonszenves érdeklGdéssel foglal-
kozott képeivel, egészen meglep6ditt azon, hogy kvalitasuk mellett mennyire
nincs benniik technikai rutin. «Merkwiirdig ungeschickt» idézte atyam.

Ily vonatkozasban Théophile Gautiernek, ennek a maga miivészetében
nagy virtuéznak és —ahogy Baudelaire (atyam egyik kedvenc kéltdje) nevezi —
a francia sz6 biivészének gyényorii versére kell gondolnom, melynek elsd
strofaja igy szol :

Oui, I'oeuvre sort plus belle
D’une forme au travail
Rebclle,

Vers, marbre, onyx, émail.
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Ebben Gautier azt ajanlja a miivésznek, hogy mondanival6jat nehezen
megmunkélhaté anyagban, vagy komplikalt versmértékben fejezze ki s ezzel

kényszeritse magat a pregnéns, kivésett formara.

Statuaire, repousse

L’argile que pétrit

Le pouce

Quand flotte ailleurs I'esprit. Stb.

Atyamnak nem volt sziiksége arra, hogy mesterségesen idézze el6 sajat
stilusiban a pregnans, kivésett format — erre predesztinilta 6t egyénisége.
Keménygerincii miivész volt. Nem volt ifjikoraban az a frappans festétehet-
ség, akit kore sziiletett talentumnak hirdet ; késén lett festd és ezt megel6zéleg
soha nem aratta a dilettans konnyf sikereit. Késébb se dolgozott soha kény-
nyen és hogy sok-sok éven at oly gazdagon produktiv volt, csak rendkiviili
munkakedvének koszonheté és annak, hogy mindig munkéjanak élt. Jellemz6,

hogy atyam sohase rajzolgatoll; a céltalan, mondhatni pihenésszerti skiccelgetés

egyaltalaban nem volt szokasa. Oeuvrejének nagysagahoz képest rendkiviil
kevés rajza is maradt, sét munkassiga leghosszabb periodusdban mondhatni
egyéltalaban nem rajzolt, vagy. "2 csinalt is olykor egy-egy rajzot, az valami
& proposra késziilt, illusztraciérnak, vagy onallo miinek, nem liphez. Ez alol
csak korai, szentendrei és miincheni, talan még legels6 nagybéanyai évei
képeznek kivételt, és utolso, halalat megel6z6 par éve. A két korszak kozt rajz-
oeuvrejében nagy spacium van. Korai idejében talan inkabb még a kozszokas-
nak hodolt azzal, hogy képeihez rajztanulmanyokat csinalt, még nem jutott el
fejlédésében odaig, hogy a kép festdi hatasat mindenek folé helyezve, az elézetes
rajzolast célhoz nem vezetd, helyteler =szkoznek érezze. Kés6bb aztan annyira
meggy6zodésévé valt ez, hogy engem is hibaztatott, amikor portraitimhoz
szokasszeriien rajzot csinaltam el6késziiletképen. Nagy tévedés volna ebbél
azt venni ki, mintha a festészetben nem tartotta volna conditio sine qua non-
nak a rajzbeli helyességet, az aranyokat, szoval mindent, amit a fest6 rajz-
tudasanak neveziink, de a specifikusan fest6i meglatas, a képnek, mint mi-
targynak nagy szinfoltokban val6 megkoncipialasa fontosabb volt szemében,
semhogy a rajz eszkozeit, a szenet vagy plane ceruzat alkalmas eszkoznek
tekinthette volna ennek el6készitésére.

Tollrajza alig maradt ; egy-kétszer, valami kiilonos esetben, exlibrishez,
vagy plakathoz, széval olyankor, amikor a felad- - természetének megfeleléen
kimondott vonalhatasra torekedett, és akkor is csak ritkan. Hogy amikor fest-
ményre ezt a jelz6t alkalmazta «grafikus», ezzel mekkora megvetést fejezett
ki, annak ecsetelésére nincs sz6. Igy biralta el egy alkalommal Rafaelli pasz-
telleit. Amid6én Petrovics Elek azt mondja atyamroél, hogy képei nem voltak
impresszionisztikusak, igaza van, amennyiben az impresszionizmus emlitése-
kor leginkabb ezekre a fest6kre gondolunk, akikhez Rafaelli is sorolhat6,
valamint Claude Monet, Pissarro és Sisley ; kevéssé kompakt, laza, szerte-
foszl6, kevéssé dekorativ hatésu, inkabb luminista irdnyu képekre. Ezekért
atyam tényleg nem is nagyon rajongott. Viszont impresszionistinak nevez-
hetjiik 6t annyiban, hogy a targy plasztikai és térbeli valésagat mindig csak
az optikai érzékelhet6ség hatarain beliil torekedett visszaadni, nem egyszer
. hangsulyozta példaul azt, hogy tonusos beallitasnal egy alaknak vagy arcnak
az arnyékéaban levé oldala sokszor annyira egybeolvad, vagy, hogy az 6 szavat
hasznéljam, Gsszemegy a hattérrel, hogy a sz6 szoros értelmében lehetetlen a
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korvonalat végigkovetni. Ha valasztani kellett az objektiv, grafikus realitas
¢s a — noha meég oly csaloka — optikai, a vilagitas altal el6idézett jelenség
~ kozt, atyam nemcsak habozas nélkiil valasztotta az utébbit, de ezt a felfogasat
- nyomatékosan hangsulyozta is. Ennyiben tehat impresszionistanak nevezhet-
jiik 6t, ha ugyan sziikséges egyéltalaban valamely ilyen gyiijténévvel jel6lni
- torekvéseit . . . A baj ugyanis az ilyen elnevezéseknél tébbnyire az, hogy nagyon
s tag az értelmiik, sose tudni, ki mit ért alattuk. Hiszen a francia impresszio-
- pistik egy kalapalavevése is meglehetésen foliiletes csoportositas ; Manet
- egyrészt, és Cézanne masrészt, igen kiilonallo egyéniségek és nincs meg, vagy
csak kisebb mértékben van meg benniik ez a szineket felbontd, duminista»
torekvés, amely az el6bb emlitetteket egyarant jellemzi s amely aztan a neo-
impresszionistaknak, Seuratnak, Signacnak, Van Rysselberghenek pointilliz-
musaban talalt folytatast. Ami az ilyen iranyu torekvést illeti, ennek is follel-
~ hetjiik legalabb is egy arnyalatat atyam oeuvrejében, amennyiben 6 is azt
vallotta, hogy a szineket nem kell nagyon osszekeverni, hanem inkabb egyméas
- mellé kell tenni a vasznon, ha nem is tisztdn, mint ahogy a pointillistak
tették, hanem mégis annyira, hogy a szinkeverés elvégzése legalabb részben
~ a szemléld szemére legyen bizva. Ez nagybanyai kozépidejére vonatkozik,
éspedig nemcsak pleinair-képeire, hanem ugyanakkor sziiletett, ugy nagy-
banyai, mint pesti intérieurjeire is, mint a «Cigdnyok» vagy a «Fest6 és modell»
(mindkett6 a Szépmiivészeti Muzeum tulajdonaban). Az utébbira vonatkozélag
~ atyam egyik levelében, amikor ép dolgozott rajta, azt irta nekem, hogy egy
~ aktot épugy igyekszik megfesteni, mint egy tajképet. A Ciganyoknal kiilénosen
~ meglepte az embereket az egyik ciganylany élénk kék selyemruhaja, melyen
. az arnyékokba tiszta zold, tiszta vert émeraude van téve. E ruhéarol irta Malo-
. nyay Dezs6, inkdbb sajatmagat, mint a festményt jellemezve ezzel : « .. Es
- hogy banik azzal a gyilkos parisi kékkel I» (Atyam tudniillik sose hasznalt
lT parisi kéket ; Malonyay viszont igy imponalt az ujsagolvaso6 laikusnak : «amii-
. teremtonust» (1) vitt a cikkébe.)
i Ahogy tehat bizonyos értelemben impresszionistanak neveztiikk Ferenczy
~ Kirolyt, ugy — szintén némi fenntartassal, vagy a fogalom kériilirasa mellett —
. naturalistanak is nevezhetjiik, talan még tobb joggal ; atyam maga is «szinté-
tikus, kolorisztikus naturalizmusnak» nevezte miivészi hitvallasat, és, mig az
. elébb jelzett impresszionisztikus fénybontés és vibralé el6adas csak kozép-
periodusaban van meg (hosszi periodus, az igaz, amelybdl szamos remek
miivét idézhetném példaként, igy, hogy csak talalomra emlitsek egy péarat a
. Szépmiivészeti Miizeum tulajdonaban levék koziil : a zold tajban iinnepi sétéra
~ vonul6 fehérruhas kislanyokat, vagy a magankézbél nemrég ugyancsak a
mizeum tulajdondba atment fiirdé fiukat), addig naturalistinak az elsé
ecsetvonastol az utolséig megmaradt annyiban, hogy legsajatosabb, bizarr,
* kiilonos dekorativ eszméit, a legtudatosabban megkomponalt, kiegyensiilyozott
folt-, vonal- és szinbeli koncepciéit is mindig nemcsak természet utan, de az
optikai latas, az ardnyok és valeurok naturalisztikus értelemben hii és helyes
visszaadéasa alapjan érte el. Persze a legnagyobb tévedés volna atyammal kap-
csolatban a naturalizmust hétkoznapiassagnak értelmezni ; 6 a bizarrsagot, az
Ujat, a meglepét mindenek folott szerette. Hogy naturalisztikus eszkoézokkel
mennyire lehet ujat alkotni, hogy a természet és annak optikai jelenségei iranti
pietas mily b6 latitiidoket, mily nagy szabadsagot enged az egyéni mondani-
valénak és a specifikusan festdi szépség kultuszanak, annak Ferenczy Karoly
oeuvreje a legfényesebb bizonysaga.
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Atyam egyéniségének megértéséhez fontos tudni azt, hogy a legnagyobh
mértékben ismerte és szerette a természetet. Mindig nézett és mindent festgi
szemmel nézett. Szazszor inkabb volt szemre organizdlva, mint fiilre ; nem volt
zeneileg botfiilii vagy antimuzikélis, de nem is volt nagyon muzikalis sem és
a zene kis helyet foglalt el érdeklodései korében. Egy alkalommal nagyon meg-
oriilt, amikor Mortimer Menpesnek, a kitiin6 és altala is becsiilt angol rajzolo-
nak Whistlerrél sz6l6 konyvét olvastam és ebben egy mulatsdgos epizddra
figyelmeztettem : Whistler és Menpes egyiitt voltak meghiva Londonban valami
el6keld, zenére bazirozott tarsas dsszejovetelre. Whistler unta az iigyet, satel-
lesével, Menpessel egyiitt angolosan tavoztak, elmentek Whistler miitermébe
és Whistler a felszabadulés érzetével mondta Menpesnek : Tisztitsuk meg
magunkat — nyomtassunk egy rézkarcot. (dLet us cleanse ourselves, Menpes ;
let us print an etching I») Atyam aztan bevallotta, hogy mélységesen csalodott,
amikor rajottiink, hogy nem a zeneélvezett6l, hanem a sznobizmus légkorétél
keresett Whistler a rézkarcnyomtatas piszkos munkéja utjan megtisztulast.
Egy masik alkalommal, amikor arrél volt sz6, hogy a vakok sokszor a lelki
derlinek mily meglep6 példajat mutatjak és valaki olyasmit taldlt mondani,
hogy inkabb volna vak, mint siiket, atydm gy nézett az illetére, mint egy esze-
16sre és hevesen felelte, hogy 6 inkabb volna siiket és santa.

Latasa minden képzelhet6t feliilmul6an fejlett volt. A természet minden
vilagitasat épugy észrevette és élvezte, mint egy-egy emberi arcnak, vagy alak-
nak sajatsagait. Ha egy embert meglatott az utcan, a ruha alatt latta az izmo-
kat s az izmok alatt a csontrendszert. E mellett azonban épenséggel nem tar-
tozott azok kozé, akik «mindent észrevesznek», akik, ha valaki uj ruhéban
jelenik meg, elsé pillanatra megjegyzik, hogy az egyik gombroél lelog egy cérna-
szal, s6t ellenszenves volt neki az ilyesmi, nagyon is ellenkezett az 6 latasaval,
mely sommas volt és — ahogy 6 mondta — «szintétikus». 0 maga mesélte nekem,
hogy mikor azt a nagy képét festette, amelyen egy kékruhés néi alak egy mez-
telen nét fésiil, s amelyen hosszasan dolgozott, csak a legvégén vette észre, hogy
aktmodelljének parokaja van (l). Igaz, hogy atydm kissé révidlaté volt ; de
ez korantsem lehet egyediili magyarazata a sommas el6adas, a masszivités és
ugy formabeli, mint stilusbeli tomoérség ir4nti nagymeérvi, szamtalanszor han-
goztatott eldszeretetének, mar azért sem, mert hiszen ez nemcsak képzémiive-
szeti és vizualis dolgokra terjedt ki, hanem épugy a beszédre és az irasbeli
fogalmazasra, melyben «konzis bis zur Unverstandlichkeit» volt tréfas jelszava.

Sokszor hangoztatott miivészi meggy6zédése volt az is, hogy a karak-
tert tulozni kell — karakter alatt igy az emberi tipus legjellemzébb vonasait
értve, mint altalaban mindent, amit lényegesnek latott. Ami az emberabra-
zolasrél valé vélemeényét illeti, arra nézve legjellemz6bb egy mondésa, amellyel
egy alkalommal Vadész Miklés portrait-rajzairél mondott biralatot, azt jegyezve
meg, hogy ezekben Vadasz legtobbnyire a karakler alalt marad.

Ferenczy Karoly naturalista volt abban is, hogy soha maskép nem dolgo-
zott, mint természet utén. (Egyszer azt a véleményét fejezte ki, hogy azok,
akik fejbdl dolgoznak, «szublimélt kopistdk».) De viszont minden miivét a leg-
gondosabban megkompondlta, nem 1ugy, hogy a természetet megvaltoztatta
volna, hanem azzal, hogy példaul egy tajképnél olykor hosszasan kereste azt a
pontot, ahonnan j6l komponalédik, ahonnan «képet ad» és ismételten hang-
sulyozta, hogy egy motivum lehet egy biZonyos pontrol gyonyori, két 1épésrol
odabbrél semmi. '

A munka intenziv, soha meg nem csappané 6romot okozott neki. A pasz-
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sziot tekintette a — miivészi értelemben vett — siker sarkalatos el6feltételé-
nek. Egyszer azt mondta, hogy a kép csak akkor lehet jo, sikeres befejezése csak
7, pban az esetben remélhet(’i, ha mar kezdé stédiumban oly jénak talalja az

B c0z0 félelem azonban, mondhatom, nem lett urrd atyam folott, amennyiben
‘soha nem érte be azzal, ami nem elégitette ki teljesen, és — noha sok képe
igen gyorsan, egy-két dilés» alatt készillt (notabene, mindig allva dolgozott) —
- viszont szamtalan képét sokszor minden kényorgés ellenére is, jbol és ujbol
- atfestette, sokszor a kompozici6t is lényegesen megvaltoztatta. Hangoztatta,
- hogy nem szabad gyavan festeni és hogy j6 néha a képet azzal fejleszteni, hogy
- az ember azt, amit csinalt, felboritja, hogy az 6 szavat idézzem : bouleverse-
. irozza. Vastagon, sok festékkel festett hihetetleniil nagy ecsetekkel ; a sokszori
atfestés valami varazslatos érdes pdle-ot adott képeinek és képei, bar 6 maga
némelyikiiknek (szerencsére kismérvii) sotétedését késébb ennek tulajdoni-
totta és részben ezért tért at legutolso éveiben a sima, nedvesbe valo készre-
- festés modszerére, nagyrészt altalaban mondhatni teljes szinpompéajukban
- megmaradtak, amit ma mar végérvényesen megallapithatunk, mert hiszen az
~ uténsotétedés, veszélye csak addig fenyeget, amig az olaj teljesen meg nem
~ szaradt. Atyam képeinek jo megmaradéisa kétségteleniil annak koszénhetd,
- hogy a leggondosabban megvalogatta a festékanyagot és soha méast, mint abszo-
lut szintarto festéket nem hasznalt. Miiveit tehat nem fenyegeti az a sors, amely

- a régi mesterek képeit érte, akik tudvalevéleg sok szinhez nem ismertek oly
anyagot, mely maradandé s amelynek a fény nem éart, gy hogy példaul zold-
jeik megbarnultak vagy egyes esetekben megkékiiltek (Vermeer), s6t modern
mesterek miiveit is, példaul Manetéit, amelyeken sajnos, ma mar nem latjuk
azt a riaszté szinpompat, amely annakidején a laikusok szemében piros posztod
volt. Ez kétségteleniil annak tulajdonithat6, hogy Manet idejében, kiilondsen

. Franciaorszagban, még nem kezd6détt volt a festés technikdjanak az a tudo-
.~ ményos kontrollja, amelynek kezdete atyam idejébe esik s amelyre ¢ alaposab-
. ban volt figyelemmel, mint barki mas. Malonyay Dezs6 arcképe egyik parat-
lanul szép példaja ennek a vastagfestésti modornak ; pate-ja természetszertileg
- keletkezett érdességével mennyire més, mint az a mesterséges riicskosség,
- amelyet egyes fest6k készakarva csindlnak. Egy mésik mestermiive ennek a
. korszaknak az a gyonyori portrait, amely feledhetetlen emlékkiallitasan 1922-
. ben dIfju arcképe» cimmel volt kiallitva. Ez csémet 4brazolja, drap barsony-
kabatban, mely alol piros jersey latszik ki. E végleges verzi6 alatt tébb més,
- befejezettnek mondhatd, igen szép kép van eltakarva, melyekhez dcsém kék
.~ matrézgalléros ruhdban, még mint gyermek allt modellt, — a festés folyamén
- ifjuva serdiilt. Atyamnak sok-sok képén voltak ily szebbnél-szebb atmeneti
allapotok, amelyeket ¢ aztan, ha el nem is, de lerontott. Ezeket kevesen lat-
I hattak, és — édesanyamat kivéve — senki se lathatott koziiliik annyit, mint én.
Késoi képei teljesen simék, a leegyszerisitett, frontalis vilagitasu aktok
jellemzik ezt a korszakat. Ezeken is sokéig dolgozott és el6bbi szokasatol
eltéréen, rajzokkal készitette eld, olykor tébb rajzban igyekezett a kép kompo-
ziciojat teljesen tiszt4zni, miel6tt festéshez fogott. De e rajzai is csaknem fest-
ményeknek mondhaték, teljesen megvan benniik az a képhatas, ami a fest-
ményekben, még pedig annak kovetkeztében, hogy a vildgos aktot egyszeri,
sotét hattér veszi koriil, az aktot ceruzaval rajzolta meg és a hatteret tintaval
festette be. Ez megfelel a képek karakterének, mely csak két ténusra, az akt
husszinére és a sotét, egyontetdi hattérre van alapitva. Ezekhez tartozik — a
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masik, a hattérben levé akttél eltekintve — utolsé nagy miive is : egy, vorgs
hattér el6tt, voros drapéridn hattal fekvé cigdnylany aktja, és a hattérben,
szimultan dbrazolasban, a kép kozepén szemben iilve ugyanaz a meztelen né,
Tudatosan ugyanaz a né, szandékos szimultanizmus ; az alak hosszi, puha
elnyulasaban is van némi, kétségteleniil tobbé-kevésbbé tudatos elrajzolas,
mely semmit sem von le a kép rendkiviili érdekességébél, s6t inkabb noveli azt,
Talan némi eltérés volna ez a naturalizmustél, mint a nem sokkal el6bbi Pieta,
melyet atyam, miutan befejezte és ki is allitotta volt, szétdarabolt s amelynek
egy pér vazlatiban Petrovics a naturalizmust6l valé eltavolodast latja? — vagy
kilengés? ki tudja . . . Mar betegeskedve, egy évvel halala el6tt, 6tvennégy éves
kordban festette atyam ezt a nagyjelentdségli mesteri miivet, mely arrél
tanuskodik, hogy pélyaja derékban tort ketté . . .

Igy is hatalmas életmii az, ami téle rank maradt. Ha par széban ossze-
gezni prébaljuk, miben allt rendkiviili jelent6sége, azt kell mondanunk : izig-
vérig egyéni, eredeti, bar az eredetiséget soha nem hajhaszo, sajatsagos, elé-
kel6 izlésti, a bizarrsagra hajlé miivész volt, aki, fokrél-fokra fejlédve, hit-
vallasdhoz, a szabadon interpretalt, de lényegében naturalisztikus természet-
hiiséghez mindig hiven tujat, merészen ujat alkotott, annyira ujat, hogy az
altalanosabb elismerést csak késén és nem kielégité mértékben érte meg.
Festményei minden naturalizmus mellett is nem «(Naturausschnitt»-ek, hanem
zart, meggondolt, egységes kompozicionalis értékek, miitargyak, amelyek-
ben — annak ellenére is, hogy nemcsak mindennapi, hanem szamos esetben
bibliai témakat véalasztott, mondanival6ja — mint 6 maga is sokszor hangoz-
tatta, specifikusan fest6i mondanivalé. s
Ferenczy Valér.

O0SZI PASZTELL.

Szeress, szeress, szegény ribiz-bokorka,
S szeress, szeress le is le ferde préshdz,
Tetdd felett friss mustok cukra méldz
Es forr és erjed btwols borokba.

Roskadl faladra ktisznak késza inddk,
De bolesen tiiri hallgalé tiirelmed,

Mig messze sok-sok bdrdny-testii felleg
Bus szike fényt és jo kegyelmel hint rdd.

Es boldogan nagy végtelenbe tisznak,

A fold szivén tiindokls, tiszla csend iil,
Egy-két barackfa néha ésszerendiil

Es bélogatnak aztdn, jél alusznak.

Mint égigéré véglelen nagy drnyék,

Tilokzatosan leng sok drva kiris,

Zenél, zenél az édes, édes Gsz is

Es visszazeng a zengé-lelkii nydr-vég.
: Horvdth Béla.

NP, TR,



" AZ EMBER AKI BEFORDUL...

4 zoN a kés6é délutanon, amikor Szilveszter Domonkos atszallét
i A valtott a nyugati koriil, akkor-tulajdonképen még nem volt
. semmi. Semmi kiilonés. Némi halvany idegesség remegett itt-
ott a kezefejében, az ujjaiban — a zsebébe nyilt a nedves kezével és
. dsszecsomosodott kis sziirke vattafoszlanyt, finom dohanyport, kenyér-
'i? morzsat kormolt fel, ettol osszerdazkédott — egyébként alldogéalt kint
a perronon és nézte a zaport, az utcat, a hézakat . . . Hogy szaladnak.
I Az emberek. A lampak. Ahogy a kodbél el6bukkannak. Kapualjak.
. Cseléd, mezitlab, éthordéval.
Bp. 102—96... Mavart... mi lehet?... Mavart... Amor
. mozgoéképszinhaz . . . Lon Chaney . . . Anna Baclanova . . . Els6 Magyar..
. szavalédélutanja ... mennyi erny6!... egy... kett6... harom...
Biekilenc . .. tiz... erny6tlen... kett6... 6t... hét... tizenegy...
. tizennégy ... ernyés . .. és nekifogott, hogy megszamolja. Erny6sok és
. erny6tlenek. Ernyés : huszonegy ... huszonkett6 ... huszonnégy...
. Ernyétlenek: harmincnégy. . . harminchat. . . harminckilenc . . . Hopp,
" ez befordul . . . Nem, ez nem szamit, amelyik befordul . .. Csak a kor-
. utiak ... és aki kijon ... Aki befordul az nem szamit . .. nem szadaa-

nyulkalt a kabatgallérjahoz, mint egészen rossz szinészek, amikor lelki-
vélsagot, gyotrodést jeleznek. Nem szamit? Mi ez? Ez olyan, mint egy
‘,‘ jelige, mint valami sotét és kétértelmii jelmondat : aki befordul, az nem
. Szamit . . . miért, miért, miért? Hat csak aki kijon, elobukkan? Csak az?
. Aki befordul és eltiinik a mellékutcak homalyaban, az nem? Lehetetlen !
Kozhen eltévesztette a szamolast és utalkozva gondolt a zsebére, ahol
sziirke vattacsomoék, dohanypor és kenyérmorzsa keverednek tisztata-
lanul az 6 zsebében. . . Szilveszter Domonkos zsebében! A viz az arcaba
freccsent és megint az ernydkre lesett egy kicsit, aztan minden 4tmenet
nélkiil hazagondolt. Otthoni zaporokra. Példaul az a husvét délel6tt.
De milyen szépen indult. Ritka gyonyorii egy nap volt. Ugy emlékszik,
mintha ma lett volna, pedighat . . . igen ... akkor jarta a masodikat . . .
Udvarhelyen . . . a Bence-fitkkal ment haza azon a hisvéton . . . amikor
a nagy zapor volt . . . Ahogy kijottek a templombél, hat egyszerre csak
zuhé, mintha dézsabol ontotték volna. Az asszonyok felkaptak egy rend
szoknyat a fejiikre, 6 meg, 6, Szilveszter Domonkos II. g. oszt. tan. akkor
teritette el6szor a zsebkend6t a kalapjara. Hat ez nagyon régen volt,
megvan harminc esztendeje. Jézus Isten... Harminc éve... Hogy
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elment ! ... Mennyi lehet még? ... Lehet még masik harminc is. .,
Hossziéletii a familia . . . Kiallott mar olyik Szilveszter ennél tobbet is,

Ilyenforman gondolkozott Szilveszter Domonkos, volt tanito, a
késobbi pecsétér — azon a kés6é délutanon, mig a 73-as lefelé uszott a
kortaton — kicsit zavartan és fel-felrezzenve, de egyébként elég rendesen,
Kés6bb meg, hogy az Oktogonnal felszallott a pirosarcu a gyermekkel,
hat épen j6 kedvre hangolédott valamelyest.

kocsiba,
— Apu, apu — azt mondta a gyerek — még sokaig fog esni?
A pirosarcu kikémlelt.
— Nem. .. nem sokaig.

— Meddig?
— Ameddig elall... hehehe... ameddig elall . . . — és koriilnézett.
Paran nevettek, mire még egyszer mondta: — pont ameddig elall.

A gyerek ebbe nem nyugodott bele.

— Es mikor all el?

— Mikor . .. mikor ... majd ha nem akar esni tobbet . ..

A gyermek kicsit elgondolkozott.

— Honnan van ennyi viz?

— Az égbdl.

— Es, hogy keriil a viz az égbe?

— Héat e... felmegy... fel izé...

— Innen?

— Innen.

A fitcska erdsen rancha szedte a homlokat és hallgatott egy pilla-
natig, aztan kirukkolt a problémaval.

— Felfelé esik?

— Nem esik, parolog.

— Jo, j6, de széval felmegy.

— Fel.

— Akarom latni.

— Hallgass mar, majd egyszer, ha jo leszel.

— Megmutatod?

— Meg.

Az egész kocsi élvezte az ligyet és egy aktataskas ember oda is
sz6lt a pirosarcunak.

— Most mutassa meg neki.

— Mit? :

— Hogy felfelé megy az es6.

A gyerek vérszemet kapott,

— Mutasd.

— Majd, ha jo leszel.

— Most mutasd, most mutasd!... — az aktataskasban erds
szovetségesre akadt.

A pirosarci a karjan hozta a gyermeket és betolakodott vele a

I

:



371

— Mondd szépen apukéanak, hogy te j6 vagy, mutassa most,
bizony. Bacsi is szeretné latni, meg itt a nénik és bacsik mind.

Az egész kocsi kitiin6en mulatott és Szilveszter Domonkos maga
is joiziiket mosolygott kozbe. A gyermek elkérdezett minden elkérdez-
het6t és a Rakoczi-tt tajan mér azt kovetelte az apjatol, hogy fujja el
az ivlampakat,

— Milyen okos . . . — ezt egy kovér asszonysag mondta és a piros-
arcu megveregette a gyermek pofijat.

— Mondd el szépen a kis egeret.

A gyermek elmondta. Ezt azonban Szilveszter Domonkos mar nem
hallotta.

. . . Erdekes — gondolta Szilveszter Domonkos — érdekes . . . Egy
ilyen gyerek . . . Hogy mer ilyen hangosan beszélgetni a villamoson, nem
tor6dik semmivel, senkivel . . . Ugy beszél, mintha otthon iilne az apja-
val ... Milyen otthonos ... Hogy sz4jal... A feln6ttek meg milyen
ovatosak ... Osszehajolnak, ha valami mondanival6juk van, akarmi,
akarmilyen semmi... Ez a gyermek meg kikiabal mindent, ami a
begyében van... Nines semmi titkolni valéja, semmi szégyene...
Vajjon a gyermeknek nem art az, amikor ugy hozzahajolnak : — Pszt,
csendesen . . . Nem szoktatjak egy kis alattomossagra? Ezekkel az oda-
hajolasokkal . . . koriilintésekkel : — pszt, a bacsi meghallja. .. pszt, a
néni meghallja ... — Hagyni kellene minden gyermeket, hogy ugy
kiabalja ki a mondanival6jat, ahogy akarja . .. Igy ette magat Szilvesz-
ter Domonkos, volt tanité és erés vagyat érzett magaban a gyermek utan.
Egy gyerek . .. két gyerek, tiz gyerek, szaz gyerek, a magéaé, masé. ..
egy eiész osztaly . .. Nincs. Se magéé. Se mésé. Csak es6 van. Lucsok
van. Atszallé6 van. Reklamok vannak. Ujsagb6dék. Emberek. Erny6vel
és anélkiil. Trafik, rendér van ... protekciok vannak, ajanlélevelek,
sziirke vattagolyok, dohanypor, kenyérmorzsa s aki befordul az nem
szamit, nem, nem szamit !

A pirosarcii a villamos szerkezetét magyardzta a gyermeknek.
A kicsi nem hitte, hogy a kocsi csak attél indul meg, hogy a kalauz
csenget. Mindenki mulatott. Szilveszter Domonkos olyan egyediil
maradt allva a kozépen, ahogy belokdosték rendre, hogy felriadt, amint
a kovér asszony hozzabokott :

— Né — mutatott a gyerekre — né .., Nagyszer(i, nahat ... —
és hahotazva nevetett.

Szilveszter Domonkos tétovan odarezzent.

— Tessék? — de valami elutasité gég volt a szemében, valami
utalkozas, hogy a kovér asszony elfordult sértédve . . .

— Semmi — és az aktataskashoz hajolt : — Paraszt, buta paraszt
— azt mondta halkan, — hogy nem lehet szeretni egy ilyen gyereket,
egy ilyen cuki gyereket?

Az aktataskés rabolintott nagyon szomorkésan.

— Nincs ma sziv az emberekben, nagysagos asszonyom, nincsen.

25*
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A kovetkezd napon keriilt Szilveszter Domonkos az Els6 Magyar
Tojas Forgalmiba.

Az Els6 Magyar Tojas Forgalmi nem volt més, mint Uppig ur
személyesen. Uppig Jend igazgaté-tulajdonos. Szilveszter Domonkos
igen nagy tisztességtudassal allott meg el6tte hétfon reggel félhét ora-
kor, a Tojas Forgalmi pincéjében és lekanyaritotta a kalapjat. Ez a
széles nagy mozdulat igen tetszett Uppig Jenének és azt mondta :

— Na-na, tegye csak fel, hideg van itt. Cligot kap. — Mire Szil-
veszter Domonkos visszatette a kalapot, ami viszont nem tetszett
Uppig Jend igazgaté-tulajdonosnak.

— Hat j6jjon csak utdnam.

Végigmentek a pincén, ahol, amerre elhaladtak, ladavarak és tojas-
hegyek kozott vihancol6 gyereklanyok komorodtak el és hajoltak sietve
munkajuk felé s lehuzott sipkdk alél sunyi sihederek bamultak
utanuk.

Uppig Jend igazgaté-tulajdonos az iiveggel elkeritett irodaba vitte
Szilveszter Domonkost. Az irod4dban a rosszabbik asztal el6tt egy né iilt
és szenvedett. Kozben szamokat adott ossze és kivont.

Uppig Jené igazgaté-tulajdonos belépett és Szilveszter Domonkos
szolgalatkészen betette az ajtot.

— Nézd, Malvin, ez az az ember, akirél beszéltem. Az 0j ember.

Uppig Jenéné megfordult, végtelen szomort szemét végighordozta
az uj emberen és azt mondta : ;

— Szegény. — Kicsit féloldalt hajtotta a fejét és megismételte : —
Szegény.

Uppig Jenéné — Stendchen Malvin — reménytelen szerelembdl
kifoly6lag ment feleségiil férjéhez, a Tojas Forgalmihoz, ezel6tt huszonot
esztend6vel és azéta megszakitas nélkiil iilve, allva, ébren és alva —
szenvedett. Mondjak, hogy amugy is az volt a természete. Hivatasos
szenved6 volt, szeretett sajnalkozni, viszont elvarta, hogy sajnéljak.

Most Szilveszter Domonkost sajnalta, aki maga is meghatdodott és
lehajtotta a fejét.

Uppig Jené igazgatét ez a hangulat nem zavarta.

— Hat nézze — és tomott szurokfekete kis szakallahoz nyult —
nézze, a helyzet az, hogy nekem tulajdonképen nincs is sziikségem
emberre. Megmondom magénak 1igy, ahogy van. Uppig Jené igazgat6
mindenkinek megmondja a véleményét. Ha mar van is sziikkségem, akkor
is munkésra van sziikségem, érti? Munkésra! Jé, j6, j6j6j6, hogy dol-
gozik ... tudom... rendben van, majd meglatjuk. Hat széval ott
hagytuk el, hogy nekem munkéasra van sziikségem. En nem szeretem az

ilyen izéket . .. eee ... intellektualis munkanélkiilieket, meg mi. Nem
szeretem. Nincsen aldas az ilyenen. Maga — és felemelte a hangjat
Uppig Jen6 — maga egyediil az ésszekottetéseinek koszonheti azt a

poziciot, amelyet véallalatom keretében be fog tolteni. Mi kovetkezik
ebb61? Na? Az kovetkezik, hogy egy probat teszek, igaz? Lassuk. Tud
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dolgozni, akar-e dolgozni, vagy nem? Sss... En megadom a munka-
alkalmat véallalatom keretében és figyelemmel kisérem az eredményt.

— Igazgaté ur...

— J6 jojo ... figyelemmel kisérem az eredményt. Nem vagyok
munkasnyuzo, tisztelem a képzettségét, meg mindent, de rendes munkat
kivanok. Uppig Jené igazgat6 nem fantaszta, ezt vegye tudomasul.

— Igazgaté ur. ..

— S6t, egyebet mondok. Tobbet varok magatol, mint egy kozon-
séges munkéstol, aki ninesen tudatdban annak ... annak a... széval
annak az izének, aminek maga tudatéaban van. Kell legyen. Maga tanito,
az mas.

— Igazgat6 ur, kérem. ..

— Ssss ... csitt, csitt... Uppig Jené igazgaté nem szereti, ha
kozbeszolnak, hat kérem, ezt jegyezze meg maganak.

Megegyeztek a fizetést illetsleg és Uppig Jend igazgaté a munka-
helyére vezette Szilveszter Domonkost.

A harmadik pince sarkaban, a rézsutos ablak alatt allott egy
nagy lada. Elétte egy kis lada. A nagy ladan egy bélyegzé és egy festék-
parna. A nagy lada elé egy-egy kéziszekér tojast toltak. A kis ladan
iilt Gyongy Anna tizenhatéves hajadon. A kis szekérrél vett egy tojast
a balkezébe, a jobbjaval megfogta a bélyegzét, odaszoritotta a parna-
hoz és 6vatosan ranyomta a tojasra — Els6 Magyar Tojas Forgalmi.
Garantalt Lampéazott. — akkor a tojast betette egy masik kis szekérbe
és i) utén nyult.

Itt allott meg Uppig Jend igazgaté-tulajdonos Szilveszter Do-
monkossal.

— Gyongy Anna ! — a leany felugrott riadtan, végigtorolte a
szajat és meghuzigalta a szoknyajat — 4t fogod adni a helyedet Szil-
veszter izé . . . szoval ennek az 1j embernek. — Domonkoshoz fordult —
hat itt marad. Ezt fogja csinalni. Csak ligyesen, szapordn és pontosan.
Igy : — Uppig Jeno igazgat6-tulajdonos felkapott egy tojast és szemé-
lyesen lepecsételte. — Latja? A fogas. A fogas a fontos mindennél.
Mindég igy kapja el, balkéz hiivelyk- és mutatéujjal a két csicsat gy,
hogy a gombolylibb vége a hiivelykujjon, a hegyesebbik a mutaté-
ujjan, figyeli? Akkor gyengén odaérteti a bélyegz6t a parnahoz, nem
erfsen, mert egyrészt romlik, masrészt a dus festék konnyen elmézolast
idézhet el6, ugyebar. Fésuly: amig a pecsét a tojason van, szilardan
tartani, hogy el ne csisszon. Persze nem 0Osszeroppantani, amint azt
ezerkilencszaztizen6t majus masodik felében egy emberem megtette.
Ki is dobtam. Uppig Jen6 igazgaté nem tiiri az iigyetlen embereket.
Hat lassuk.

Szilveszter Domonkos belenyilt a kocsiba és kivett egyet a tetejérdl.

— Helyes — mondta Uppig Jend igazgaté-tulajdonos — igen
helyes. Ez a magatol valé mozdulat, feliilr6l venni, mindig legfeliilrél,
ez igen helyes volt, igy tovabb.
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Szilveszter Domonkos szabalyszeriien lepecsételte a tojast és oda-
rakta a tobbihez. :

— J6l van. Latom, maga vinni fogja valamire. Uppig Jené igaz-
gaténak j6 szeme van és mester a szakmajaban — megsimogatta a
szakallkdjat — a tojasbrans kényes, nagyon kényes. A tojasbranshoz
érzés kell, igen. Hat kezdje meg, dolgozzon rendesen és akkor ki fogja
érdemelni elismerésemet. Gyere, Anna.

Gyongy Anna most rezzent fel. Eddig csak annyi idére vette le
nagyranyitott csodalkozé két szemét Szilveszter Domonkosrél, mig a
tojaspecsételés miivelete tartott. Ezt megnézte érdeklodve, a szakma-
beli szemével és meg volt elégedve. Egyébként rabamult a csontos,
szaraz, nagy emberre — ahogy az hosszu, sovany ujjai kozé fogja a
tojast — de milyen savanyu arca van!... olyan savanyi, hogy azon
még kacagni se lehet. Pedig egyébként mindenen tudott kacagni Gyéngy
Anna. Azon, hogy Uppig Jené igazgaté tr mindig azt mondja — én,
Uppig Jené igazgaté igy, én, Uppig Jené igazgaté gy — nahat ezen
majd kipukkant eleinte ... meg a nagy lada, meg a kis lada, meg a
bélyegz6, a tojasok, milyen fehérek, hogy hasonlitanak egyméshoz,
bizony Isten akar egyik tojas a masikhoz, és ha valami ilyesmi eszébe
jutott Gyongy Annanak, akkor lebuktatta a pirospozsgés kis képét a
nagy lada mogé és tigy kuncogott magéaban, hogy majd felvetette a
jokedv. Hanem ezen nem lehetett kacagni. Ezen a nagy, szomoru embe-
ren. Racsudalkozott. '

Uppig Jené elvitte Gyongy Annat: Nem messze vitte, csak a szom-
szédos hosszi asztalhoz, ahol kis laddkba forgacs kozé csomagoltak.

— Ezt fogod csinalni ezentil — azzal visszament az irodaba.

A nagy asztalnal igen megorvendtek fituk, leAnyok mind.

— A csomagolashoz jott Gyongy Anna, naccerfi. .. na, lesz most
mulatsadg ! ... hahaha ... hihihi... hehehe... itt a Gyongy Anna.

Gyongy Anna hat neki fogott a csomagolasnak. Hanem olyan
hallgatagul, olyan kedv nélkiil, olyan komorra igazitott arccal, hogy ...
Nem latta még ilyennek Gyoéngy Annat senki. Hiszen tette 6 magat
komolynak maskor is. Teszem azt, ha Uppig Jené igazgaté ur végig-
sétalt a pincén, vagy ha a nagysaga kijott az iivegkalickabol — Uppigné,
Stendchen Malvin nem birta a jokedvii embereket és egy hangos kaca-
gastol ideggoresoket kapott — de ez mas volt. Akkor, aki ranézett
osszeszoritott szajara, kétfelé kacsinté két huncut szemére, hat annak
hahotézni kellett. De most? Né . . . ahogy viszi azt a kész ladacskat . . .
mintha halott utan lépegetne . .. furcsa.

Furcsallotta is az egész Tojas Forgalmi. A csomagolék, az expe-
dialok, a lampézok, a trégerek, még a kifutok is. Par nap mulva maga,
Uppig Jend igazgato-tulajdonos is észrevételezte egy reggeli korséta utan.

— Te, Malvin, ez a Gyongy Anna egészen megkomolyodott.
Ideje volt.

Az asszony felnézett a konyvei koziil.
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— Szegény, szegény kis leany.

Csak az 1j embernek nem tiint fel Gyongy Anna valtozésa. 0 nem
ismerte a régi Gyongy Annat. Ult a nagy lada el6tt a kis ladan és bal-
keze hiivelyk- és mutatéujja kozé fogta a tojast — gombolyiibb végé-
vel lefelé, a hegyessel felfelé — odaszorongatta a bélyegz6t a parnahoz,
aztdn a tojashoz 6vatosan, nehogy elméazolast idézzen el6. Fogytak a
tojasok az egyik kocsiban és szaporodtak a maésikban. Ez Kkiiirilt, az
megtelt. Ekkor ujat guritott oda, ezt meg vitték a csomagoldk.

Harom-négy nap alatt esett at a Tojas Forgalmi a zokkendn.
A csomagolok, expeditorok, lampazoék és tréogerek megszoktak, hogy
Gyongy Anna nem mokazik tobbé és az anyagot, egy hosszu, nagytagu,
sovany ember pecsételi, egy Savanyujozsi, egy Sanyarovendel, egy

“Citromjani. Nem beszél, nem baratkozik, csak nyomja, nyomja, nyo-

mogatja a pecséteket, egyiket a masik utan, sose gyorsabban és sose
lassabban.

Uppig Jené igazgaténak tetszett az 1j ember zérkézottséga. Aki
keveset beszél, tobbet dolgozik. Meg is mondta a masodik, vagy har-
madik héten az asszonynak, aki valami siirg6s szamlat hozott eléje
nesztelen, almatag lépésekkel :

— Mir scheint, wir haben eine ganz gute Akvizicion gemacht, mit
diesem alten Kerl, mit diesem Lehrer.

Az asszony elnézett a nagy lada felé és azt mondta :

— Der Arme.

Tényleg rendesen dolgozott Szilveszter Domonkos. Idével egy
tojaséraban allapodott meg magaval, amely gy miikodott, mint egy
homokoéra. Csak homok helyett tojassal. Amig az egyik kocsibél a pecsé-
teletlen anyag atpereg — pecsételve — a masik kocsiba, azalatt eltelik
egy ora és ot perc. Vagyis reggel hattol este hatig, 6sszesen tizenegyszer
kell kiiiriilni az egyik kocsinak és megtelni a méasiknak. Most mar igy
mérte az idét. Egy kocsirakomany, egy parti. Egy parti hatvanot
perc. Vannak persze nehezebb partik is, meg konnyebbek, de atlag
hatvanot.

Egy troger kezdett ki vele eloszor — és akkor latta meg csak tulaj-
donképen Szilveszter Domonkos Gyéngy Annat. A troger azt mondta
neki :

— Hogy ityeg a fityeg, kollega tr?

Szilveszter Domonkos zavartan felnézett, meg koriil is, hogy neki
sz6l-e — mind nevettek, de mindenki. Hat tényleg valami mulatsagos,
hogy ez a Robicsek — igy hivtak a trégert — kikezdte Sanyarévendelt.

Robicsek mégegyszer megkérdezte — de most mar valamelyes
humorral, komolykodva, hozzdhajolva — hogy azt mondja :

— Az irant érdekl6dom, kollega tr, hogy hogyan ityeg a fityeg?

Szilveszter Domonkos tojas utan nyult.

— Koszoném — mondta szarazon — koszonom, jol.

— Na, héla Istennek — s nagyot s6hajtott Robicsek — hala Isten-
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nek. Egész éjjel nem hinytam le a szememet, azt hittem, hogy
rosszul.

Ezen megint sokaig kacagtak. Igy latta meg Szilveszter Domonkos
Gyongy Annat. Tudniillik Gyongy Anna nem kacagott. Nem. O egyediil.
Konokul belevajkalt a forgacsba és mérges volt Robicsekre, a disznéra.
Szeretett volna odamenni a Sanyarévendelhez és megmondani neki, hogy
vigyazzon Robicsekre, mert a Robicsek egy diszné. Egy nagyszaju.
Szemtelen. De nem mehetett oda. Nem mondhatta meg.

Robicsek aztan vérszemet kapott. Egyszer megallott a nagy lada
el6tt és nézni kezdte a munkat. Nézte, nézte, nem szélt semmit. Szil-
veszter Domonkos felpislantott, pecsételt tovabb. A tréger meg csak
allott és nézett. Mar figyelt az egész pince, még az els6ébél is atjottek,
tettek-vettek — a Robicsek csinal valamit . . . aha ... haha. J6 sokéaig
allott, akkor roppant j6éakarattal odahajolt a lada felé.

— Nézze — azt mondta igen jamboran — ne igy csinalja, ne igy.

Szilveszter Domonkos odafiilelt a jéakar6 hangra.

— Hanem?

— Hat gy csinélja, mint a postan a kisasszonyok, tudja. Rakja
sorba, aztan kenje ... bum-bum. .. zsupsz, zsupsz...

Ez nagyszerii volt. Szilveszter Domonkos lenyelte a tanéacsot.
Robicsek meg sunyi szerénységgel odébbment. Nagyon nagy mulatsag
volt. Gyongy Anna ebédid6kor odament a nagy ladahoz és koszoriilt
egyet a torkan.

— Kérem ... — igen halkan mondta — kérem, vigyazzon ezekre,
mert ezek mindég viccelddnek . . . aztdn, ha hagyja magat, hat a nya-
kéara noének.

Szilveszter Domonkos pedig igen-igen hél4dsan azt mondta :

— Koszonom.

Ennél tobbet nem is igen beszéltek, egyelére.

Szilveszter Domonkos egyébként egyszer, egyetlen egyszer el-
mondott valamit és épen Uppig Jenonének. Ugy toértént, hogy este hat
utan, mikor mar mindenki elment, Uppig Jend igazgatétulajdonos azt
mondta neki :

— Nézze csak izé, szaladjon fel, mondja meg a nagysagéanak,
hogy vacsorara ne vérjanak, majd 6 mar tudja miért.

Szilveszter felszaladt. Az els6 emeleten laktak Uppig urék. Atadta
az iizenetet a szobaldnynak, az beszaladt vele és visszaszaladt.

— Menjen be a naccsagahoz.

A naccsiga a maga szobajaban iilt fullaszté héségben. Epen meg-
etette a kanarikat és neki fogott, hogy a napléjaba irjon egynémely
figyelemremélté dolgot az Elet hogyan és mikéntjérsl, emberismeret-
rél, a végtelenrdl s f6ként, hogy végre megvonja a parhuzamot a nagy-
lelkii szenvedés és a fenkdéltlelkii szenvedés kozott. Erdekes téménak
igérkezett.

Ekkor jott Szilveszter Domonkos. Behivatta. Régen meglatta
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 benne az amatérszenved6t és ahitozott idegen béanatokra, melyeket
aztan finom és komplikalt eljarasokkal a magééva alakitott. Ezekben
mester volt. Sokaig tudta fajatni szivét azért a kéménysepréért, aki
Csikagoban leesett a szalamigyar tetejérél és magasfesziiltségii villany-
huzalra zuhanva, szénné égett. Lelkét marcangolta annak a szeren-
csétlen eszkimé anyanak a sorsa, akit felfaltak a jegesmedvék és arvan
hagyta négy kis gyermekét.
: Uldogeélt a tulfiitott szobaban és szenvedett. Az iizletbe nem kellett
volna lejarnia, hiszen nem voltak raszorulva. De lazas tevékenységbe
oltotta a banatait naphosszat, hogy aztan este hat utan annal mélysé-
‘gesebb erdvel zuhogtassa el6. Ilyenkor iilt a napléjahoz : egyediil volt
mérhetetlen szomortsagmasszaival. A férje nem is merte haborgatni
az iizleten kiviil, meg nem is érdekelte. A l4anya — Uppig Szerénke —
soffirozni tanult, kabarészinészek autégrammjait gyiijtotte és egy-
izben mar megjelent a Szinhaz Miivészet Tarsasag Kozmetika Loésport
és Mindenegyébben, mint korzé szépe. Korzé szépe sorozat : 741 Uppig
Tiddyke. Mert a nevét — azt, hogy Szerén — té, i, két dé, ipszilonnal
irta i%': Tiddy. Az anyjaval alig talalkozott.
ppigné Stendchen Malvin hat iilt a szobajaban és bekérette Szil-

veszter Domonkost. A naplét, amelynek els6é kétetébe — ez a harminc-
negyedik volt — ezel6tt harom évtizeddel egy azéta elhalt nagy kolté
irt biztaté6 sorokat — becsukta és végtelen szomorusaggal végignézte
Szilveszter Domonkost.

Talan egy féléraig beszélgettek halkan. Szilveszter Domonkos
megkérgesedett szivét valahogy langyosan koriilfolyta az a szazszaza-
lékos desztillalt banat, amit az asszony magabél kisugarzott és roviden,
koppan6 mondatokban odavagta a kinlodasait, elmondta keserves
utjait, éhezéseit, a honvagyat; elmondta, hogy nem volt 6 egyediil,
-asszonyt, gyermeket temetett mar amiéta elszakadt a gyokere a
hazai f61db6l és most itt all megrokkantan, éregen és remények nélkiil.

Az asszony nagy halaval fogadta a vallomasokat és miutan kegye-
sen elbocsajtotta Domonkost — megajandékozva 6t két hasznalt zsilett-
pengével — tgye maga borotvalkozik szegény? — nekifogott, hogy
az imént felszippantott szivmarcangol6é vigasztalansiagokat szertedara-
bolja, feltrancsirozza és elraktarozza magaban. Szorgalmasan és gyo-
nyorrel dolgozott s haromnegyed éraval Szilveszter Domonkos tavozasa
utdn mar ott tartott, hogy nagy vonasokban az 6vé volt az egész szo-
morusagkomplexum. Irta, irta a napléjat, a kanari fiityorészett, az
els6 kotet els6 oldalarél el6surrant a nagy kolts szelleme és ott lebegett
folotte. Ett6l a naptél kezdve Uppigné Stendchen Malvin kedvenc
banatava fogadta Szilveszter Domonkost. Jéttek még azutan nagy ese-
mények — Kalifornidban tornadé pusztitott, a kiilsé Ferencvéarosban
€gy moséné leesett a létrardl, ahogy a ruhakat teregette és féloldali
szivszélhiidést kapott, Mexikoban rabl6gyilkossdg miatt kivégeztek
egy Juan Fernandez nevii fiatalembert, akir6l aztan kideriilt, hogy
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artatlan volt, de a dédelgetett szomorusag, a fébanat Szilveszter
Domonkos maradt.

A tojas pedig sosem fogyott el a nagy lada mell6l. Telt egyik parti
a méasik utan. Hatvanhét parti, meg egy vasarnap az egy hét. Csak
siman, finoman, nem szétmazolni, nem Osszeroppantani — Els6 Magyar
Tojas Forgalmi, garantalt lampazott — egyiket a masik utan.

Gyongy Anna, amiéta nem kacagott, meg is fogyott egy Kkicsit,
Az hizlalta, a kacagas — mondta Robicsek, a tréoger.

Mindezt nem vette észre Szilveszter, csak a tojasokat latta, meg
a bélyegzét és a parnat, amelyeket este egy papendekli dobozba rakva,
a nagy lada polecara tett. Reggel kivette. Este betette. Reggel megint
kivette. A dobozra nagy verébfej betiikkel volt irva : Gyongy Anna.
Meg egy datum. Akkor kezdte Gyongy Anna a pecsételést. Szilveszter
Domonkos 1j datumot kezdett. Ahany partit csinalt, annyi vonalat
huzott a skatulyara. Mar annyi vonal volt, hogy el se fért. Huzta oldalt,
a fenekén, keresztiil-kasul, Ossze-vissza, akkor egyszer egy kora reg-
gelen megszamolta — rengeteg volt — és Osszeszamolta, hogy hany
tojas egy parti. Azt osszeszorozta. Ennyi tojast pecsételt lelidaig. — Els6 .
Magyar Tojas Forgalmi garantalt lampazott. — Sokaig elnézte a pecsé-
tet ésaznapesett az els6 osszeiitkozése (EJ) ppig Jend igazgato-tulajdonossal.

Bement hozza a kalickaba és azt mondta neki :

— Igazgaté ur kérem, ajanlanék valamit a pecsétre vonatkozélag.

— Ajanl? A pecsétre? Mi?

— Ajanlanék valamit. Hogy tudniillik ahelyett, hogy garantalt,
irjuk azt, hogy szavatolt.

Uppig Jendnek vérbeborult a szeme.

— Tessék kimenni. Azonnal menjen ki. Velem ne vicceljen. No
nézd. Uppig Jend igazgatéval nem lehet viccelni. Ajanlgassa Robicsek-
nek, a baratjanak.

Szilveszter Domonkos kiment a kalickabol. Uppig Jen6 igazgat6
utana fujt.

— Der Lehrer — mondta a feleségének — der Lehrer ist verriickt.

— Ach, ach der Arme. ..

Délutan aztan még valami tortént. Hat érakor, hogy kézmosashoz
késziilédtek, Domonkos elvette a papendekli dobozt és nagy figyelem-
mel, gyengéden becsomagolta a pecsétet. Robicsek, a tréger arra ment s
nem allta meg sz6 nélkiil.

— Nézd mar, hogy lefekteti, mint a gyereket. Vigyazzon ra, pe-
csétér ur, vigyazzon, nagy kincs az. Csak 6vatosan.

Rohogtek.

Szilveszter Domonkos elkapta : pecsétér? ...Hm. .. pecsétor!. ..
Persze . . . Persze, hogy pecsétor.

(Vége kov.) Torok Sdndor.
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Arany Janos életrajza Voinovich

;' Gézatol. (A Magyar Tudoméanyos Aka-

démia kiadasa, 1929.) Irodalomtorté-
netirasunknak egyik sarkalatos meg-
allapitasa, hogy a kiegyezés el6tti ma-
gyar koltészetnek kulminéciés pontja
Arany Janos munkéassaga. Arrél foly-
hatik vita, — persze meddd vita —
hogy ki volt nagyobb tehetség : Voros-
marty-e, Petéfi-e, vagy pedig Arany
Jénos, annyi azonban kétségtelen, hogy

- mindazok a fejl6dési tendencidk, ame-

lyek a XVIIIL szazad végétél mutat-
koznak a magyar koéltészet torténeti
folytonossagaban, Arany miivészeté-
ben érik el eredményiiket. S mind ez
a teljesitmény a kolté részér6l nem
valami tudatalatti megsejtés kovet-
kezménye, hanem vilagosan latott, ha-
tarozottan szandékolt, elméletileg meg-
alapozott, s a kormanyzo6 és ellenbrzé
ért'elem vezetésével megalkotott ered-
mény.

Annal csodalatosabb, hogy ilyen
centrélis jelentdségli nagysagnak, mint
aminé Arany Janos, mindezideig nin-
csen pontos és modszeres életrajza. Ki-
tlind részletmunkak nem hianyoznak,
s6t nagyszabasu osszefoglalé pillanta-
sok sem, de életének és miikodésének
minden fontosabb fordulatat és iroda-
lomtérténeti valamennyi vonatkozasat
egybeallit6, az adatokat a torténeti és
filologiai kritika rostajan kivélogato
Arany-életrajz mindezideig hianyzik
irodalomtérténetiinkbél.

Ezt a hianyt van hivatva poétolni
Voinovich Gézanak, a Kkivalé eszté-
tikusnak és finomtollt szépirénak meg-
kezdett munkaja. Az Akadémia kiada-
sdban eddig megjelent kotet a kolté
életének els§ szakaszat, a szilletésétdl
a szabadsagharc bukasaig terjed6 idét
dleli fel. A gyermekévek, az iskolai esz-
tendék, a rovid szinészkedés, a szalon-
tai jegyzbskodés, az irodalmi életbe
val6 gy6zelmes bevonuléas, a szabadsag-
harcban valé részvétel érdekes és ele-
venen megrajzolt képei sorakoznak el
szemiink el6tt.

A mar eddig is tudott életrajzi ada-
tokat éles kritikai szemmel megvizs-
galva nyujtja elénk Voinovich. Sok

S M U V. E R

eddig kiadatlan levél birtok4dban pedig
nem egy helyiitt megigazitja ket s iro-
dalomtorténetirasunkat sok tanulségos
uj adattal gazdagitja.

Esztétikai megallapitdsai nem ke-
vésbbé becsesek. Az elveszeit alkotmdny,
Toldi, Toldi estéje, Rdzsa és Ibolya,
Murdany ostroma elemzése mintaszeré
lehet irodalomtorténetiréink el6tt. A
kompozici6 miivészetét6l kezdve a
1élekabrazolason és a kolt6i abrazolas
finomabb és rejtettebb fogasainak
ismertetésén at egészen a nyelvig és
verselésig mindenrél van Voinovich-
nak egy-egy uj szempontja, esetleg az
eddigi véleményeket tjszerii felfogas-
sal valé igazolasa, vagy pedig a régi
hibas értékelést itt-ott helyreigazito
megjegyzése.

Az irodalmi hatasok megallapitasa-
ban kell diszkréciét tart. Elfogadja a
filologia aproélékos kutatasait ott, ahol
igazolva latja O6ket. A kapcsolatok és
hatasok erdltetett hajszolasat azonban
folényes ginnyal bélyegzi meg. Sokan
megszivlelhetnék, amit Toldi estéjével
kapecsolatban mond : «Lehr elvitatja
Arany leleményétdl a hirhoz6 lovagot,
mert Vorésmarty Osz bajnokaban is 4t-
rohan egy serény lovag ; s6t a Gyula-
fiakra is rdismer ugyane koltemény
két sordban: A hadjaték pompaja-
ban — Két hés ifja 4ll. Ime a betfira-
gas 4tka I» Voinovich eme betliragok-
nak, az esztetikai hatast elhervaszto
eme barbaroknak nem ugrik be, s
épen ilyen «j6zan, okos mértéket» tart
az osszehasonlité irodalomtorténészek
adatatveszt6jében a Toldi monda ke-
letkezését és motivumrokonsagait ille-
téleg is.

A koényv mélyen tudomanyos, rend-
kiviill komoly Kkritikai szelleme soha-
sem érvényesiil az el6adasmoéd érde-
kességének rovasara. Voinovich kony-
vét nemcsak a szaktudés forgat-
hatja haszonnal, hanem a mfivelt laikus
is élvezettel olvashatja. Sok helyiitt
kellemesen iitkozik ki az ir6bél a novel-
lista. Elképzeltet6 és megjelenité ereje
olykor egy-egy csupa-élet jelenetet,
vagy képet vetit az olvas6 elé. Hadd
alljon bel6liik itt egy Kkis izelit6 ! A Kis-
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iskolas Aranyt igy képzelteti el : «Ki
nem latott falun iskolaba gytilé kis
sereget, az alacsony hézak sordn, a
széles, hol poros, hol saros utcakon
bandukolva kora reggel, a tag udvarua
iskolahaz felé, télen fiiliikkre huzott ko-
pottas baranybodr siivegben, viseltes
bekecsben, felkunkorod6é hegyti, na-
gyocska csizmakban dagasztva a sarat;
vagy kirajzani a kapun, tavaszi dél-
elott, szell6s ingben-gatyaban, mezit-
lab, vigan kiabalva? E kép azéta sem
véltozott, s ha van a kis csapatban
egy-egy csondes, komoly fit: olyan
lehetett a gyermek Arany Janos». Vagy
amikor Arany szalontai munkassagat
képzelteti el : «<Képzeljiik el a kis jegy-
z6i lakot, amint homalyos téli hajna-
lon ablakat megfesti a lampa vilaga ;
bent, a belsé szobaban még szunnyad-
nak a gyermekek ; itt a csondben egy
férfi hajlik a zomok, racsos iréasztal
folébe ; zaros fiokjaban Petéfi levelei
vannak rendbe rakva ; lapjan kinyitva
Ilosvai verses kronikéaja ; levelei kozott
az agg hés arnya imbolyog, a szoba Kki-
tagul, Buda tornyai tiinnek elé, mig
az utcan stirtibb lesz a fagyos rogon a
jaro-kel6k kopogasa, a jelenések szét-
foszlanak, az utcaajton egy komoly
férfi 1ép ki, s maga elé nézve megy a
kozséghaza feléy.

Bizony kar, hogy ezzel az embermeg-
jelenit6 miivészettel nem tart egyen-
sulyt a politikai és irodalmi kérnyezet
rajza. Ott, ahol a negyvenes évek iro-
dalmi viszonyait festi meg, ott, ahol
Az elveszell alkotmdny keletkezésével
kapcsolatban a kortes-életrél és ennek
kiilonb6z6 irodalmi feldolgozéasair6l
emlékezik meg, ott, ahol az irodalmi
népiesség fejlodését vazolja, vagy ahol
a magyar ballada-kéltésnek Aranyig
megtett utjan wvezet Aat, kelleténél
vazlatosabb vonasokkal elégszik meg
a szerz6. Igaz, hogy ez eljarasat az
eldszoban megindokolja : azt mondja,
hogy miivében mentiil t6bb biztos ada-
tot igyekezett megrégziteni, hogy a
jovbében szilard alapot adjon a részlet-
kutatasnak. «Ez korlatozta a korrajz
kiterjedését, szoritott inkabb csak arra,
amivel Arany életének mozzanatai ja-
rulnak hozza a kor képének szinezé-
séhez».

A kényv valamennyi olvaséja bizo-
nyosan ugy gondolkozik, hogy e sok
biztos és nagybecs{i adattal batran
megfért volna az irodalmi és torténeti
kornyezetnek szélesebb festése is. S aki
az egyes mozzanatok és jelenetek raj-
zdban orommel ismert a novellista

Voinovichra, bizonyosan szivesen talm;
kozott volna a Mohdcs korfest6 erejii
szerzbjével is.

Nagyon szeretnék, ha miive tovabbj

folyaman az els6 rész bevezetésében
hangoztatott szempontot nem érezné
magara kotelezének a szerzé, s nem
feszélyezné 6t a korviszonyok széle-
sebb megrajzolasaban. Galamb Sdndor,

Kosztolanyi Dezsé: Alakok. Egye-

temi nyomda kiadasa. A miifajok, mint
a készen vett ruhak, itt potyognek, ott
szoritjak a tehetséget s csak egy bizo-
nyos fokig lehet atvarratni, katona-
szoval : agyusztalni 6ket ; mindig ma-
rad valami, amit vattaval kell kitomni s
valami, ami nem adja ki a format. Az
olyan mii, melyben a miifaj igénye és a
képesség terjedelme pontosan egybe-
vag, ritka, de miiérté szemnek ép ezért
rendkiviil becses. Akarmilyen jelenték-
telennek latszik is az ilyen {iras, ez az
igazi természeti csoda, ez a szinlelet.

Kosztolanyi Dezs6 Alakok cimii
konyve, noha csak ujsagbél kivagott
rajzok gyiijteménye, a kivalo iré leg-
sajatosabb miive, mint Kosztolanyi-
fras s mint miiremek is foéliilmulja a
verseit vagy a regényeit. Kosztolanyi
koltészetébol hianyzik a lirai téméaknak
az a koraltelepszerii egymasra rétegzo-
dése, amely a vérbeli lirikusra oly jel-
lemz6. Nem dém ez a lira, ahol egyik
vers talpazat, a masik kupolaiv, hanem
visszajaré versek izléses oszlopsora.
Regényeibdl viszont itt is, ott is Kki-
bujik a pszihoanalitikus otlet vatta-
toltése ; mélységet akar lopni a felszin
tények nagyszerii csillogasa ala, csak-
hogy ez a mélység nem az 6 dimenzidja.
Az Alakokban azonban nincs hidany
és nincs koéc. Ez Kosztolanyi salak-
talanul.

Milyen talentum Kosztolanyi Dezs6?
Nagy és ritka. Korunk iréit kiilonos
eréfeszités jellemzi az asszociaciotol a
szemlélet, az agykéreghél az érzékelés
felé. A gondolkozas nagyon is vissza-
szaladt a lathatérél az elvontra s a
koltd, akinek mégis csak mulainia kell,
nem minden verejtékezés nélkiil teszi
meg visszafelé az utat. Csak két jel-
lemzé tiinetét emlitem ennek az 4ltala-
nos betegségnek. A szimbolizmust,
amely a konkrétum olcs6 larvajat vonja
az elvont f6lé s azt a meddd csillogast
tulkonkrétizalast, amely pl. Andre Gide
elbeszéléseit jellemzi. Kosztolanyi azok
kozé a ritka modern kolt6k kozé tarto-
zik, akiknél a szellemi élet nyomatéka
az érzékszervekben maradt. Az érzéke-
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- Jés a gondolkodésa, a felszin a mély-

sége.
égsm( targyat ismer, sok apr6 tényt
lg‘yﬁjt 0ssze ; ismerete azonban nem a

- képz6miivészé, aki a dolgok formait és

szineit 6rzi meg, hanem a kolt6é, aki

) {:,llegbeli csillogasukat kapja el. A 14t-

at6 vilag tényeihez tapad, de nem
mivoltukhoz, mint
kolt6i mindségiikhoz. Ha megkockaz-

~ tathaté ez azellenmondés, akonkrétum

metafizikusa 6. Ti a lényegben keresitek
arejtélyt? A rejtély a jelentkezésekben
van. Nektek mélység a vilag? Nekem
felillet. Ritka tehetség ! A dolgok kozt
él, mint az asszonyok és folottiik,
mint a kolték.

Az Alakok al-interjuiban ez a «koz-
tikk és folottitk» tehetség talalt fedé-
format. Felvonulnak a foglalkozasok :
a borbély és a primadonna, a diplomata
¢és a siras6, harminc-negyven ember s a
riporter-alcas kolté kikérdezi Oket a
koriilményeik és a hivatasuk feldl.
Az oszlopf6k félemberei ezek az alakok.
Derékon feliil egyének s mint ilyenek
nyulnak ki az épiiletbél, derékon alul
azonban osszefolynak a foglalkozéassal,
amelyet jelentenek. Csak az izlés folé-
nyes mestere lebegtetheti ezeket a
figurakat ily miivészien az egyéni és
tipus hataran; csak az apré tények
konok szerelmese keverheti ily bésége-
sen az egyéni élet adatait a céh
adataival.

Minden rajza egy helyzetképpel indul.
Hol é1 a telefonos kisasszony? A koz-
pontban, a huszadik szazad székes-
egyhazaban. Kovetkezik ennek az acél-
zaju villanyk(‘irtéket jatszato, ide-oda
halloz6 székesegyhéznak a vizibja.
Majd bemutatja magat a telefonos
kisasszonyt s meginditja a targyi
érdeklédés apr6d kérdéseit. Miért lobog
ez a lampa? Mik ezek a dugok? Mit
csindl az a n6? (Mas beszélgetésnél
személyi adatok is. Hol élt, amig ide
keriilt? Hogy szdnta rd4 magat erre a
foglalkozasra? stb.) Aztan a hivatés
intimit4sai : Gorombéaskodnak-e, ha
nem kapesol? Jajveszékelnek-e a tele-
fonba? Kivancsi-e a beszélgetésekre?
Kifarasztja-e a munka? A parbeszéd
apré tényeib6l egyre élesebben bonta-
koznak ki elébba munkés,azt4an a rokon
munkasok szézai : a foglalkozés s azon-
tal az élet, amely a foglalkozast meg-
teremtette. A péarbeszédet a kolté
epilogusa zarja le. A konkrét adatok
megmoccannak éskiroppentik géniuszu-
kat. <A holtnak hitt anyag itt (t.i. a
telefonkézpontban) érzékeny. Minden

mozog és lélekzik titkos percegéssel.
A gépek gondolkoznak. Ha a sarokbél
el6lépne a sepré s megszolitana, nem
igen csodalkoznék.»

A mondatai egyszeriiek és célba-
talalok. Sehol egy izléstelen szd, egy
félrecsuszott hangsuly. Nincsenek jobb
és gyongébb alakjai : mindig pontosan
oldja meg a feladatat. Az egyszerti f6l-
fedezések konyve ez. Az utszélen heverd
titkok orszagaban jarsz. Minden titkat
tudhattad volna s mégis minduntalan
lepipal a szemlélete gazdagsagaval :
ezt se lattam, ezt se vettem észre.

Kétszer olvastam at az életnek ezt a
kézilexikonat s még sokszor at fogom
olvasni. Nem szorakoztatéom ez a konyv,
hanem tanitom. Ugy olvasom, mint a
tizenhatodik szézad iréit, akiktél nyel-
viink feledt hajlasait lesem el vagy egy
botanikakényvet, amely szétszedeti
velem osszefolyt erd6emlékemet.

Talan nem is méas Kosztolanyi Dezs6,
mint a véros erdejének meghatott
botanikusa. Németh Ldszld.

Fitos Vilmos : O latni, hallani ! Kol-
temények. Budapest, 1919. Pfeifer
Ferdinand (Zeidler testvérek) Nemzeti
konyvkereskedésének kiadasa. Ha csak
a verseit ismerndk, akkor is konnyen
sejthetnék belélitk, hogy Fitos Vilmos
tételes filozofiaval is foglalkozik ; péa-
lyajanak elsé felében épen ezen a terii-
leten szerzett magéanak nevet. Ez a
munkassag, beleavatkozik a wversei
életébe is. Erezziik, hogy egy uj vilag-
ért, 0j rendszerért régota folytatott
harc kolt6i ismétlésével van dolgunk,
hogy Fitos Vilmos gondolat- és érzés-
vilaga régota format kapott mar, érté-
kiik lerakodott az elmélkedé lelkében,
s most egyszerre, a rimek szarnyara
kapott filoz6fus széplejtésii strofakba
is beletordelte életvallomésat. Ez a
régen Aatélt élményanyag, harcuténi,
gorongyos utakra bekovetkezett boldog
pillanatok sziilotte. Epikus lira, egy
mélyen érzé 1élek lirai regénye. A mi
szamunkra nyitott kényv benne, az
minden eszményt magabafoglal : ami
rajtunk kiviil marad s valésziniileg
Fitos Vilmosnak is nem ismert tarto-
many» még, tiszteletet ébreszt, mert
homalyossagéban, ellenmondéasaiban is
a fenkolt életelv faklyavillanasat lat-
juk. A dolgaban biztos kéltében még
csak a forma probléméja eldéntetlen,
ennek megoldéasatol fiigg tovabbi kote-
teinek sorsa. Ezattal még hagyoméanyos
verseld, holott mondanivaléja tobbet
igényel. Becsiiletesen versel, egy Kkissé
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éreges iz(i, kadenciés, néhol nagyon is
telten egybehangzé rimekkel, kolt6i
mondatokba tévedt prézai szavakkal,
Vers és mondanivalé kozt nyilvan
ellenmondés van : Fitos Vilmos merész
életvalloméasa, végtelen perspektivak
utdn val6é vagyakozasa tagabb gunyat
kivan s mintha a szabad versforma felé
kivankoznék. Tdbbnek érezziik akar-
hany versét, mint amennyit a merev
forma pantjai koézt mutatnak. Egy-
egy rim éle a gondolat teriiletébe is
mélyen belevag s a vers csonkédbban
jut hozzank, mint keletkezésének ko-
rillményeibdl sejtjiik. A kotet nagyrésze
igy is megkap, foglalkoztat emelkedett
szellemével. Csondes, ahitatos asylum
ez a konyv s lelkes olvasokat talal
azokban a kivételes emberekben, akik-
nek esztétikajat is puritan erkolesi tor-
vény donti el, szinte tételes jozansag-
gal, s akik boldog dnfeledtséggel hord-
jak egy transcendentalis moralfilozéfia
aszkéta-csuhajat. Vajthé Ldaszld.

Lesz-e reggel? Regény, irta: Reményi
Jozsef. Kazinczy kiadévallalat, Kassa.
1929. Reményi, aki Amerikdban é16
magyar ujsagiré, eltekintve.fiatalsaga
némely jelentéktelenebb prébalkozasa-
tél, mar két jokora terjedelmi regény-
nyel probalta a kozonséget meghdédi-
tani, miel6tt ezzel a minden izében
furcsa irasmiivel jelentkezett. Az elsé,
mely a «Jd hinni» cimet viselte, sok
frissen meg6rzott fiatalkori élményt
tartalmazott. Reményi ezeket szere-
tettel, melegséggel vetette papirra,
mikézben néhény jellegzetesen kiraj-
zolt alakot teremtett. De ez az els6
regénye egészében szétfoly6 és bizony-
talan volt, csak néha tudta tisztan
meglattatni, hogy merre torekedett.
Hosszadalmas is volt, viszont azonban
teljesen tavol tartotta magéatél a pusz-
tan csak felilletes mulattatdsra szant
irasok olcs6sagait, meglatszott rajta,
hogy csak a tiszta miivészet eszkozei-
vel akar élni, amidén egy fiatal gyer-
mekb6l felserdiild6 kamasz lelki kiala-
kulasdnak menetét festette. A téma
teljes legyfirése azonban nem sikeriilt.
Reményinek b6 élettapasztalatabol
nzm alakult ki meggy6z6en miivészi
kép.

Az olvas6kozonség azonban alig
szerzett e miivér6l tudomést, hiszen
puszta szoérakoztaténak unalmas volt,
miivészetnek pedig nem elég, hogy
lassan utat torjon magéanak. De iréi
korokben 1923-ban egy ideig emleget-
ték Reményi Jozsefet, mint akit6l elsé

nagyobb prébalkozasa utan alighanem
meg tobbet, jobbat lehet varni. Négy
év mulva, 1926-ban jelent meg a m4-
sik, még terjedelmesebb, négy kitetes
regény «Emberek, ne sirjatok» cimme],
Téméja nagyon érdekes volt :

eovl
fiatal amerikai magyar torténete, a?'[‘

odakint egy tipikus, fiatal amerikaj
angol leadnnyal 1ép hazassagra, de
hiaba keres bensgséget, mert csak
feliiletességre talal és csak hosszas

vivodas utan menekiilhet a magéra ra- -
kott bilincsekbdl. Reményi e regényé-

ben még tobb élettapasztalat, még
érdekesebb élmények halmozédtak fel,
s6t kerekebb és befejezettebb is volt az

els6nél, de egészen mas életszemléletet

arult el. Az els6b6l derfis optimizmus

aradt, mig a mésodikbél a legkeseriibb
kiabrandultsag hiperszenzibilitasa zo-

kogott. Keser{i panasz volt a mai élet
irracionalitasa

ellen. Sikert azonban ez a regény sem

aratott, mert alapjaban ugyanabban a

hibaban leledzett, mint az els6 : nyer-

san hagyott és csak néhol kikristalyo-

sodé emlékek és benyomasok halmaza

volt, megérzett rajta, hogy az ir6 nem

tudott tirra lenni emlékein, nincs alkot6
képzelete, mely Kitoltse, végleg egybe-
forrassza élményeit és miivészi valo-

sagot adjon a regénynek és nem talalta

meg azt a tavlatot, amely nélkiil az
élettapasztalatb6l nem lehet miivészi
alakitast Kkiérlelni. Szinte hiszterikus
elégetlenség és keserliség csapott ki
ebbd6l a konyvbol, melynek részletekbe
veszd 1élekelemzése azt mutatta, hogy
Reményi inkabb fejtéréssel, mint mi-
vészi alakitéerdvel fejezi ki mondani-
valoit.

Ez a furcsa kényvp edig, mely most
el6ttiink fekszik, még jobban meggy6z-
het Reményi alkotderejének nagy

hianyossagair6l, mert némely tekintet-

ben tugyszélvan teljes bomlast mutat,

Groteszk, teljesen képzeleti mese kap-

csan vonultatja fel ir6ja keser{i és a
legszéls6bb nihilizmus hatéaraig fejl6dd
tarsadalom-és erkoleskritikajat. A mal
emberi életet menthetetlennek {téli,
belble csak egyetlen egy kivezet§ utat
taldl : a mai élet elpusztitasat, csak a
mai vilag teljes 6sszeomlasabo6l lehet
1j virradast remélni. De hogy miképen,
milyen irdanyban, arrél hallgat ez a
konyv, mely az emberi pusztulas Ki-
keriilhetetlenségének lazas dithiram-
busa szeretne lenni.

De nem az, mert eszkozei, melyeket
tétele igazolasara valaszt, a méd aho-
gyan ultrakritikajat felépiti, nem jobb

s erkoélesi hazugséagai

e e
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~ ségességeib6l, durvaségaibol, s6t gyak-
~ ran boszantéan egyiligyli banalitasai-
b6l is. Még sem tessziik, mert Reményi
~ szAndékai kétségteleniil annyira neme-
*  sek, hogy legfurcsabb csodabogarai ré-

~ ennél a vilagnal és nem is meggy6zd,
~mert egy
_ dolog volna idézetek formajaban majd-
nem kacagtaté példdkat bemutatni e

altal4dban nem miivészi. Olcso

konyv bomlott hisstériajabél, kozon-

szére is mentségiill szolgalhatnak. De

" mindamellett olvasis kozben gyakran

van az az érzésiink, mintha egy nagyon
derék, becsiiletes, de nem valami szép
asszony hisztérids rohamokba esnék
el6ttiink attol a vagyatol, hogz minden-
4ron szépnek akar latszani és minden
eddigi erkolesi és szellemi megkotott-

i 8égét6l megszabadulva egyszerre lehadny

magérél minden szemérmet, levet min-
den jozan észt, ruhajat leszaggatja és
kétsegbeesetten rikacsol olyasmiket,
amiket sohasem tett és tehetett meg,
tragarsagokat beszél, atkozodik és
szorny(i egyiigyliségeket rikoltoz, amig

- csak ajultan oOssze nem esik. — Mas-

kor pedig olyan, de nem tehetséges
fest6 alkotta expresszionista képsoro-
zatra emlékeziink (amint hogy Re-
ményi bevallott célja és allandbéan
hasznéalt eszkoze épen a minden reali-
tasr6l megfeledkezett legvégs6bb inten-
zitasu talzdsok hajhéaszasa), amelyek-
ben a kiilsé valosag képe dirib-darabra
tépve monoton k#osz bizonytalan mo-
zaikjara hull szét, mert nincsen semmi
benne, ami uj egésszé foglalna ossze.
Vajjon e konyv utan lesz-e még Re-
ményi Jozsefnek reggele, vajjon mora-
lis idegességébél tiul tud-e emelkedni
a jo és rossz hataran, nyer-e akkora tav-
latot az élettel szemben, hogy annak
boml4si tiinetei 6t magat ne déntsék
kifejezésmodjanak teljes bomlasaba,
azt ebb6l a konyvbél nehéz eldonteni.
Vajjon olyan-e, mint a gyégyulasra
hajl6 szervezet felfakadt daganata,
melyben a test megszabadul a mérgé-
tél, vagy pedig hal4alosan mérgezé kele-
vény, amely csak pusztulast jelent,
ezt csak az ir6 jov6je mutathatja meg.
Farkas Zoltan.

Szathméary Istvan: A szép lovagja.
Budapest, Singer-Wolfner. Szathmdry
Istvan a lelkesedés poétaja. Minden
versét 4llandé hév ihleti. Kolt6, aki
folyvast a szépségre hivatkozik s a
val6sagb6l menekiil. Kései romantikus
lélek. Nincsenek nagy problémai, koz-
vetleniil, konnyen fejezi ki allasfogla-
lasat az élet jelenségeivel szemben s

érzés gondolat, mely eltolti, szépen,
gordiilo, csiszolt szavakban arad. Nem
a képek ujdonsagaval kapraztat, ren-
desen egy hasonlatb6l fejlik ki egy-
egy verse, logikus sorrendben patakzé
szakokon keresztiil. Nem tj koltészet,
de rokonszenves, finom, rajongé szép-
1élekre vallé. Szathmary Istvant egy
id6ben irredentakéltének foglalta le
kozonsége, holott mar joval azel6tt
egyéb versei is megjelentek, s vélemé-
nyiink szerint, paly4djanak értékesebb
iranyat jel6lték ki. Hazafias dalait sokat
szavaltak s ma is tobbszor hallhatjuk
iinnepélyeken. Lelkes, szenvedélyes ver-
sek, harsogé tiltakozasok a magyar
sors ellen. Itt Szathmary Istvan, Ab-
ranyi Emil hii tanftvanya, s mint tanit-
vany, koveti mesterét a végletekben is.
Sokszor tiulsdgosan hangossa valik s a
dobog6t juttatja esziinkbe ; feliilkere-
kedik benne a pathosz, a forré, izga-
tott szavak sodrabol liiktetd szenve-
dély, ellenséggyfilolet s a rajongas,
mellyel nemzetiink védéit, nagy em-
bereit magasztalja. Sokkal természete-
sebbek szerelmes versei, tobb benniik
az igazi hangulat, itt inkdbb megta-
lalja 6nmagat, amint az emberi lélek
hullamzasat egy-egy természeti képen,
margitszigeti élményen at tiikrozteti.
Nyelve ilyenkor a legtisztdbb han-
gokra képes s ragyogni tud, mint az
obor tiize. Legutolsé kotetében mar
jelentékenyen megéllapodott, fejlédott
is, s mindinkdbb el tudja hitetni a
versbefoglalt érzésanyag valédisagat.
Hazafias verseiben is jorészt megsza-
badult méar a sallangto6l, kifejezés-
moédja tomorebb, eredetibb lett. He-
lyes titon jar az igazi miivészettel meg-
formalt hazafias vers felé s szemlato-
mést szakit a tetszetfs, sekélyes nyelv-
vel, melyen minden kor alkalmi kolt6i
a nemzet sorsar6l énekelnek, szallo-
igékké valt jelz6kkel, ismert antitézi-
sekkel. Vajthé Ldszlo.

Lakatos Laszlé: Angoramaeska.
Athenaeum, Budapest, 1929. Lakatos
Laszl6 kis regénye nem valami kellemes
irdsm{i. Van ugyan némi meséje is -
egy szeszélyes lipotvarosi holgy, aki
sokkal inkabb terézvarosi, mert hiszen
az iré is minden izében az, gyors val-
takozasokban csereberéli egyligyti férje
megtiirte harom szeret§jét, akikre ro-
videsen ratn. De a regényke hang-
stlya nem e sovanyka mese val6szer(i-
ségén nyugszik, nem is az alakok élet-
hiiségén, mert a mese erdészakosan Ki-
eszelt és bukfencezve forgatott, az ala-
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kok pedig gunyos otletekb6l elmosé-
dottan osszerétt kabaré figurak, akik
az ir6 kényekedvének aldozatai. Laka-
tos nem is annyira regényt irt, mint
inkabb jelenetekre szaggatott és el-
beszélésre transzponalt bohdzatot.
Kabaréalak hésngje Anita is, akit az
ir6 alapjaban hideg erotikus képzelete
fickdndoz6 elméjének minden furfan-
gossagaval torekedett Kidisziteni.

Lakatos tehat masra torekedett,
mint a tobbi meseszévé és emberabra-
zolo irok. Lakatos elsGsorban szellemes
akart lenni, a budapesti kénnytivéri
nbék erotikajanak Wildeje, végtelensé-
gig paradox, de mégis mélyen igaz otle-
tek és életmegfigyelések termeldje,
pszichoanalista, aki az asszonyi lélek
minden rezdiilését ismeri, a hetera
temperamentumnak félényes bemuta-
toja.

Irasanak ugyszélvan minden sora
tele van spékelve egymést tolongva
kerget§ szellemeskedésekkel, amelyek
ki nem apad¢6 aradata sem tudja feled-
tetni azt, hogy Lakatos egyaltaldban
nem valami szellemes ember. Hidba
4llit mindent és mindenkit fejtetére,
nem tud Gj format adni régi dolgoknak
és még kevésbbé 1j dolgokat uj for-
mékba onteni. Tehetsége egyaltalaban
nem terjed til a szé- és gondolatjaté-
kokbdl all6 kavéhazi tréfalkozas sablo-
nos, bar fiirge dialektikajan, amely
merészen mindent dsszekever és abban
a hiszemben él, hogy a gyors valtako-
zas mar onmagaban is miivészete a
gondolatnak. Egy dolog azonban meg-
lep6 Lakatosban, az a fel nem tartoz-
tathato szinte hisztérias aradat, amely-
lyel szellemeskedése kitor belble. Mint-
hogy pedig a harmas szeretkezés so-
vanyka siiltecskéje mar amugy is el-
merill a koréje ontott viccel6dés pépé-
ben, minazokat a szellemi réppentyfi-
ket, amelyeket nem tudott elbeszélé-
sébe belészoritani, befejezésiil egy kii-
lon fejezetben hozzabiggyesztette «Egy
uriné napléjabol, Anita feljegyzései»
cimmel. T6bb mint szazoétven aforiz-
mat és milyen djak ezek valamennyien,
csak tigy hemzsegnek kozottiik az ilyen
genialisan j meglatasok, mint : «<Ruha
teszi az embert és néi ruha teszi a
férfit — tonkre». «Mindegyik né hitn.
«A férfi sohasem a nét veszi meg, ha-
nem csak a szerelmétr. «Semlegesnemii
lény = hazastéarsn.

Vannak a remek sorozatban csoda-
latosan friss anekdotak is: «Az uram
valahanyszor vitatkozunk mindig csi-
tit. De hat fiam gondolkozzal egy

kicsit! Azért se! En né vagyok, nem
gondolkozom I»

Kiilon kategéridba esnek az efféle
mélyértelmi{i megnyilatkozasok : ame-
lyek nyilvan szellemes tréfanak voltak
szanva : ¢A hazugsidg himnemf, mert
mindig férfiaknak hazudunk, a hiis
nénemii, mert hiinek csak néhoz lehet
lenni».

Anita és Lakatos meglehet6s miivelt-
séggel is rendelkeznek, bar egy kissé
lenézik a dolgot : «Shakespeare, Goethe,
Pet6fi, Michel Angelo, Rembrandt,
Beethoven, Bach, Kant, Schopenhauer
mind férfiak voltak. Mi n6k egyszeriien
nem vessziik magunknak a faradtsagot,
hogy zsenialisak legyiinkn.

Sajnos, Lakatos sem vett magénak
annyi faradsagot. Zsenialitas helyett
onelégiilt szorgalommal locsogtatja a
leg6sibb vicceket : «Egy férfi almaban
tobb logika van, mint egy né disszer-
taciéjaban». Avagy pedig : «Az ember
nem azért €1, hogy egyen, hanem hogy
fogyjono.

Az eredetiség nem lévén Lakatosnak
erés oldala, torekvé elkend6zéssel ipar-
kodik régi holmikat Wjja varézsolni.
Kiilonosen a nék életkori vicceit. Pél-
daul ekképen : «A né élete tart a tizen-
nyolcadik évt6él a harminenyoleadikig.
Milyen szerencse, hogy a tizennyolca-
dik el6tt kezd6dik par évvel és hogy
a harmincnyolcadik kés6ébb végzddik
néhany. évtizeddely.

De talan elég ezekb6l a régen elnyfitt
tréfacskakbol, amelyekkel Lakatos
mindenaron otletes és merész szellem-
nek szeretne latszani. Persze merész-
sége egyébként egyet jelent a teljes
szexualis cinizmussal. De ennek meze-
jén is eléggé unalmas, mert ebben is
csak masokat ismétel. Az egyediili, ami
az ové, kegyetleniil kellemetlen stilusa.
Természetesen ez is a szellemeskedés
szuperlativuszara van hangolva, csupa
paranyi pattogtatott mondatot ir, me-
lyeket mechanikusan a legolcsoébb el-
lentétekbe allit, egymaéssal szembe, Ugy
hogy alkalmasint nem egy olvasé fel-
felhordiil, ha léptennyomon effélékre
bukkan : «A tengert nézte és a holdat.
Mert szépek az éjtszakak Olaszor-
szdgban és az ég is lila volt. Anita
;faélla is lila volt. Es fajt. Az ég nem

jto

Unalmas kényv ez. Untatja az olva-
s6t, aki belétin a toméntelen viccel6-
désbe, belé a kabarémesébe, hiszen ezek
az Anitdk és szeretdik minden é)ere—
puttyukkal egyetemben réges reégoéta
szornyen unalmasak. X.
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. gEdith Wharton : Féldlomban. For-

ditotta: Juhisz Andor. Révai kiadas,
Budapest, 1929. Néhany év 6ta mind-
inkabb meg kell gy6z6édniink arrél,
hogy az angol Amerikat nem lehet

- tobbé egyszer(i véallvonogatassal el-
~ intézni, ha mai irodalméaro6l beszéliink.
B E asutan ismerkediink meg olyan
- jréival, akik semmivel sem alacsonyabb

rend(i miivészi célokat tliznek ki ma-

k elé, mint az eur6pai lélekelemzé
regényirok. Az amerikaiak kozott nem
egy komolyan szdmbavehet6 tehetség
is akad, bar elsérangi géniusz eddig
még nem jelentkezett kozottitkk. S ha
lamoknak ilyen
komoly, miivészi regényir6i, nyilvan-
wvaléan van mar jokora olyan regény-
olvas6 kozonsége is, amely a silany
szenzacios, detektiv, wvagy Aéallatregé-
nyekkel, nem elégszsik meg, hanem
szivesen forgatja hazaja amaz ir6inak
miiveit is, akik nem torekszenek Kkiter-
jedésben és meghokkent6 meglepeté-
sekben duskéalkodni, hanem az emberi
lélek mozgasat valasztjak mindjobban
elmélyedd érdeklédésiik targyaul. Ezek
kozé kell szamitanunk Edith Whar-
tont is, akinek egyik legelterjedtebb,
legsikeriiltebb regényét «Félalombany

_cimmel nemrégiben adta ki Juhéasz

Andor folyamatos forditasaban a Ré-
vai-cég. .
A majdnem haromszaz oldalas re-
gény, melynek formai multjat persze
az eurbpai regény kialakulasaban, f6-
képen pedig Franciaorszdbgan lehet
megtalalni, amerikai targyu, mert a
newyorki tarsadalomnak, a gazdagok-
nak, de nem a milliardosoknak életébdl
4d egy érdekes metszetet. Nagyvilagi
regény, nemcsak témavélasztiasaban,
hanem formai tekintetben is, bizonyos
el6keléségre torekvé valasztékossaga-
ban, amellyel minden végletes Kkilen-
gést6l 6vakodik. Realista, de tavol all
mindennemii nyers naturalizmustél,
kesernyés, de nem kesertien vadaskodo,
nagy szenvedélyeket nem ismer, de
ujjongani sem tud, nem épen felszines,
de nem is markol az élet fajé6 mély-
ségeibe, ha néha tavolb6l oOvatosan
meg is sejteti'6ket. Vilagfelfogasa némi
arisztokratikus kételkedés, amely ka-
cérkodik ugyan a tiszta emberiség
kovetelményeivel, de ironikus vall-
vonogatasnal alig megy tovéabb.
Egy nagyvilagi Griné koré csoporto-
sul a regény meséje, amely nagyon
Tészletesen rajzolja meg, hogy a felii-
letesen reprezental6é élet, mikozben
mindent feldldoz az imponalé tarsa-

Napkelet

dalmi szereplésért, mennyire idegen-
kedik mindennémii mélyebb lelkiség-
t6l. Két alapelve van : csillogni és még
csak meg sem lep6dni. Ennek az élet-
nek hazug kiilszinhajhaszasat, mely
miivel6it mély megrazkodasoktol, de
minden igazi emberi 6romtél is meg-
fosztja, finom gilinnyal és jellegzetesen
rajzolja Edith Wharton. Ho%y félszeg-
ségeit és eltévelyedéseit kell6képen ki-
emelje, egy fiatal, csupa szivbo6l allé
leanyt helyez ebbe a konvenciéinak
bilincseibe vert és képmutaté vilagba,
aki nagyon szenved ugyan, de csak
félig ébred szenvedése okanak tuda-
tara és a legkevésbbé sem gondol sza-
badulasra, mert § is szinte féldlomban
él, akar a tobbiek. A regény mili6-
rajza altalaban sikeriiltebb, mint az
egyes emberi alakoké, akik sokszor
elmosédnak a torténet célzatos aram-
lasaban. Vannak igen finom megfigye-
lései, kozottilk béven néies maliciaju
meglatasok is és kiillonben is szereti a
kissé paradox mondésokat, de ezek
nem mindég jobbak mint az a vilag,
amelyre az {iréondé guanyos mosollyal
tekint. A szexualitds vonatkozésai te-
kintetében ultrapuritan, ami kissé szo-
katlan a mai eurépai vilagban és kiil6-
nos ebben a reg nyben, amelynek a
szexudlis hidegség az alaptéméaja, de
csak ép hogy pedzi és megsejteti, hogy
aztan oOvatosan Kkitérjen ttjabol.
Végs6é eredményben alkalmasint az
lesz az olvasé benyomasa, hogy egy
miivészetében és vilagfelfogasaban tar-
sadalma megkotottségétél részben
megszabadult ir6 miive ez a konyv,
mely mégis mélyen benne gyokerezik
a megkovesedett konvenciokban, ezek-
t6l épen 1igy nincs ereje magat elszaki-
tani, mint a regény alakjainak, akik
érzik ugyan életiitk hazugsagat, de
szabadité tettek helyett csak desillu-
sibban keresnek menedéket. . Z.

Mereskovszkij : Napoleon az ember.
(Dante, 1929.) Mereskovszkijt, a kolt6t
¢és profétat (szereti magat annak mu-
tatni), nalunk altalaban kétféleképen
szoktak megbiralni. Egyesek, akiket
inkdbb a ma véres és komoly toérté-
nete érdekel, mint a mult dekoracids
fiiggonyokkel tarkitott szinpada, Me-
reskovszkijt konzervativ és dekorativ
ironak tartjak, aki regényei, tanulma-
nyai logikus felépitését gyakran on-
célu, misztikus vallasfilozéfidjanak veti
ala. Masok viszont a legnagyobb é16
orosz ir6t latjak benne. Az el6bbiben
sok ‘ igazsag, de kevés méltanyossag
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van. Mert ez a nagy szlav, aki a mai
616 orosz irodalomnak kétségkiviil egyik
kimagaslé alakja, szdmunkra még nem
teljesen tulhaladott allaspont.
Legujabban megjelent Napoleon az
ember cimii életrajzaban régen megszo-
kott irasmodja szerint tézissel és anti-
tézissel indul. Véres és komor ember-
alakok soha sincsenek néla, mert héseit
orokosen misztikus rongyaiban melen-
geti. Ha mégis vannak, nem az 6§
érdeme, hanem azé, akit rajzol. Napo-
leon szerinte csak kétféle lehet, vagy :
Prometheusz, Messids ; vagy : kalan-
dor, bandita, apokaliptikus allat, Anfi-
krisztus. Igy aztan természetes, hogy
tanulméanyaban, mely jorészt eszerint
a cél szerint Osszevalogatott idézetek-
b6l 4all, Napoleon lelke, emberi mi-
volta helyett, legtobb esetben csak a
drapéridkat latja meg s az olyan jele-
neteket vetiti elénk, melyeket Napoleon
a tomeg felé tekintve tett. Ez a szeren-
csétlen kritikai meglatas, ez az oncélu
szubjektivitas okozza aztan azt, hogy
a kotet nem tudja ugy értékeltetni
Napoleont, ahogy az azt megérde-
melné. Kiillonben néha, elvétve Meres-
kovszkij meglatja Napoleonban, a sotét-
ben botorkal6 embert is, aki kétségek
kozott €1, akib6l minden hivsag ki-
veszett, aki mar csak aldozat onmaga,
Franciaorszag és a vilag el6tt. Az ilyen
helyeken Mereskovszkij megmutatja,
hogy olykor zsenialis is tud lenni és ha
nem kotnék sajatos vallasfilozofiaja-
nak bilincsei és tejszagii misztikumai,

— ——

mélté képet festhetett volna errél a
:lul{(ézéllban is fenséges vilagtorténelmi
akrol. .

Mereskovszkij :  Napoleon  élete.
(Dante, 1929.) Kiilénés véletlen, hogy
Mereskovszkij ebben a ktetében, mely-
ben Napoleon életét mondja el, h&sé-
ben akarata ellenére, az Embert hang-
sulyozza. Talan épen ennek a tudat-
alattisagnak lehet koszonni, hogy Na-
poleon itt tisztabban, valészeriibben és
emberibb nagysagaban komorlik elénk,
mint az el6z6 kotetben. Sok tjat ugyan
itt sem mond az ir6, de mintha nem
torédne sajatos iranyzatossaganak mes-
gyéivel. Itt Napoleon mar nem misz-
tikus alak : Messias vagy Antikrisztus,
hanem Ember; nem kodfoszlany, kor-
vonal, hanem gigaszi nagysag, aki
lénye legmélyebb gyokeréig €16, s tele
van vaggyal, érzéssel és a becsvagy
hatalmas erdivel. Az ir6 nem igen
dekoral, szeme, a lélek és a test, a
szellem és az anyag orok harcat figyeli.
S ezeken a dulasokon keresztiil tisz-
tan és valészeriien mutatja meg a hést,
akivel egyiitt remegiink, mikor elin-
dul Korzikarol, és egyiitt sirunk, mikor
Szent Ilonara, csodalatos élete utolsé
allomasara érkezik.

A konyvek csinos kiéllitasban jelen-
tek meg, de a cimlapon az ir6 nevét
német helyesirdssal szedték. A fordité
vagy a kiadé tigyelhetne az ilyen apré

dolgokra is.
Zaka Sdandor.




Benedek Elek (1859—1929). Sziils-

{6ldjén, az udvarhelymegyei Kisbacon-

ban tért orok pihenére a legterméke-
nyebb és legtisztabb tolli magyar ir6k
egyike. Nem tartozott a hangoskodé
vagy az érvényesiilést minden aron haj-
szolo tortet6k kozé, de nem is szorult
ra, hogy érdeménfeliili elismerést kove-

- teljen. Tisztdban volt tehetsége hata-

raival s ezen beliil igen jelentés sike-
reket ért el.

Nagy segitségére volt ebben erds on-
kritikaja. Els6 regénye is emiatt nem
jelent meg mésodik kiad4sban. Erett
fével megallapitotta réla, hogy mind-

0ssze egyik fejezete — irodalom. Be-

vallotta azonban, hogy huszonoitéves
koraban irhatna az ember jé6 regényt
is...; némi mélabuval teszi aztan
hozza, tugylatszik «a mi fajtank fejlo-

‘dése, szarnyainak bontogatasa lassan

halad». Szaznal tébb kotetre terjed6
munkassagaban a féhelyet izlésre és
ép erkolesi érzékre mutaté ifjusagi
miivei foglaljak el. Ezek koziil 6 maga
az Apa mesél cimli gyermekkonyvét
tartotta legjobbnak. Egyéb munkaibél
egy id6ében sokat emlegették a Testa-
mentum és hat levél c. nevelGértékii
szép miivét. Ennek a viléghéborﬁig
megjelent hat kiadasa a szerz6 nevének
méar anyagilag is gyiimélesozé fémjel-
zést adott. Ezen természetesen nem
szabad vilagsikerti szinmiiréink tan-
tiém-6zénére gondolnunk, legfeljebb
oly vagyak teljesiilésére, amin6t Arany
Jénos emleget az Epilogusban.

Azt a bizonyos «csondes fészket zold
lomb arnyan» szivés kitart4ssal Bene-
dek végre is kiharcolta a sorstél, tgy-
hogy mikor Budapesten belefaradt a
kiizdelembe, a szivéhez oly kozelallo,
kedves Erdévidéken még évekig élvez-
hette munkéas oregségét. A «munkéas»
Jelz6 itt nem henye diszként keriilt a
masik sz6 elé, hanem azért, mert valé-
ban a jeles fr6 a kisbaconi énkéntes
Temeteséget sem toltotte tétlenill. Az
Otkotetnyi Magyar mese- és mondavildg
kiadéjanak, a Nagy magyarok farad-
hatatlan életir6janak, a Jopajtds 1élek-
gondozé szerkeszt6jének és annyi épii-
letes torténet ékesszavi elbeszéifjének
tolla erdélyi maganyaban sem pihent.

Tiszta lelkiségli mesemondé készségé-
nek gytiméleseit — 1j gyermeklapja, a
Cimbora révén — most is f6kép a leg-
ifjabb nemzedék szamaéara érlelte, de a
vilaggal és emberekkel meghékélt élet-
bolcsesége utat talalt a vele egysorsu
feln6ttekhez is, kikkel bels6leg bizo-
nyara egyiitt siratta az idék wvalto-
zasat.

Irdsai alapjan szelid, nyéajas, az élet
durvasagait osztonszertien keriilé egyé-
niség volt Benedek. Ez az érzékeny
tartézkodés azonban nem gyongeség
vagy férfiatlansag kovetkezménye nala,
hanem valami tudatosan kesert elfor-
dulas oly jelenségektél, melyeken sze-
rinte Gigy sem lehet segiteni. Kiilonben,
hogy nem hidnyzott bel6le az 6nérzetes
fellépés batorsaga, azt latni révid poli-
tikai szereplésébél s azokb6l a vezetd
cikkekb6l, melyeket a téle (1897—
1899-ig) szerkesztett Magyar Kritikdba
irt a magyar lélekr6l, az irodalmi tiszles-
ségrél és mas id6szerli kérdésekrol.

Ugy ezek, mint példas erkolesi fele-
l6sségt6l athatott tobbi frasai csak
megerésitik azt a wvallomasat, hogy
miota tollan at népéhez szolhatott,
mindvégig papnak érezte magat.Masutt
ezt olvassuk néla : «Iréi palyamon. ..
igyekeztem félemelkedni a nemesebb
gondolkodéasnak, a szemérmetesebb ér-
zésnek Nagyfoldjére, a tisztultabb leve-
g6be, s ha gyenge szarnyam nem tudott
is egymagassagban repiilni a fellegeket
verdes6 sasokkal : wvalamint a sasok
repiilését hiven kiséri lent az 4&rnyék —
megelégedtem azzal, ha mint arnyék,
a nagyokat hiven kovethetémy. Csodal-
kozzunk-e, hogy ily lelkiség birtokdban
nyugodtan irhatta le a folytatast is:
«Nem, nem félek a szdmadéastél, ha
majd Isten el6tt allokn.

s ha ezek utan kivéancsiak volnank

e nem mindennapi erkolesi alkat gyo-
kereire, nem kell egyebet tenniink,
mint el6venni Edes sziil6fildem c. én-
életirasat, melyb6l az emlékek vara-
zsat6l megvilagitva szinte kifejlédése
egész teljében el6ttiink 4ll e szép 1élek
torténete. De ott all mellette a szeretet
16ri4djat6l ovezve a szé betliszerinti
értelmében sirig hii tarsa, aki egy
megrendité hiradas szerint nem akarta
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tulélni a veszteséget s onként kovette
férjét utolso utjara.

A sziilei emlékén rajongassal csiing6
ir6 egész szellemiségének magyarazata
benne van abban a négysoros, végren-
deletszer(i felirataban, melyet a halas
fin szilei sirkovére vésetett, mellyel
emlitett miive végz6dik s amelynek
immar zaradéka is teljesiilt :

Ami szépet és jot konyveimben ldttok,
E két oreg ember szivébsl eredell.

Ha majd kihull a toll reszket6é kezembdl,
E két oreg ember mellé temessetek.

¢«Ide temetnek Téged is, testben-
Iélekben velem egy Maria! Egyiitt
almodjuk at a Végtelen éjtszakét.M»
V. M.

Pamiflet és kritika. Kosztolanyi kiilon
véleményt jelentett be Adyrél s a
Toll cimii irodalmi futar, amelyet nem
Nadas Sandor, hanem Zsolt Béla
szerkeszt, megszavaztatta az irokat :
korméanyképes-e még Ady. Nos, egy-
elére tobbsége van, de lehet, hogy
holnaputan leszavazzak ; besszre jat-
szani kockazatos, de nem Kkilatasta-
lan. Ez a szanalmas «vita» az irodalom
nyéari eseménye.

Amikor Kosztolanyi perujité cikkét
elolvastam, bennem is seregleni kezd-
tek az ellenérvek, dssze is ver6dott egy
zaszloaljra vald, csak rajtat Kkellett
volna kialtani. Gondoltam, él néhany
ember ebben a bet{i-zavaros hazaban,
akik épugy varjak, hogy Ady koriil is
meginduljon a kritika széljarasa, mint
én. Oket akartam figyelmeztetni, hogy
ez nem az a szél, amely leveg6t hoz s
ez nem az a merészség, amely felsza-
badit.

Aki a hegy aljan all, nem latja a
hegyt6l a vilagot ; idével azonban a
legnagyobb hegyet is be kell illeszteni
a hegyek lancaiba. A tehetségnek nem-
csak kiterjedése van, de hatara is s ép
ezek a hatarok szabjak meg terjedel-
mét. A kritika nem nyugodhat, amig a
konturokat meg nem vonta, hiszen
kontur az alak s fogyatkozas az érdem
hatarkove. Adynak voltak igen derék
magyarazoi (akiket kar irdstudatlanok-
nak bélyegezni, ha védtelenek is), de
kritikusai alig s ezt a hianyt bizonyara
sokan érezik. Féltem, hogy a jéhisze-
miiekbdl id6 el6tt tor ki a halaisten s
a véarakozas, hogy kritika kell, olyan
iras mogé allitja 6ket, amely nem is
kritika.

Aztin mégis csak szétzavartam az
én bandériumomat.(Bevallom, kénnyti
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vértii csapat volt. Konnyii lovas, kony-
nyi lovast kivan ; ez Madarasz Henrik
s a vitairatok torvénye.) Miért idomjt-
sam Ady-tdmadéasokhoz az én Ady-ké-
pemet? Miért mondjam el egy karom-
kodas alkalmabél, mit gondolok g
vallasro6l? A kritikus megrajzolja hését:
ilyennek lattam, vége, nem ciganyko-
dom. S ha ma mégis utohangot fiig-
gesztek e sajnalatos vitdhoz, ez az
utéhang nem Kosztolanyival perel,
hanem irodalmi viszonyainkkal ; nem
cafol, inkabb sirat.

Milyen volt Kosztolanyi «vitairata»?
A kritikus szemében sziirke, torékeny,
érdektelen. Tisztelem a teljesitményt s
tudom, ki Kosztolanyi Dezs6. De mit
mondjak az 6 oregagyui kaliberér6l?
Csak csodalkozom. Mi vihette ra, hogy
a pestihirlapbeli otletek jatékpus-
kacskait Adyra szegezze? «A miivész
férfiassaga nem abban van, hogy a
tombol6 forgetegrél ir, hanem abban,
hogy milyen keményen munkéalja meg
anyagat, ha akar egy pillango6rél fir is.»
Ez Adyrél ! A konyortelen stermésze-
tet hanyja fel annak a koltének, aki a
Vér és arany pogany igéjét irta elsd
nagy miive homlokara. Hogy aztan
tobb is lett, mint poginy ? S ezek a
mesék irodalom és politika munka-
megosztasarol! «Tyrtaeus azért nem ne-
vetséges, mert reménye volt a kozvet-
len meghallgatasra.» Miféle korlatoza-
sok ezek? Amikor Goethét megkérdez-
ték, mért nem verselt Napoleon ellen,
azt felelte, mert nem gyiilolte. Ady
azonban gyiilolt egyet és mést ebben
az orszagban s ha a szerelmi indulal
még Kosztolanyi szerint is versre jo-
gosult, mért nem az a politikai?

A vilagért sem akarok pontrél-pontra
haladni. Hiszen csak le kell verni a
fogalmazéas vakolatat s akarki kimutat-
hatja e vitairat épitészeti hézagait. Mi
ez az iras? Baklovés | A cikk ihletében
volt a hiba vagy magéban a vélemény-
ben? Kosztolanyi megigért Ady-kényve
fogja eldonteni. Hajland6 vagyok azt
hinni, hogy elébb titédott bele Ady
presztizsébe, mint Ady lirajaba s ép e
presztizssérelem miatt nem ismerhette
meg e lira igazi fogyatkozéasait. A kri-
tika pompas belsé igazsagtétele, hogy
igazan lesujtot csak arr6l irhatsz, akit
szeretsz. A harag nem enged kozel a
miihoz ; nemcsak az erényeitsl tart
tavol, de az igazi hibaitél is. S ha Ady
csakugyan az a kolté-Polykrates, aki-
nek Kosztolanyi festi, nemcsak az
tartozik a szerencséjéhez, hogy «6leté-
ben egy sor kritikat sem kapott», ha-
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;xem az is, hogy amikor egy Kosztola-

nyi-vagasu iro kiall : na, most elmet-

<zem 4 nyakat, a beretva, amely szaz
esetben beretva volt, tompa bugylinak
bizonyul.

Minket azonban nem a bugyliva valt
peretva csodija érdekel, hanem ez a
vitairat, amely itt van s a latin m{ivelt-
ség kissé fogyatékosan vizsgazik le
benn a melldongetd turani koltd el6tt,
ugy, hogy a latin mfiveltség ismerdi
(nem én!l), akiknél ez az ismeretség
Dantéig nyulik, kényelmetleniil feszen-
genek, desiitik a szemiiket, elpirulnak
s iparkodnak masra gondolni». Mégis
mi torténik eme vitairatocska koriil,
amelynek a foltja végre is elnézhetd
szepld egy nagy ir6 arcan? A Toll cimii
lap dombokba gyfilik az olvasék asz-
talan s az ir6k Toll-almokon alusznak
el. Kotelességiinknek érezziik, hogy
jelentkezziink : lejaratjuk a régi leme-
zeinket s mert kiméletesek vagyunk,
idvozoljiik a tisztité kritikat. Egyesek
egy arnyalatnyit moédositanak a fejtar-
tasukon, masok megvetik a nyakukat
s még lelkesebben néznek a «vilagegye-
tem legnagyobb kolt6jérer. Akad, aki
elsirja, hogy visszaadtik egy cikkét s
valoszinti, hogy 4llastalan egyének
ebb6l az alkalombél is lapot akarnak
alapitani. Széval : esemény | esemény !
Az irodalmi kondér megkapta a maga
kis fortyogtatéjat s most forr, bugy-
borog, akar az orszagospolitika iistje
vagy a zugszinhaz labasocskaja, ha
szenzacié hull belé. Kozben Kosztola-
nyi kiad egy kitiiné kényvet : az Ala-
kokat, megjelennek Tersanszky Marga-
rétas dala s Juh4sz versei; fiatal hadak
pompés orsei bukkanak f6l. Mindez
kismiska az irastudatlanok 4rulasa mel-
lett, amely mér cimnek is fonak, mert
mit arulnak el azok az urak, ha iras-
tudatlanok?. ..

Magénos bogozoéja vagyok én més mii-
vészmagényok taldnyainak. Kritikus,
aki csaldsnak tart mindent, ami nem
egy mii vagy egy miivész biralata. Az
egyben benne van a sok, de a sokban
nincs benne az egy ; ez az én hitem és
paradoxonom. Ma mégis vissza Kkell
hivnom a szamfizétt kollektiv» sz6t s
zeitgeist-firtat6 leszek, mint kor- és
kartarsaim.

Egy pillanatig sem kételkedem Kosz-
tolanyi vitairatanak az 6szinteségében.
Ekkora baklovést nagy ir6 semmiféle
4sap» reményében sem kovet el. Azt sem
tételezem fel, hogy dolgozaténak aréna-
diszletei sz4ndékosak s a tomegre ka-
csintott, amikor vitairata nem mindig

ildomos captatio benevolentiaejat az ér-
demleges érvelés rovasara megduzzasz-
totta. S mégis (az irét titkosan ira-
nyité varakozéasok hatésa alatt) ugy
viselkedett, mint a spanyol arénak
viadorai, szomort dolgozata torrea-
dori mii. Akar filmesiteni Ilehetne !
Az els6 oldalakon a keszkenélengetd
tribiint latod s a bikat, aki letiport ne-
hany aggastyant, s most mar a bel-
gyogyaszok is megeskiisznek ra, hogy
ez a vilagegyetem legizmosabb bikéja.
S csakugyan a bika fii, meregeti a sze-
mét s a bohoéckiadé figyelmezteti a
kritikus-koltét, hogy gondoljon a csa-
ladjara. A torreadorok sapadtan lapul-
nak a paholyok aléd ; melyikiik merne
kiallani. Deime az 6vatos viadorok sora-
bol el6lép egy zoldzekés ifju, aki Sevilla-
ban tanulta a mesterséget s megveti a
katalan bikakat. Meghajlik a kozonség
eldtt s kis beszédet rogtonoz, hogy nincs
torrero, aki e bika elé merne allni ; de
6 bizony tigy banik el vele, ahogy meg-
érdemli. A publikum megremeg. Old
meg a bikéat, véljiik hallani az ismerds
indulét. Most méar pikadorok is akad-
nak. A viadal megindul. Hogy a kard
fakard-e vagy acél, mar mellékes. A
torreador meg fogja 6Ini a bikat, hiszen
elézbleg zsongitot adott be neki, ugy
hogy szegény Ady az a diilongé nép-
tribun lett, akit Kosztolanyi a Toll
segédlete mellett leszurt ...

A Kkeser{iség sz6l bel6lem. A miifajo-
mat siratom, a kritikat, amelyet el6bb
mint objektiv kritikat tépaztak meg
s most minden jelzs megszoritas nél-
kiil is félrerignak. A kritika elt{inik,
ahogy eltlint az egyetemes szimpatia is,
amelynek miifaja volt. Az ég, amely
minden €16 folé egyforma boltot von,
elveszti ember vetélytarsait.

Kinek kell ma az igaz vélemény? Az
iroknak legkevésbbé. Akik a férumon
iidvozlik, zugutcidban hurkot vetnek a
nyakaba. A magyar ir6 megkoszonni
tudja a kritikat vagy felhordiilni el-
lene, allani nem. Szivesség vagy tor-
dofés | Nincs ember, aki elhinné, hogy
egy tiszta tollat a véleménymondas
nemes kényszere indithatna.

A féltékenység, amely Kosztolanyi
szerint minden kritika 0si mozgatoéja,
elfoglalta a helyét. A pamflet muzsaja
legy6zte a kritika muzsajat. «Elejétél
végig egyoldalii maradok, szeretetlen
is, mert, amint kijelentettem, nem sze-
retem 6t.» Jaj, ha ez a gesztus mar a
nagy ir6kat is lelkesitheti ! Kosztolanyi
pamfletje egyel6re nem sikeriilt. Ez a
mentsége s irasdnak egyetlen érdeme.
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Minden alkotas az illuzié elnézésére
szorul. Festett falakat kell erdének és
kastélynak latnod, hogy a jatékban
részt vehess. Kor jon, amelyben puha-
sag és otvenszazalék-pipogyasag oda-
adni magad a jaték magidjanak s az a
legény, aki a szinpadra rohan és szét-
donti a vaszonfaerdét.

Az ujsag megoli a konyvet, a betii az
alkotast, a koriram az elmélyedést s a
féltékenység a kritikat. A kritikus ko-
lostorba vonul s csak az Istennel be-
szélget kedves novényeirdl: a cifra
juharrél, az alazatos utifiirél s a csa-
lanrol, amely csip, de mégis csak no-
vény. Németh Ldaszld.

Tudomanyos élet.

Nyér elején érik be a tudomanyos
oktatas gyitimolcese is ; a doktori érte-
kezések nagy tomegei ilyenkor hagy-
jak el a sajtot, tanusagot téve nemcsak
fiatal szerzbéik tobb-kevesebbet igéré
tudomanyos kutatétehetségérél, ha-
nem egyuttal arrél az egyetemi szel-
lemrdl is, melyben e tanulmanyok meg-
fogantak. Ezek a fiatal doktorok mar
a magyar tudoméiny munkaésai és nincs
izgatobb feladat, mint keresni, meglatni
kozottitk azt, akire olyanféle remény-
ked6 érzéssel nézhet a tanar, hogy ta-
l4n kiilénb lesz, mint 6!

Nézziink bele hat egy-két jobb dol-
gozatba, milyenek azok a targyko-
rok, melyek ma a budapesti egyete-
men a szellemtudomanyokat foglalkoz-
tatjak?

Természetszerilien jelentékenyszéa -
muak a magyar irodalom terén mozgé
dolgozatok; a tudoményos munka tech-
nikaja kétségteleniil itt a legkénnyebb,
persze a mélyebb szempontok elérése
itt is époly nehéz feladat, mint az ide-
gen irodalmakban. De a kutatasnak
itt szinte kinalkozik a termétalaj, ahol
a kiilf6ld munkésai nem versengenek
veliink . .. Kritikatorténettel foglal-
kozik két dolgozat : Janky Istvané, ki
Szemere Pdlnak, Kazinczy és Kolcsey
kortarsanak és baratjanak a tanulma-
nyaiban kétségteleniil finom és itt-ott
mély gondolatokra mutat ra és talan
kissé elhamarkodva idéel6tti impresz-
szionistdnak tiinteti fel ezt a roman-
tikus csapongéast szépelmét. Dékany
Andor egy masik romantikus kritikus,
Szontagh Guszidv irodalmi birdlatait is-
merteti és részben kozli is, a rovid élet-
rajz keretében, azonban meg sem Ki-
sérli, hogy Szontaghot az eurépai
szellemiség torténetének folyamaba

valahogyan elhelyezze. Pedig az efféle
kis egyéniségek a legalkalmasabbak g
korszellem tanulményozéasara !

A Kisfaludy-Tarsasdg torténetét g
szabadsagharcig Fischer Vilmos pon-
tos adatszer(iséggel irta meg s jellem-
zéséb6l kiemelhetjiik azokatanapjaink-
ban is megszivlelheté sorokat, melyek
szerint a Kisfaludy-Téarsasag alakulasa
idején «mem akar kiilonb6z6 normékat
felallitani, melyek kovetésére és be-
tartasara tagjait kotelezné, s6t az el-
vek, tanok és itéletek dolgadban sza-
badsagot adott tagjainak, mert ugy
vélték, hogy ezzel sikeriil csak igazan
az igazsagot megkozelitenie». — Erde-
kes targytorténeti témat valasztott
Szombathelyi Etelka, mikor a magyar
lablabiré irodalmi torténetének meg-
irasara vallalkozott. Szemléltetéen mu-
tat ra, hogyan alakul at a tablabiré a
kor szelleméhez képest : a 40-es évek
liberalis kora gytiloli, a haladas kerék-
kot6jének tekinti makacs konzervati-
vizmusa és parlagias kulturatlansaga
miatt (v. 6. E6tvosnek a torzig tulzot-.
tan gonosz tablabirdit a Falu jegyzéjé-
ben), majd az abszolutizmus alatt bi-
zonyos gyongédséggel hajolnak tjra
feléje, mert ekkor mar a nemzeti ellen-
allas ho6se (Jokai Garamvélgyije az
Uj féldestir-ban).

Horvath Janosnak a magyar iro-
dalom szellemtorténeti szintézise felé
tekint6 oktatasdban fogamzott meg
két formailag is sikeriilt tanulmany :
Keresztury Dezs6é A nemzeli klasszi-
cizmus essay-irodalma (Minerva-Kényv-
tar XVI.) cimen a magyar klasszikus
szellemnek igen elegans és szintétikus
gondolkodéasra vall6 meghatéarozéasat
adja és szépen kimutatja, miért lett az
essay-forma a koncentralt, kritikus, de
befelé mélyiil6 klasszikus szellem leg-
tokéletesebb formai kifejezésévé. Sike-
riillt tanulméany Nagy Léaszl6é is, ki a
most méar szinte tulfejlédott német
barokk-kutatds szellemtorténeti meg-
allapitasait alkalmazza Gyongyosi Isl-
vdanra, meglepd sikerrel hasznalva fel
mesterének ép a Napkelet hasébjain
megjelent tanulményat.! Mar Horvath
Janos ramutatott arra, hogy az iro-
dalomtorténeti kutatias meglehetds ko-
zombosen ment el pl. az efféle sorok
mellett, melyekben fel lehet ismerni a
kinok részletes festésében szemlél6do
jezsuita-barokk szellemet (Rdzsako-
szorti: Krisztus szenvedéseinek leirasa) :

¥t Horvath J.:JBarokk izlés irodalmunkban.
Napkelet, 1924, 334.
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Vér-Téban 4allasz éppen
Szemoldokok, Szemek, Ajak,
Bajusz, szakal, s’ az szép hajak
Melly rendetlenné valnak :

Az alutt vér dszve vonta,

Rut csapos fiirtokben fonta
Mint jégesapok ugy éallnak...

* Es igy tovabb. Gyéngyési megdob-
bentd részletességgel irja le az inak
zsugorodasat, az evesiilt sebeket, stb.
az Udvozité rézsat termé orcajan. ..

A Bleyer-féle Német Philologiai Dol-
gozalok értékes kotettel szaporodott :
Hermann Egyed dolgozta fel a bata-
széki németek torténetét és népdalait.
Egy pécsvéradi apét, az olasz szdrma-
zasu Jany Jakab Ferdinand, telepitette
a németeket Bataszékre, miutan szla-
vokkal hasztalan kisérletezett. A nép-
dalok teljes filologiaiapparatussalkeriil-
tek kiadasra.

A budapesti Egyetemi Francia In-
tézet kiadasaban hat tanulmany latott
napvilagot ; koziiliik kettérdl : Kiraly
Ilon4érol és Sipos Lajosér6l mar e he-
lyen megemlékeztem. Machovich Vik-
tor egy régi francia eposzt tanulma-
nyozott (Ciperis de Vignevaux), mely-
nek az az egyik érdekessége, hogy
benne ciszterci papok hadba vonulnak
apatuk vezetése alatt Paris felmenté-
sére, majd Magyarorszagba jonnek és
Philippe magyar kiralynak, kit szék-
helyén, Morons véarosdban Aquillant
szaracén hadai ostrom ald fognak,
segitségére sietnek. A magyarok isme-
retében a francia koztudat a kézépkor
6ta nem igen haladt!... Hencze Béla
Kazinezy vallasos érziiletének kialakula-
saval foglalkozva, mélyenjaré analizis-
ben mutatja ki, mily hatalmas szerepet
jatszottak Rousseau és a materialista
francia gondolkoz6k Kazinczy szellemi
fejlédésében. (A magyar irodalomtor-
ténészek kicsinyes szemponti beosz-
tasa szerint, ha j6l emlékszem a méme-
tes» jelz6 jutott ki a komplikalt lelkii
Kazinczynak, akit pedig efféle sommas
eljarassal bajosan lehet jellemezni.)
Antalffy Maria Coppée Ferencrél, a
magyar liberalis korszak imadott fran-
cia koltéjérdl ir tanulméanyt és felele-
veniti Coppée magyarorszagi diadal-
utjanak eseményeit. Fuhrmann Ka-
milla a XVIII. szdzadi Magyarorszag
egyik szellemi vezérérbl, gréf Teleki
Jozsefrél értekezik, ki svajci és francia-
orszagi ttjan élénken bekapcsolédott a
svajci és francia szellemi élet folya-

méba. A gyomroéi levéltarban meg is ta-
lalta Telekinek Rousseau és Voltaire
egyik jo baratjaval, Duvoisinnel foly-
tatott levelezését.

E hat dolgozat kozill négy parisi
kutatasok alapjan késziilt; mi sem
mutatja jobban, milyen értékes tobb-
letet jelent a magyar tudomanyos élet-
nek a kiilféldi tanulmanyi 6sztondijak
felszaporodott nagy szama és hogy
didkjaink milyen szép és eredményes
munkéval héalaljak meg a nemzet gon-
doskodasat.

Roéna Evanak Angolorsz4dgban gyiij-
tott anygabol késziilt dolgozata : The
Princess. Tennyson és a nokérdés, meg-
nyitja az egyetemi angol intézet dok-
tori értekezéseinek sorozatat. A téma
nére van szabva és tényleg teljes ala-
possaggal keriilt feldolgozasra.

A torténeti tanulmanyok koziil ki-
emelkedik Deér Jozsef dolgozata, ki
mestere Héman Balint szellemében
vizsgadlja a magyar {(orzsszivelség ¢és
patrimonidlis kiralysag kiilpolitikdjat,
mert ma mar elmult az az idé, mikor a
magyarsag eurépai hadjaratait roman-
tikus szellemben puszta «kalandoza-
sok»-nak lehetett felfogni. Deér sze-
rint a fiatal magyar kiralysag bels6
szervezkedési elfoglaltsaga miatt csak
az er0s Szent Laszlé alatt jutott on-
4ll6 és tervszeri kiilpolitikai felfogasra.
A nagy jovbre varé helytorténetbe
illik Kovacs Katalin érdekes tanulma-
nya, Csongrdd vdaros XVIII. szdzadi
dllapotairél. Erdekesen mutatja meg
egyrészt, milyen gazdatlan jészag volt
eleinte a magyar Alféld és hogy az oda
ver6dott és minden hatésagtél tavolesé
lakossdg milyen nehezen mondott le
természetszertileg kifejlédott onkor-
manyzatar6l az Wjbirtokos Karolyi
Sandor javara. Cséka Lajos tanulma-
nya, Sopron vdrmegye katholikus egqy-
hazi és taniigyi viszonyairdl, érvendetes
kezdés a magyar vallasi élet miivel6-
déstorténeti feldolgozasahoz. A ma-
gyar élet torténetét csak a vidék, a
falu kultarajanak lehet6é teljes torté-
neti ismeretére lehet alapozni. Mindkét
dolgozat a XVIIIL szazadi nagy ma-
gyar regeneraci6 egyes fazisait mutatja
be : a mai Magyarorszag etnikai, mii-
vel6dési, miivészi stb. képe a XVIIIL
szazadban alakult ki véglegesen.

Mé4r a magéantanari dolgozat mére-
teit iiti meg Balassa Bruné dolgozata
a magyar torténettanitas torténetérdl ;
nagy koriiltekintéssel és alapossaggal
kereste ossze és dolgozta fel a targya-
hoz sziikséges tanulményi anyagot és
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miive becses kiegészitésiil szolgal Fi-
naczy Erné neveléstorténeti munkai-
hoz.

Végiil emlitsiik meg Németh Antal
tanulméanyat, melyben a szinjatszas
esztétikajanak vazlatat adja s ha ere-
deti szempontja vagy anyaga nincs
is, mindenesetre j6 szolgalatot tett
azzal, hogy a nagyardnyu német szak-
irodalmat nalunk . megismertette és
ezt az Gj tudomanyt magyar nyelven
is bevezette.

Most, amikor a jogi doktoratus at-
szervezése el6tt allunk, a bolesészeti
kar biiszkén allhat oda példaképnek
az atszervezdék elé: a doktori vizsga,
a bolesészeti kar egyetlen vizsgaja
valoban a tudoményos ratermettség-
nek prébaja. Eckhardt Sdndor.

Szinhazi szemle.

A nyari sziinet alatt gazdat-cserélt
Magyar Szinhaz Moéricz Zsigmond Szép-
asszony kocsisa cimii vigjatékaval va-
gott neki Gj jatékidényének. Ezzel a
szinpadi m{ivével Moricz azon a csapa-
son halad tovabb, melyen esztendeje
a Kamaraszinhazban megindult. —
«Teljesen elvetettem magamtol a szin-
padon termelt és Kkiviragzott problé-
makat és formakat», — vallja 6nmaga
egy ujsagnyilatkozatban. Az idilli felé
fordul, az epizédot szélesiti ki konnyii
szinpadi jatékka. Igy tett a Nem élhe-
tek muzsikaszd nélkiil-ben, igy tesz most
is. Hanem eztttal a szinpadnak problé-
maktél valo mentesitésében egy kissé
tulsagba is csap : amit rajongo6i ebben
a darabban «mar szinte transzcendentéa-
lis egyszer(iségr»-nek éreznek és ma-
gasztalnak, az meglehetGsen kozeljar
az — lurességhez. A Szentgyorgyi Ghal-
ozvegynek meg az utols6 Komoréczy-
nak egy bonyodalmas és koriillménye-
sen pertraktalt végrendelet-historia ko-
vetkeztében kitort szerelmi parharca-
b6l harom felvonasos vigjétérl){ra elég-
séges dramai lélekzetre alig futja. A
kiizdéfelek szembenalldsdban konnyi
raismerni Moéricz 6rok férfi-né-antgao-
nizmuséara, de ebbe eztuttal a «vadkani»
végzetességnek vagy indulatossagnak
a legesekélyebb arnyalata sem vegyiil,
a vigjaték pepecsel6 helyzetrajzzal, a
sulytalan konfliktus hosszadalmas ex-
ponalasaval indul, joiz{i, de a darab
derekat egészen lefoglalé «iri murir-val
folytatodik s végiil a Képzelt beteg egyik
jelenetére emlékeztets, erésen boho-
zati taktikaval fejlesztett megeoldasha
torkollik. Méricz nagy iréi ereje itt is

lépten-nyomon megismerszik, de in-
kabb az aprobb részletekben, a f6dol-
gokb6l hianyzik a meggy6z06 miivészi

igazsag. A dzsentri kornyezetet —
mint egyéb miiveiben is akarhény-

szor — valamelyest most is elrajzolja,
belble valasztott vezet$ alakjait tulsa-

gosan ‘kidoglozatlanul hagyja, inkabb
csak korvonalakat ad, azok Kkitéltését
rabizza az eléadokra. «Szépasszony»-at
magy magyar n6i karakternek, a ma-
gyar né igazi tipusénak» szanja, benne
«egy kis csaszarn6ty, afféle «I1. Katalin~
tipust»-t kivan a szinpadra allitani, de
a kivitel jocskan a szandék mogott ma-
rad. Itt talan az a meggondolas is ve-

zette, hogy a fOszerepre kiszemelt Fe-

dak Sarinak minél kevésbbé kosse me,
a kezét, hogy ez az eredeti egyéniség(gi
és szerz6i kovetelményekhez hozza ba-
josan faraghat6 temperamentumu szi-
nészné énmagabol minél tobbet nyujt-
hasson. De ezzel — hogy a Moricz-
darabot ennyire testhezalloan Fedak-
darabba irta — a maga ir6i hadallasait
nagyon meggyengitette : miivét az An-
tonia- és Leyboed-tipust szinpadi «€let-
képek» veszedelmes kozelségébe utalta.
Réaadasul Fedak Sari a részére biztosi-
tott korlatlan szabadmozgéssal épen
nem igyekezett a Méricz altal felvazolt
keretekben allni, azokbél egyre-masra
kicsapott olyan mozzanatok hozzaada-
saval, melyeket szerinte a régi sikerek
emlékében €16 kozonség téle most mar
nyilvan érokké elvar. Ezért aztan mos-
tani haromezerholdas vidéki méltosa-
gos asszonya lépten-nyomon elérulta,
hogy valami rejtelmes médon tejtest-
vére ama bizonyos Borcsdanak Amerikd-
ban ... Pedig Moéricz naturalizmusa
még legromantikusabb szineiben is
messzejar minden efféle szinpadi revii-
szerliségt6l, Néhany kritikusa comme-
dia dell’arte-stilust vélt felfedezni eb-
ben a darabjaban, mi inkabb tugy lat-
juk, hogy ily iranyba csak Fedak til-
zasai sodortak az el6adast, mely szoli-
dabb, életszeriibb fogalmazasban bi-
zonyéra egészebb hatast tett volna.
Szereplotarsai nem is igen vették 4t
ezt a hangnemet. Heged{is Gyula nyu-
godt realizmussal, kézvetlen melegszi-
viiséggel rajzolta meg Komoro6czyt, ezt
a puhafa-Petruchiét. Ilyen figurat lat-
tunk mar téle nem egyet, van egy-két
évtizede, hogy ennek &stipusit meg-
formélta s most valahényszor paran-
csoljak : jra meg jra elismétli. Nota-
zasaban Kkellemes baritonjat, csardé-
saban tempés tri moédjat mindig szive-
sen élvezziik, legfeljebb a val6di 1élek-
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rajz terén kivannénk neki valami «Fe-
dak-partner»-en feliili feladatot, — Mo-
ricz Zsimondtdl bizony telhetnék az is.

Az elbadasban vannak igen j6 mo-

~ mentumok, de az egészéb6l hianyzik
 az egységes levegl. Az intézet Gj veze-

téségének nagy gondot kell forditania

~ jo egylittes nevelésére, olyan darabo-

at, melyeknek elsésorban meggy6z6
atmoszférajukkal kell hatniok (Moricz
miivei mind ilyenek), egy-két vezets-
szinész tekintélyére és rutinjara ra-
bizni nem lehet. Simonyi Méria, ki sze-
repének terjedelme szerint a jaték elsé
harcvonaldban éallna, majdnem remény-
teleniil viaskodott a rabizott alaknak
merdben felesleges voltaval. Ezt az
onfelaldozé «démont» Moéricz val6dibb
miivészi érdekl6édés nélkiil veti vasz-
nara s végiil is félben-szerben hagyja.
Elnagyolt s meglehetésen konvenciok-
ban tartott alak a Ghal Iskéé is, mely-
ben a fiatal Zombory Mercedes vendég-
szerepelt, Gyermeki tisztasagi hom-
loka, lélekkel teli tekintete pétolta azt,
ami a szajaba adott szavakban elég
nyomatékhoz nem jut. Teljes hiteldi,
igazi Moricz Zsigmond-i genrefigura az
ex-papszakéacsné, ennek Simon Marcsa-
ban kitiin6 tolméacsoléja akadt. Kor-
mendy habort utani aranyparasztja is
jeles alakitas, errél az alakr6l Moricz-
nak bévebb mondanival6jat vartuk,
kér, hogy az elsé felvonasbhan szélnek
ereszti. Ennek trra nevelt fiat a Sze-
gedr6l szerzbdtetett, j6 megjelenésti
Foldényi Laszlé jatszotta — némileg
célttévesztett tulbuzgalommal. Az epi-
zodban egészen elhibazott figura volt
a Balassa Janos nyamnyila ispéanja,
ennek a magyar f6ldhéz annyi koze
sinlg,s, mint akar a valyogvet6 cigany-
nak.

A kritika szeretettel néz az twGjjaszii-
letett szinh4z munkéja elé, tiireimetle-
nek sem lesziink, marél-holnapra cso-
dat sem varunk, egyelére annyit is meg-
nyugvéssal latunk, hogy az j igazgato-
sag jeles magyar ir6 szavaval szélt el6-
szor kozonségéhez.

*

Magyar ujdonsagot bocsatott Gj ja-
tékrendje élére a Vigszinhaz is, Eméd
Tamas és Torok Rezsé kozdés munka-
jat, a Két lany az utedn cimfii vigjatékot.
Mind a két szerzé a varieté-szinpad ne-
veltje s egy egymés tarsasagaban irt
reviloperett utan dramai szinpadra el6-
szor a mult idényben, Gardonyi egyik
kései regényének szinpadi adaptacioja-
val keriiltek. Gardonyi naiv és szere-

tetremélté vilagaval ellentétesebb va-
lamit elképzelni sem lehet, mint azt a
miliét, mit most 4j darabjukban a Vig-
szinhaz deszkaira telepitenek. A Hans
Miiller-féle Tiizek meg a Fazekas Imre-
féle Altona perdita-levegbje aramlik
felénk, alaposan «pestir-vé filtralva.
«Nagyvéarosi tundérmesér»-nek hiresz-
teltek ezt a darabot az el6zetes rekla-
mok s ezt a furcsa miifaji meghatéaro-
zast végeredményben bizvast el is fo-
gadhatjuk : a (nagyvaros» ez esetben a
durva naturalizmust, a «iindérmese»
pedig a lélektani hazugsagot jelenti.
A «&két lany» koziil az egyik egy uricsa-
ladnak lejtére keriilt, kenyérkeresd sze-
relemre ziillott sarja, a masik pedig
nemkiilonben szinpadi jéismergsiink : 6
ama bizonyos dapvirag», az erkélesi
hulladékhalmazra csoppent harmat-
csepp, a diadalmas tisztasag sthb. Ahogy
ezt a két lelket az ir6k a szinpadilag
igen jol felépitett els6 képekben egy-
mas hatokozelébe sodorjak, abban va-
16di drama lehet6sége lappang, s6t any-
nyit is szivesen elismeriink, hogy ennek
a draméanak egy-két akkordja meg is
csendill. A darab elsé felében emberi
josag és emberi nyomorusag, bukéas és
felemelkedés motivumai kavarognak,
horzsolédnak, érintkezésiikb6l akar-
héanyszor igazi fesziiltség szikrija pat-
tan ki. Ebbél erés naturalista szinmii
tamadhatna, Zolai vagy Brody Sandor-i
keser(i izzel, ennek a meglehetfsen ci-
devant miifajnak nyilvin minden egy-
oldalusagaval. Sebaj: a kritikus van
elég edzett ahhoz, hogy egy-két j6 meg-
figyelésért, a «verité vraie» néhany erbs-
hatast szemcséjéért az egészet ostya
nélkiil bevegye. De Emdd és Torok os-
tyaval dolgozik, a «tiindérmese» elvisel-
hetetleniil hazug, émelygds szirupba 4z-
latott ostyajaval. A darab a kozepeta-
jan egyszerre csak «kacsaldbon forduly,
az ujromantikus, amerikai fémjelzésti
férfif6hGs kozelében a két néi 1élek az
onzés és lemondas ponyva-mel6didjaba
olvad, a naturalista rajzot megbontja a
kirivo iréi szamitas cikk-cakk-vonala,
minden fajdalom elnémul s helyet ad a
krajcaros érzelg6sségnek, minden hu-
mor kialszik s atveszi birodalmat a ka-
barévice. Sors-drama helyett karrier-
regényt kapunk, a sz6 leghiteltvesztet-
tebb értelmében : «Két lany az ufcdn
vagy : miné heroizmusra képes egy bu-
kott angyal, avagy : hogy’ lesz a Kkis
balmazujvarosi artatlansag gazdajava
annak a palotdnak, melynek épitkezé-
séhez egvkoron a maltert hordozta
valai. .'» S az efféle? mi{inek méarivég-
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zete, hogy mihelyt alapjainak hazug,
hamis, a m{ivészi igazsag legkisebb szel-
16jére is meging6 volta kideriil : egysze-
riben bantova, miivészileg meg nem
okoltta valik a stilusa is. A szabadsza-
jusagnak egyetlen mentsége és létfelté-
tele az, hogy : igazat mondjon. Enélkiil
éncéluva valik, alantas élcek fujtato-
java, efféléknek pedig nem a Vigszin-
hazban van a helyiik.

Az epiz6dalakok — a miireszketésbdl
é16 al-hadirokkant, az éjtszaka lanyai-
nak fehérnemii-szallitéja, a kerit6 ar-
tista-iigynok stb. — egytél-egyig elké-
pesztésre vannak szanva, velilk a ko-
zonség jobb része a szinpadon époly
kevéssé szokott taldlkozni, mint akar
a — valosagban. Ezek «az élet mélysé-
geib6ly jelszavéaval sorakoznak itt fel,
Jj6 oreg «Nachtasyl-reminiszcenciakul.
De rajzukban tagadhatatlanul van iréi
készség, mindenesetre joval tobb, mint
teszem a drama iitkozépontjaba allitott
€pitész-haziur varrdleany-ideali figura-
jaban. A darab szerz6i munkéjuk alap-
otletére még bizonyos lirai megindult-
saggal, az emberszeretet §szinte érdek-
16désével reagéltak, de azutan az otlet
koré «témat» kerekitettek s attoél fogva
hideg szamitassal épitettek tovabb —a
miivészi igazsag «amalterje» nélkiil.

A Vigszinhaz kitlin6 munkaval szol-
galja az ilymértékii odaadasra kevéssé
érdemes feladatot. A rendezés friss,
gondos, ujszer(i: Hegediis Tibornak
eddig talan legkiilonb munkéja. Az el6-
adéasban a legnagyobb meglepetést az
tjonnan szerzbédtetett Dayka Margit
bemutatkozasa keltette. Sokszin(i sze-
repét (melyben a szinek annyira nem
komplementariusak !) ritka tisztasag-
gal rajzolta meg, fantaziajab6ol minden
részletre futotta s még inkabb az alak
tokéletes élethitel(i egészére. Egyéni va-
T4zs van benne, tizedik szava utan mar
egész lélekkel figyeljiik minden szem-
rebbenését. Beszédét 1élek f(iti, iide nai-
vitasab6l az unos-untig ismert naiva-
«metier» soha ki nem iitkozik. A f6véaros
«ezerszemf{i» néz6tere egy csapésra iga-
Zolta azt a j6 szemet, mely e sokatigérd
tehetséget a vidéken felfedezte. Titkos
Tlona erds szinekkel dolgozott, ezeket
jorészt lattuk is mar téle, Gjat és elisme-
résreméltéan szépet most inkdbb né-
héany érzelmes mozzanatban adott, ki-
valt a tisztességes élet nosztalgidjanak
1élekbél-szakadt hangjaival ; a masodik
szakasz zaréjelenetében Dayka Margit-
tal a kitord, igaz érzés forré lehelletét
arasztottak el a szinpadon. Torzs Jené
a maga egyéniségébdl vitt valami kis

emberit az emberteleniil hamis épitész-
figuraba. Géth, G6thné és Rajnai a csa-
torna-tarsadalom egy-egy reprezentan-
sat vonultatta fel nagy maestriaval g
Gardonyinak eztuttal minden tulzast
keriild alakitasa is dicséretet érdemel,

Rédey Tivadar.

Képzémiivészeti szemle.
Olgyai Viktor (1870—1929.)

Ha témajuk szerint egyaltalaban
szabad miivészek kozott kiilonbséget
tenni, akkor a nyéaron varatlanul el-
hinyt Olgyai Viktor a magyar felvidék
4brazol6 miivésze volt. A tatraalji erd6-
ségek, falvak, ligetes hegyoldalak, va-
roskak szerelmese.

Midén Olgyai Viktor esziinkbe jut,
a személyével tarsuld képzetek kozott,
mindig megjelenik az a kép témaja,
mely egész életén 4t szakadatlanul
foglalkoztatta ugy, hogy szinte elva-
laszthatatlan lett tdéle : kifelé néziink
egy fenyves szalerd6bél, melynek szé-
1ét letaroltak. A csupasz fak torzsén
néhany elcsenevészedett vagy lesza-
radt ag, vagy letorott csonkja, a f6ldon
a torzsek kiall6 gyokereire felparnazodo
moha, vagy t{ilevél halom, szemkoztrél
erds fény esik be, rendszerint rézstto-
san, amely erésen kiemeli a fak sudara-
nak égbeszokkenését és a nyugtalanul
hullamos erdétalaj valtozatossagat. Ezt
a témat Olgyai ugyanolyan mohé el-
mélyedéssel figyelte meg, mint Monet
szénaboglydit, megfestette, de f6képen
megrajzolta a legkiillonb6zébb év és
napszakokban.

Olgyai Viktor, aki 1870-ben Iglén
sziiletett, miikodésének legjavaval gra-
fikus volt, ami kiillénben festményein
is majdnem mindig meglatszott. M-
vészi jelentGsége is inkabb e téren nyil-
vanult meg. Abban az id6ben szentelte
magat a grafikanak, amidén ez nalunk
ugysz6lvan majdnem teljesen veszen-
d6be ment és kétségteleniil az § érdemé-
nek kell betudni, hogy ma erésen Kki-
bontakoz6d6 és igen jelentékeny gra-
fikank van. O alapitotta meg htisz év
el6tt a magyar grafikusok egyesiiletét
és 6 volt a képzOmiivészeti f6iskolan a
grafika tanira. Nagyszer(i miivészeti
paedagbégus volt. E téren elért nagy
sikerei joval meghaladjak 6nall6 mi-
vészeti jelentségét. Nem volt a grafi-
kanak aga, melyet gyorsan el ne saja-
titott volna. Kezdte a rézkarcolason
és végigjarta a technikak utjat a litho-
grafian at egészen a linoleummetszetig.
Jollehet sajat terrénuma majdnem ki-
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- zarélagosan a tajkép volt, novendékeit

biztos kézzel tudta vezetni a figuralis

abrazolasokban is, aminthogy a keze
~alol kikerult fiatal magyar grafikus

garda elsésorban is alakos kompozi-
ciokkal foglalkozik. Olgyai gyakran
szinte virtuodz, technikai tudéasa és be-
csiiletes elmélyedése nem csekély jelen-

- téségliek voltak abban a korban, amely

4z impresszionista fest6iség és kony-

~ nyedseg jelszavaval néha szivesen ta-

kargatta technikai felkésziiletlenségét
és bizonytalansagat. Jollehet 6 maga
egy kisse szarazan pontos realismusra
hajlott, nem volt ellensége semmi nagy-
vonalu osszefoglalasnak vagy kihagyas-
nak sem, ha volt mit ¢sszefoglalni, ha
volt mit kihagyni, de a szélhamosko-
dast éles szemével rogton észrevette.

A magyar grafika torténetében Ol-
ﬁyai Viktort, a kit{in6 tanart, a legels6k
ozott illeti hely. Két évtizeden at ki-
fejtett tanari munkéassaganak koészon-
het$ az a magyar grafikai Gjjasziiletés,
melynek ma orvendhetiink.

*

Lakasherendezési kiallitas. A civili-
zaci6 aldasaiban kéjelg6k meglehetés
megvetéssel szeretnek  visszanézni

azokra a szaz év el6tti id6kre, amikor

még nem volt villanyvilagitas, telefon,
nem voltak wvasutak, automobilok,
repiilégépek, amikor még biizés olaj-
lampak és faggyugyertyak mellett iiltek
esténként az emberek. Nem jut azonban
esziikbe az, hogy ezekben az elmaradt
id6kben volt valami, ami ma, sajnos,
igen nagy mértékben hianyzik, volt
miivészeti kultira, amely a legegy-
szer(ibb iparosember kezét is csalhatat-
lanul iranyitotta és megévta 6t attol,
hogy a kozhasznéalati cikkek termelésé-
ben olyan szornyfiségekre vetemedjék,
mint mai tarsaik.

Ha egy szaz év el6tti lakas targyait
Osszehasonlitjuk amaz ipari borzal-
mak kétségbeejt6 halmazaval, amely
a varosligeti régi iparcsarnoknak most
megnyilt lakaskiallitasan lathato, mély
elkedvetlenedéssel fogjuk megallapi-
tani azt, hogy a lakas miivészetének
szempontjab6l milyen mélyre, milyen
nagyon mélyre siillyedtiink.

Tanulsagos ez a séta odakint. Majd-
nem szaz szobaberendezés kozott alig
akad egynéhany, amely elfogadhato
volna. Legtobbje kétségbeesett erdl-
kodés arra, hogy valami balkéni izi
pompat fejtsen ki. Pazarul dobal6édzik
az anyag szépségével. Nagyszerii for-
nérokat latunk, valésiggal tobzédni

lehetne a fanemek habos szintéréseiben.
De a formak annél rettenetesebbek.
Egyéniségrol persze sz6 sincsen, de épen
olyan kevéssé nyilvanul meg odakint
a stilus is. Vad osszevisszasdgban tom-
bolnak a baroknak és renaissance-nak
a mi asztalosaink fejéb6l tugy latszik
soha ki nem irthaté elemei ugyanazon
a darabon a moderneskedés gyonge ki-
sérleteivel. Polgari butorokra heroikus,
vagy templomi hangulatu fafaragasok
keriilnek. Nyugodt és a szemet el-
pihenteté vonalak helyett, egyszeriiség
helyett kellemetlen vonalrugdalédzast
kapunk és a legiiresebb hivalkodast.
Mintha ez az egész kiallitas hirtelen
meggazdagodott, legutolsé lelkii par-
veniik szamara késziilt volna, mintha
iskolapéldaja lenne annak, hogy miféle
butort nem szabad csinalni. Legtobb
butora afféle hatast kelt, mint egy
uborkafara felkapott kofaasszony, aki
keleti mohosaggal aggat magara min-
den {zléstelenséget, amit pénzért és
dragan megvenni lehet.

Csodélatos  szatiraul egynéhény
biedermeierkori butor is lathaté oda-
kint. Ezek a nemes egyszer{iségiikben
és kedves igénytelenségiikben val6ban
nemes és valoban polgari butorok jelen-
tik nalunk az utols6 altalanosan rendes
és becsiiletes butorokat, amit a muit
szazad eleje 6ta csinaltak. Voltak és
vannak ma is allando6an kisérletek, van-
nak és voltak eredmények is, amelyek
emberi butort, eur6pai, modern, em-
beri butort akartak késziteni nalunk is.
De ezek a torekvések, sajnos, nagyon
elkiilonitettek maradtak. A termelés
zome azon a szornyl lejtén rohan
tovabb, amely a teljes elizléstelenedés
szakadékaba sodorja a butoripart és
vele egyiitt a kozonséget is, uigy hogy
ha ma belépiink egy polgari lakasba,
a legtobb esetben az izléstelenség bor-
zalmainak szomort tanyajara talalunk.

A rettenetes 6német, azaz A4lrenais-
sance és albarok keserves korara a poli-
taros butor 4j feltamadéasa kovetkezett.
De nem hozott sok enyhiilést az {zlés-
telenségek terén. A hivalkodni vagyoé,
alacsony kultaraji mai varosi lélek
semmitdl sem idegenkedett annyira,
mint attél, hogy a bitorokbanavonalak
egyszer(i harmoéniajat, a beosztottsag
magatolértet6d6 hallgatag ardanyait ke-
resse. Disz kellett és kiabalas, nyugta-
lansag, egymast lef6zés, harsogas, de
ez is csak erd nélkiil.

Evtizedek 6ta hiaba emelik fel sza-
vukat azok, akik ez ellen a szérnyd
butoripar ellen kiizdenek. Szavuk
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kialté6 sz6 a pusztaban, mert mégis a
formatlan és agyonmiityiirkézett diszi-
tésekkel ellatott butorok kellenek a to-
megnek €s nem az izléses egyszer(iség-
ben meghtzo6dok.

Olyan ez a butoripar, mintha Buda-
pest ocsmany épitészetérdl masolodott
volna le. Szervetleniil raragasztott fa-
ragvanyai megfelelnek az épiiletek
szornyli gipsz- és cementornamentika-
janak, ormétlan silhouettjeikben az
oromzatok, parkédnyok stb. nemtelen
esetlensége ismétldik meg, s6t még a
rettenetes kupolaépitkezések vissz-
hangja is meglatszik rajtuk, ami nem is
csoda, hiszen az épitészet és a butoripar
szervesen Osszefliggé megnyilvanuléasok.

Tisztdban vagyunk azzal, hogy ez a
kiallitas nem jelenti a magyar bttor-
iparmiivészeti torekvéseket,hanemcsak
a tomegtermelés szomoru viszonyait.
De a puszta kereskedelmi érdeken tul,
amelyet az ilyen kiallitas képvisel, van
sokkal magasabb érdek is, az, hogy az
izléstelenség nyilvanos és hatékony ter-
jesztéséhez nem szabad kiallitasok ut-
jan segédkezet nyujtani. Mert hiszen
ugyan mit sz6l az ide esetleg elvet6dé
idegen, aki nem a Balkanrol, hanem
Nyugatrol jon, az efféle szérnyti kialli-
tasokhoz? Sokkal mélyebbre fog min-
ket kulturalis szempontbo6l helyezni,
mint amilyen mélyen valoban vagyunk.
Odakint az efféle holmi még a véasari
aruhézaknak is inkabb csak rejtett szé-
gyene, de nem Kkiallitdsok fitogtatott
biiszkesége. Farkas Zoltdn.

Zenei szemle,

Nyar idején, mikor az ember kize-
lebb jut a természethez és Grommel
razza le azt a terhet, amit tarsadalmi
allasa, hivatasa ro6 vallaira, még a zenei
snobok sem iitkézhetnek meg azon, ha
a zenekritikus is leszall a klasszikus
idealok magaslatarél és ir egy kis elme-
futtatast a — jazz zenérél. U}éy latszik,
a nyar oromei kozé tartozik egy ilyen
téma vélasztasa is, amely bizonyos
tekintélykockaztatassal jar. Hiszen
szamtalanok véleménye szerint a jazz
nem mas, mint elfajuldsa, megromléasa
a zenének, az ultramodern tulzasok,
kinévések zenés megnyilatkozasa, néa-
lunk Magyarorszagon a magyar nép-
zene (értsd ciganyzene) legnagyobb
ellensége, kartevdje. Vajjon jogosul-
tak-e ezek a fogalmak, aggodaimak,
vagy csupan elfogultsag, egyoldala
szempontok eredményei?

A helyes vélasz elsé feltétele az igazi

==

j6 jazz zene ismerete és az elfogulatlan
természetes zenei érzék, amely telje.
sen ment egy patetikusan felfujt, r
zenei ideologia kotottségétsl. Csakis
ez utobbi teszi lehet6vé, hogy egy
«blues» mel6diajaban épen tigy fel tud-
juk fedezni a zene 6s szellemét, mint
a Tristan vagy a IX. szinfonia partitu-
rajaban.

Nincs ebben semmi csodéalatos és
ellentmond6é. Minden nagyképiisége
mellett is naiv esztétika az olyan,
amely az emberi lelket egyformén
reagal6, zart, allandé egységnek fogja
fel. Az «En» megszamlalhatatlan 1élek
osszetétele, tudatformak, tulajdonsa-
gok, lehetdségek megmagyarazhatatlan
titokzatos vilaga, ahol keskeny, vesze-
delmes hidak tartjak fenn az &6ssze-
kottetést a szellem és a természet
kozott. Ez a tragikus kett6ség az egye-
diili vezérfonal a lelki élet labirintusai-
ban, a szabad, egyszer(i, vad &stermé-
szet és a kulturalt 1élek magasabb
eszmevilaga allandé harcban Allanak
egymassal.

Mindenesetre legszerencsésebbek azok
az emberek, akik két szélséség kozott
az arany kozépiton jarnak. Ilyenek a
jo, rendes polgarok. Egyforma keriil6i
mind az aszkézisnek, mind a kicsapon-
gasoknak. Az élet intenzitasanak foko-
zasa mindig az En rovasara megy.
Ezért a polgari erkoélesiség Istentél
valé megszallottsag helyett megelég-
szik nyugodt lelkiismerettel, szabadsag
helyett kényelemmel, haldlos szenve-
délyek helyett deriilt, nyugodt rokon-
érzésekkel. Ebben a szellemi 1égkorben
ritkdn kaphatnak er6re a valtozéas, a

yhaladas csirdi. A anodern» mindig az,
ami valtozik, ami teremt, atalakul, az
orok €16 er6hordozéja, aminek érezziik
a szive dobogéasat, a vére liiktetését.
Elet, valtozas pedig csak ott van, ahol
ellentétek vannak. Az isteni és az
anyagi, a boldogséagra és a szenvedésre
valé képesség, a komplikalt és az egy-
szer(i ellentéte, tehat az élet élésének
fokozott intenzitasa jellemzi a modern
lelket. A modern lélek vagyodasa az
egyszer(i, a természet utan kordntsem
jelent visszatérést. Ahhoz, hogy egy-
szerliekké legyiink, ki kell tagitani a
lelkiinket, hogy az egész mindenséget
magaba fogadhassa, el kell érniink a
legmagasabb célt : emberré valni, fogé-
konnya minden emberi érém, szenve-
dés, kiizdelem és érték irant. Az emberi
lélek ezerféleségének, legrejtettebb
mélységeinek ezernyelvii kifejezbje, a
zene Os szelleme ott él a jazz 1atszé-
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Jagos furcsasdgaiban, hangzavariaban
js. Probaljunk ebbe a kaoszba bele-
wilagitani.

.~ Miis az a jazz?

Homalyos népi oszténok fellazadasa
a ritmustalan, szétfoly6 zene ellen.
A kor lelkének egyik zenei megnyil-
~ yanulasa, ellenallhatatlan motorikus
- energia, vitalitas, frisseség, er6 hor-
dozobja.

Irgnia minden hamis pathosz, szen-
timentalizmus ellen.

Uj szinek lazas keresése, empirikus
anyaggyiijtés, amely megelézi egy 1j
lélek elméleti rendszerezését.

Forrdasa az Ujvilagban letelepedett
négerek korébdl ered. Az amerikai be-
vandorlok magukkal hoztak fajuk zené-
jét, régi kulturak megnyilvanulasait,
igy a sajatos amerikai zenét ezek kozott
 hiéban keresnék. Ezzel szemben a nége-
. rek — mar alarendelt helyzetiik miatt
is — teljesen megtartottak az eurépai
- kultdratél valé kiilonallasukat. Valla-
.~ sos énekeik, az 6srégi wmegro spiritua-
1ék», valamint a Rag-time sajatos rit-
musa a leger6sebben magukon hordjak
a faji jelleget. Ennek a néger ritmika-
nak és melodikdnak a nyugati zene
raffinalt technikajaval valé atszovésé-
b6l sziiletett meg a jazz zene, amely a
habori utan csakhamar elterjedt az
egész vilagon.

Legf6bb vonzobereje a meglepé uj-
szerliségében, a megunt eurépai tanc-
mel6diaktol teljesen eliit§ jellegében
rejlett. Az igazan jol osszetanult és
kitiné szolistakbol all6 jazz zenekar
valédi miivészi produkeciét nyujt.
A rogtonzésszer(, rapszodikus, hirtelen
megtoré melodiavonalak dacara a ba-
mulatos zartsag, tokéletes taktusegy-
ségek mindenkor érvényre jutnak. Leg-
meglep6bb a hangszerek-szineknek a
végletekig valé kiaknazasa. Egyes fu-
v6s hangszereken erre a célra hatféle
tompit6t is hasznilnak. A klarinét leg-
magasabb regiszterei, groteszk, éles
bevéagasai, a fuvos- és hegediilgissan-
dok, vibratok gyakori hasznalata mind-
megannyi j hanghatist eredményez-
tek. A saxophon tulajdonképen a jazz
zenekarban jutott el6szor igazan ér-
vényre. A zongora a ritmikus és har-
monikus szévedék nyers, jozan ala-
tamasztasara, a banjo szaraz, ideges
m-ta, m-ta pengése a taktusegység erd-
sitésére szolgal. Eleinte, mikor a jazz
zenekarok tdlnyoméan néger muzsiku-
sokbol alltak, az iit6hangszerek voltak
talsulyban. Csak egy barbar emberi
lélek’tudjailyen démonierdvel, groteszk

ritmikaval kezelni a hangszerek leg-
Osibb fajtajat, mint ahogy ezt a nége-
rek tették. A melodikus elem el6térbe’
keriilésével a fuvéosok jutnak nagyobb
szerephez. Kiilongs, fajo, meleg liriz-
mus nyilvanul ezekben a «blues» melo-
diakban. A legmélyebb emberi oldala
a jazz zenének egy elnyomott faj
vigasztalan, 6si fajdalma, amely a
messze tengerentuli, tropikus nap he-
vétol tikkadt foldii, keserves verejté-
kiikkel megdolgozott iiltetvényeken s6-
varogva szall egy jobb haza felé. De
nem soka tart ez a csiiggedt elmélazas.
Az erételjes ritmika a legnagyobb ellen-
tétbe visz at benniinket, az organizmust
felrazé erejével egy nagy tomeg vad
életoromének unio misztikajat hozza
felszinre. Csak az tudja igazan felfogni
ennek a zenének kiilonos varazsat, aki
a ritmusnak ezt a tomegeket osszefogod
erejét, az egyénnek egy iinneplé soka-
sagba valé teljes beleolvadésat atélte.

Kétségtelen, hogy a jazz a sz6lamok-
nak szinte megzavar6 sokfélesége, val-
tozatossdga dacara hamar valik egy-
hanguva. A mély regiszterben éllan-
déan ismétl6d6 alapbasszusok monoton
voltat a zenészek szolisztikus iigyes-
kedései, szinte kifogyhatatlan triikkjei
sem tudjak ellenstlyozni. Mivel mind-
eddig hiaba probalkoztak az amerikai
zeneszerz6k a jazz zenét klasszicizalni,
kiszabaditani a tancformék szi{ik kere-
teib6l, nem sok remény van arra, hogy
talan bel6le fog megsziiletni a sajatos
amerikai miizene. A jazz tulajdonkép
népzene, legértékesebbek benne épen a
néger és alighanem San-Franciscon
keresztiil keletrdl atszarmazott &zsiai
faji elemek. A végteleniil Kkifejez6
negyedhangok, glissandok, vibratok
ugyanis Kkeleti befolyasra mutatnak.
Tehat mind ezek az elemek, mind a
vitalitasa, motorikus ereje, naiv szen-
timentalizmusa — béarmennyire meg-
feleljen is az amerikai léleknek — mégis
épen gy import, mint a bevandorlék
zenéje. Ma még igen nagy kérdés, hogy
az Egyesiilt-Allamok hatalmas asszimi-
1416 ereje, amely egy nemzetet tudott
alkotni a vildg minden népfajabol, el
tudja-e érni azt is, hogy ezt a nemzetet
kulturalis téren is egy egységes gon-
dolat foglalja 6ssze. Hogy a jové ame-
rikai miizenéjének ote personelle»-
jében a jazznek milyen része lesz, az
még egyelbre a jovo titka.

A népi zenei forrasokat mar kimeri-
tett, faradt zenei kulttra, mint amilyen
Németorszagé, invencidjanak fontos
forrasait talalta fel az amerikai tancok-
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ban, de még itt sem tudott olyan jelen-
tségre szerl tenni, amellyel a legkisebb
mértékben is at tudna hidalni azt az
iirt, mely a klasszikus zene és a népies
zene kozott fennall. A német szellem
gy van valahogy ezzel a jazz zenével,
mint valaki, aki 4llandéan a felh6kben
élt és csak a legnagyobbat, a rajta
folil allot Ahitotta és most egyszerre
az egyszer(i valosag, a tényleges felada-
tok elé allitottak, amikkel sehogy sem
tud mit kezdeni.

Legkevésbbé latunk okot arra, hogy
a mi a maga nemében egyetlen, Os-
erejii faji zenénket féltsiik a jazz tul-
sulyraverg6dését6l. Ott van ra a példa
Bartok, aki miivészetébe beleolvasz-
totta ezt a modern zenei aramlatot is,
de csak mint termékenyité, rogton
felszivott elemét az & tésgyokeres
magyar alkotéerejének. Es ami a
ciganyzenét illeti? Vajjon veszélyeztet-
het a jazz egy olyan muzsikat, amely
alapjaban véve sohasem volt igazin
magyar, amelynek egész szelleme koze-
lebb 4ll az indusokéhoz, mint a magyar
1élekhez?

A modern, dolgos, produktiv Ma-
gyarorszag fiatalsaga talan mar érzi
a ciganyzenében a stagnalast egy le-
tlint, soha vissza nem téré vilag kiélt-
ségét, midén érdekl6dése mindig erd-
sebben fordul az aktivitastol, életerd-
t6l duzzadé igazi népi zene felé.

A jazz zenét pedig sorozzuk be az
élet radiézenéje kozé : nincsen hivebb
tiikkre az életnek a radiénal, ahol egy
Hiéndel heroikus zenéjébdél kozvetleniil
léphetiink at a jazz zene légkorébe,
ahol magasztos eszmék szonokai utén
el6adast hallhatunk a Kkereskedelmi
mérleg vagy a mez6gazdasag korébdl.
Meg kell tanulni nevetni a nevetdékkel,
¢élni az él6kkel, hallani az élet radio-
zenéjét, megismerni az emberi lélek
ezerféle megnyilvanulasat, amely épen
azért, mert emberi, sohasem lenézésre,
hanem megértésre valo.

Prahdes Margit.

Magyar folyo6iratszemle.

Pécs varosanak egyeteme tovabbfej-
lesztése érdekében elbterjesztett ké-
relme, amelyet a Dunantul t6bbi var-
megyéi is felkaroltak, tovabba az a
jelenség, hogy az orszig méas részei
is hasonl6 lelkesedéssel allanak a két
masik vidéki egyetem mdogott, arra
enged kovetkeztetést, hogy az orszag
hangulata az egyetemek mellett van és
igaza van a kormanynak abban, hogy

nem engedte elpusztulni egyik egye-
temiinket sem. Bizonyosra vehetjiik,
ha béarmely egyetem megszi‘mtetése s
jonne szoba, egész orszagrészek tilta-
oznanak a nemzeti kultira nevében
a nemzeti gyengiilést, ernyedést és Je-
mondast jelenté torekvés ellen. Min-
den magyar egyetem a magyar tudo-
ményos 6és nevel6lélek egynegyedét
jelenti és azért egyetemeink kiképzése
igazi nemzeti feladat. De az egyetemek
teljes kiképzéséhez nemcsak épiiletek

és klinikak sziikségesek, hanem a mo-

dern tanitas érdekében a jogi, bolesé-
szeti és hittudoményi karokon, intéze-
tek, konyvek és tudoményos segéd-
er6k is. Amig ezekkel az egyetemek
nincsenek foélszerelve, addig eredmé-
nyes kulturalis miikodés alig varhaté
toliik. A korményzati programm az
egyetemek felszerelésének sorrendjé-
ben Debrecennek és Szegednek adott
els6séget Péccsel szemben. A sorrend-
ben Pécsnek kell most kovetkeznie,
amely eddig is nagy éldozatkészséggel

szolgalta az egyetem iligyét. A vidéki

egyetemektél szerkezetileg kiilonbozik

és ezért kiilon elbanéast igényel az or-

szagnak egyetlen nagyvéarosi egyeteme,

melynek keretei készen vannak, de e

keretek kozoétt igen sok bels6 hidny

kikiiszobolése sziikséges. Es e hianyok -
potlasaban a févarosnak is segédkezet

kell nyujtani. A f6varos nem lehetne

igazi nagyvarossa tudoméanyos intéze-

tek, klinikak, muzeumok és nyugati

tudoményos szellem nélkiil. Ha a Paz-

many Péler egyetem nem 4llana, Bu-

dapest sajat koltségén lenne kénytelen

1uj egyetemet teremteni, mint ezt a

német nagyvarosok teszik. A buda-

pesti egyetem legnagyobb és legtermé-

szetesebb mecénasanak, a févarosnak

segitségér6l nmem mondhat le. Pécs

varos kozonségének memoranduméaboél

a févaros vezetfsége is okulhat és re-

mélhetd, hogy a jovében hasonlé gond-

dal foglalkozik sajat egyetemével.

(Szekfli Gyula: A négy egyetem. Magyar

Szemle. Aug.) .

Az emberiségnek s els6sorban a kul-
turpolitikusnak szamolnia kell azzal,
hogy a technika fejlédése mintegy vég-
nélkiili folyamat : nem mai keleti és
nem is akad meg holnap. A technika
fejlédését tehat nem lehet, de nem is
szabad megakasztani, az magatél megy
tovabb. A mar meglevé mindig ujnak
és ujabbnak ad életet és jov6 perspek-
tivaja belathatatlan. Szinte azt mond-
hatnék : sorsunk a technika. De a
sorsnak ez a végzetes rendelése viszont
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‘arra kotelez, hogy nagyobb gondot for-
ditsunk a masik inkdbb magarahagyott
nyezbre, az ember és az emberiség
elki kim{ivelésére, mert kiilénben ve-
- szedelmes lejtére jutunk. A technika
~ jovbje, utopiaja majd csak akkor telje-
" sedik be, ha segitségével sikeriil a bels6é
embert, lelki életiinket is kedvezden
befolyasolni. Ez azonban a természet
- rendje szerint orokre elérhetetlen ma-
rad, mert az egyetemes foldi boldogsag
~ megakasztana minden fejlédést. Ma a
- technika és kultura bizonyos fokig
ellenlabasok és a sziintelen feltalalok-
~ kal szemben az elmélked6 kultarpoli-
tikusokra harul a feladat, hogy ezt az
~ ellentétet enyhitsék, a technika tul-
tengésének gatat vessenek és azt fokrol
fokra a magasabb kulttra szolgalatdba
tereljék. A technika sziintelen rohamo-
zasaval szemben sziikség van egy
. ugyancsak nem sziinetel§ mozgalomra,
- amely az erkoélesi tényez6k védelmére
- kel s egyértelmili az erkolcsos és val-
- lasos nevelésnek a mer6 ismeretszer-
zéssel, oktatassal val6 szembeallitasa-
val. A technikanak elhatalmasodéasa
ellen, amelyért medd6 és igazsagtalan
lenne 6t felelGssé tenni, csak egy vé-
delmi eszkozzel rendelkeziink. Vissza
kell térni a régi és az 0j klasszikusok-
hoz, akiknek munkéi a lelkeket is tap-
laljak és amelyek kiillonben egyoldalt
anyagi ellatas mellett elsorvadnak. Mi
tehat a teend6? A jelenkor helyes fel-
ismerése utan egyrészt okos beleillesz-
kedés az egyelore megmasithatatlan
gazdaség-tarsadalmi allapotba, mas-
reszt egyidejlien sziintelen el6készitése
a jové allomasnak. Az egyoldalian
technikai-gyakorlati gondolkod4as Kki-
mélyitése a nemesebb és harméniku-
sabb kulturdhoz vezet. (Kemény Fe-
renc: Technika és pedagdgia. Magyar
Paedagogia. 3—86. sz.)

Minden fajta oksag és igy minden
természeti oksag is személyes, egyéni
szellemi okokat kivan. Ezek lehetnek
kimerithetetlen és elmulhatatlan, de
kezd6d6, teremtett szellemi lények,
azonban ezeknek kozvetetlen oka mér
csakis a végtelen és orok isteni szellem.
Az igynevezett mechanikai oksag, azaz
a természeti jelenségeknek egymashbol
valé létrejovetele lehetetlen. Ugyan-
csak lehetetlen az tgynevezett imma-
nens oksag, vagyis az okoknak az
anyagban val6 fonnéllasa is. A termé-
szeti jelenségek minden oka ezeken a
jelenségeken kiviilallo egyéni szellemi
alkot6 er6. Az okozas az ok részérél
sohasem sziikségképi, hanem szabad ;

az ok hatésanak létrehozasa vagy el-
hagyasa kozott szabadon vélasztva
dont. Ez azonban nem zérja ki azt a
lehetéséget, hogy a termeszeti okok
kovetkezetes szabalyszeriiséggel, te-
hat torvényszeriien hatnak, A termé-
szeti vilagkép kialakitdsa részben egy-
masutan {6llép6, egymasra épité okok
egyiittmiikodésének az eredménye. Az
ugynevezett szervetlen jelenségek okai
latszo6lag szigori matematikai-mecha-
nikai torvények szerint hatnak. Ezzel
szemben a biologiai jelenségek okainak
hatasmodjat masfajta, inkabb célszer(i-
ségi elvek szerint meghatarozott jelleg
is jellemzi. Valamennyi szervetlen és
szerves jelenségeket létesité ok hata-
sai szellemi jelentdséget is mutatnak.
Ez a meghatéarozottsag a biologiai té-
nyeknél még konnyebben ragadhaté
meg, mint a tiszta fizikai-kémiai hata-
soknal. A biologiai kutatasok vilaga két
nagy agra oszlik : a novény és allat-
vilagra. Mindkettében hasonléak egyes
alapvet6 vonésok, de vannak lényeges
eltérések is. Legfontosabb a névények
asszimilacios képessége szemben az 4al-
lattal, amelybdl ez a képesség hiany-
zik, valamint az allatnak 4. n. érzékels
és cselekvd képessége szemben a no-
vénnyel. A kiilonbségek szerint az allat-
és a novényvilag kiilonboz6 hatéerék
hatdasanak mutatkozik. A névény- és
az allatvilag legspecialisabb hatéokai
egy-egy természetes novény- ill. allat-
fajjal kapcsolatban keresheték leg-
inkabb ; csupan az embernél talal-
kozunk a specializalodasnak a leheté
legmagasabb fokéaval : itt a fizikai, ké-
miai sth. er6k mellett még minden egyes
emberi szervezetre kiilon-kiilon egy-
egy szellemi ok hat, az emberi 1élek.
(Br. Brandenstein Béla: A szerves élet
metafizikdja. Budapesti Szemle. Aug.)

Az olasz irodalomtudoméany mai alla-
sat Giuseppe Zonta harom nagy kétetre
tervezett munkaja (Storia della lettera-
tura italiana) mutatja, amelynek els&
kiotete a mult év végén jelent meg.
Zonta az irodalmi miiveket dokumen-
tumoknak tekinti, amelyekb6l az olasz
szellemi élet torténetét lehet megis—
merni. Erdekli 6t tehat a csekély esz-
tétikai értékii mft is, ha fényt vet az
olasz szellemi élet torténetére. Ezért a
szellem megsziiletésének kora, a k6zép-
kor fontosabb szaméra, mint volt el6-
dei szamara. Egy egész kotetet szan
neki és ebben széles terjedelemben tar-
gyalja a Dantet megel6z6 irodalom tor-
ténetét. Nyomroél-nyomra Kkiséri, ho-
gyan fejlédik egy uj lélek, Gj nyelv, tf
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koltészet a rémai birodalom romjain ;
hogyan kezd a haza és Italia fogalma
kicsirdzni a barbar héditasok ziirzava-
raban. De ez a mai olasz irodalomtudo-
méany fiigg etlen a német Geisteswissen-
schafttol, bar tud réla és eredményeit
igyekszik a maga javara forditani.
A figyelem, melyet szellemi aramlatok
vizsgalatanak és formaszempontok al-
kalmazasanak szentel, olasz tradiciok-
bél taplalkozik. Oly jellemvonésai ezek
az olasz irodalomtudomanynak, ame-
lyeket az ujabban megjelené irodalmi
tanulmanyok mar cimiikkel is igazol-
nak. Gyakran sz6lnak ezek egy szazad
lelkérdl és foglalkoznak egy eszmének
vagy szellemi aramlatnak torténetével.
Az olasz szellemi élet minden teriiletén
nagy er6vel érvényesiil6 nacionalizmus
megnyilvanuldsanak kell tekinteniink
azt a torekvést, amely az irodalmi
multnak minél tokéletesebb feltarasan
faradozik. Ezt igazolja az a koriilmény
is, hogy a mai olasz irodalomtudomany
az olasz erkolesi és nemzeti megujho-
dés, a resorgimento el6futarjaival vagy
zaszlovivbivel foglalkozik leginkabb.
(Kastner Jené: Az olasz irodalom-
tudomdany mai dllasa. Irodalomiorténet
3—4. sz.)

Brunetiére mutatott ra, hogy harom
nagy aramlat vetélkedett egymassal a
XVIIL szézadban: a janzenizmus, a
cartesianizmus és az a filozéfia, melyet
moliéreinek lehetne nevezni: a j6zan
ész, a természet tanitasa. A jezsuitak
nem filoz6fiat, hanem moralt hoztak
magukkal, de egyhazi rend voltak, mig
ellenben a janzenistik egy theologiai
iranyzatot képviseltek, amely miel6tt
eretnekséggé lett volna, a laikusok ko-

zott is elterjedt. Vele szemben egyediil
a cartesianizmus képviselt doktrinat és
sokkal inkabb, mint a jezsuita moral,
igazi és legmélyebb ellenfele volt a
janzenizmusnak. Szembehelyezkedett
vele minden ponton. Optimista volt a
janzenizmus pesszimizmusaval szem-
ben ; hitt a haladasban, mig a janzeniz-
mus tagadta azt ; megjoésolta az ember
diadalat a mechanika altal a természet
folott és dicsOitette az ember erejét,
mig a janzenizmus mindig az emberi
gyengeséget hangoztatta. Mauriac az
osszes racinei és janzenista szenvedé-
lyek témait ujra felvetette. Személyei
annyira a szenvedés hései, hogy egy
pillanatig sincs hatasuk a cselekmé-
nyekre ; masok cselekszenek helyettiik
és kiilonosen a helyzetek oOsszesége az,
ami a sorsot alkotja. Ok részben kova-
csolhatnak a jovét, de elhagyjak ma-
gukat és még annal is gyengébbek, mint
ahogy a janzenizmus azt allitja, vagy
mint ahogy Racine lefesti §ket. Abnor-
mis tulzasai Pascal emberének ; kép-
telenek az akaratra, akar azért, mert
onmagukban talaljak sajat ellenségii-
ket, akar azért, mert egy sotét szenve-
dély ragodik ellenallasukon. Ami Mau-
riacot Racinehez és a szintén inkabb
janzenista Gidehez hozza kozel, az
a bilin felfogésa; a bilin gyanant fel-
fogott szenvedély, amely ellen kiizko-
dik az ember, mert van Isten. A biinnek
ezt a felfogasat Mauriac kétségkiviil
katholikus nevelésének koszoni, de k-
szoni Gide hatasénak is és altala az
orosz regény még régebbi hatasanak.
(Aldo Dami: A janzenista Mauriac.
Széphalom. Julius—augusztus. )
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